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I. INTRODUCCIÓN.

El conocimiento de la  lengua griega es fundamental  para la
valoración de la nuestra propia, que cuenta en su léxico con un gran
número de helenismos, transmitidos unos a través del latín y otros
mediante neologismos por vía directa.

Por  otra  parte,  la  reflexión  sobre  la  estructura  del  lenguaje
ayuda a los alumnos a afianzar su conocimiento de los elementos de
la  lengua  en  general  y,  especialmente,  por  su  carácter  de  lengua
flexiva, les permite perfeccionar las capacidades lingüísticas en el
análisis textual.

Pero no se trata sólo de aprender la lengua, sino de valorar la
herencia  cultural  fundamentada,  sobre  todo,  en  el  concepto  de
humanismo. Manifestación que, en la cultura griega queda patente
en  todos  sus  aspectos:  literatura,  arte,  instituciones,  política  y
filosofía.  De  esta  manera  el  estudio  del  griego  configura  la
formación de los alumnos en dos aspectos básicos: el lingüístico y el
histórico-cultural.  Este  proceso  desarrolla  el  sentimiento  de
pertenencia a la comunidad política, social y cultural europea cuyos
ideales  de  libertad,  igualdad,  democracia  y  solidaridad  derivan
directamente del mundo clásico donde se sentaron las bases de la
modernidad.

El  estudio  de  esta  materia  contribuirá  a  que  los  alumnos
consigan los objetivos del bachillerato, mejorarán su expresión oral
y escrita tanto en la propia lengua como en las que pueda utilizar el
alumno, y desarrollarán su sensibilidad literaria adquiriendo técnicas
de trabajo intelectual propias para abordar el estudio de otras áreas
del currículo.

La propuesta de los materiales ofrecidos en estos dos cursos
tiene carácter globalizador, en el sentido de que se deben considerar
integradamente el estudio de la lengua y la cultura. El primer curso
tiene  carácter  introductorio  a  los  fenómenos  lingüísticos  y  a  los
conceptos culturales básicos para ser ampliados y tratados en más
profundidad  en  el  segundo.  El  hilo  conductor  desde  el  primer
momento  será  la  interpretación  de  los  textos  que  permitan  el



aprendizaje de los conocimientos gramaticales y culturales. Por ello,
de modo indefectible serán los textos el centro para desarrollar los
procedimientos y las actividades.

Por  otra  parte,  postulamos  un  enfoque  cíclico  de  los
contenidos, de modo que la secuenciación de los mismos en cada
uno  de  los  dos  cursos  relaciona  los  conocimientos  léxicos  y
gramaticales con los textos propuestos.

En cuanto al léxico, se considera oportuno que se adquiera un
vocabulario mínimo en el primer curso, lo que resulta rentable desde
el  punto  de  vista  etimológico  y  semántico.  En  esta  fase  no  se
aconseja el uso del diccionario. En el segundo curso se debe ampliar
la base del vocabulario y ya se puede utilizar el diccionario dando
técnicas para su correcto manejo. Este enfoque cíclico de la materia
en los dos cursos, al  que nos hemos referido anteriormente, debe
orientarse a que en el primer curso se traten los modelos más usuales
y  sencillos  de  la  morfología  nominal,  pronominal  y  verbal,
insistiendo  en  el  eje  tiempo  /  aspecto  y  en  la  sintaxis  oracional
simple incluyendo las funciones casuales.

Al  mismo  tiempo  se  han  de  tratar  los  temas  de  cultura,
eligiendo preferentemente los que más trascendencia han tenido en
el  mundo  occidental,  especialmente  los  histórico-culturales,
religiosos,  de  mitología  y  artísticos.  Introduciendo  asimismo
aquellos  temas  literarios  que  por  su  mayor  relevancia  interese
destacar, haciéndose siempre que sea posible a través de los textos.

En  el  segundo  curso  serán  tareas  de  confirmación  de  los
conocimientos  adquiridos  en  el  curso  anterior,  y  ampliación  y
profundización de las cuestiones ya tratadas.

El mundo clásico que nos presentan el Griego y el Latín es el
paradigma de los valores morales que encuentran su punto álgido en
la democracia, que tuvo su cuna  en Atenas.

Estas lenguas y la cultura a la que dieron lugar nos documentan
sobre cuestiones primordiales acerca de los modos de vida europeos
en los más diversos campos que igualan o superan incluso los tipos
de educación en valores que recoge la LOMLOE. A través de los
textos, el alumno, guiado por el profesor, podrá encontrar modelos



morales en todos los géneros,  lo que ha hecho que estas lenguas
hayan jugado un papel primordial en la formación de los jóvenes
europeos de todos los tiempos.

 CAPACIDADES GENERALES BACHILLERATO

El Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y alumnas las
capacidades que les permitan:

a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y
adquirir una conciencia cívica responsable, inspirada por los valores de
la Constitución Española, así como por los derechos humanos, que fo-
mente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y
equitativa.

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les
permita actuar de forma respetuosa, responsable y autónoma y desarro-
llar su espíritu crítico. Prever, detectar y resolver pacíficamente los con-
flictos personales, familiares y sociales, así como las posibles situaciones
de violencia.

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mu-
jeres y hombres, analizar y valorar críticamente las desigualdades exis-
tentes, así como el reconocimiento y enseñanza del papel de las muje-
res en la historia e impulsar la igualdad real y la no discriminación por
razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad,
enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de gé-
nero o cualquier otra condición o circunstancia personal o social.

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condicio-
nes necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como
medio de desarrollo personal.

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua caste-
llana y, en su caso, la lengua cooficial de su comunidad autónoma.

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranje-
ras.

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la infor-
mación y la comunicación.



h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contem-
poráneo,  sus antecedentes históricos y los  principales factores de su
evolución. Participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su
entorno social.

i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamenta-
les y dominar las habilidades básicas propias de la modalidad elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la
investigación y de los métodos científicos. Conocer y valorar de forma
crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de las
condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia
el medio ambiente.

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, fle-
xibilidad, iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido
crítico.

l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio
estético, como fuentes de formación y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarro-
llo personal y social. Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas
para favorecer el bienestar físico y mental, así como medio de desarrollo
personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la mo-
vilidad segura y saludable.

o)  Fomentar  una actitud responsable y  comprometida en la  lucha
contra el cambio climático y en la defensa del desarrollo sostenible.

II.-OBJETIVOS O CAPACIDADES  GENERALES DE ETAPA.-

 Me remito a lo dicho  más arriba y en la programación de Latín I

III.-OBJETIVOS  O  CAPACIDADES   GENERALES  DE  LA
MATERIA DE GRIEGO:



El desarrollo de la materia de Griego ha de contribuir a que los
alumnos adquieran las siguientes capacidades:

1. Situar  la  lengua  griega  entre  las  lengua  indoeuropeas  y
señalar  la  importancia  como  transmisora  de  un
pensamiento y una cultura aún vigentes.

2. Conocer y utilizar los aspectos morfológicos, sintácticos y
léxicos básicos de la lengua griega.

3. Interpretar  textos  literarios,  históricos  y  filosóficos,
comprendiendo  su  estructura  y  su  contenido,  con  una
actitud crítica ante el mundo griego y el actual.

4. Adquirir las técnicas de trabajo intelectual que les permitan
manejar documentos y fuentes de información variadas y
obtener datos relevantes para el conocimiento de la lengua,
historia y cultura griegas.

5. Apreciar  los  valores  principales  y  más  característicos
establecidos  por  la  sociedad  griega  e  identificar  la
vinculación que tienen con ella las formas de pensamiento
actuales: el sentimiento de pertenencia a la unidad política,
social y cultural que es Europa, la tolerancia y respeto a los
distintos pueblos.

6. Identificar  e  interpretar  las  etimologías  griegas  en  el
vocabulario español y en el de otras lenguas estudiadas.

7. Apreciar los valores éticos, estéticos y políticos del mundo
griego a través de sus textos.

1. Dominar el léxico científico y técnico de las lenguas 
basándose en el conocimiento del vocabulario griego.

2. . Competencias clave.

1. A efectos de este real decreto, las competencias clave del currículo
son las siguientes:



a) Competencia en comunicación lingüística.

b) Competencia plurilingüe.

c) Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e
ingeniería.

d) Competencia digital.

e) Competencia personal, social y de aprender a aprender.

f) Competencia ciudadana.

g) Competencia emprendedora.

h) Competencia en conciencia y expresión culturales.

En nuestra disciplina, materia o área creemos que son más importan-
tes, pertinentes y fundamentales las competencias clave a, b, e, f y h ,
sin desdeñar ninguna de las otras.

Competencias clave en el Bachillerato

El Bachillerato tiene como finalidad proporcionar al alumnado forma-
ción, madurez intelectual y humana, conocimientos, habilidades y acti-
tudes que le permitan desarrollar funciones sociales e incorporarse a la
vida activa con responsabilidad y aptitud. Debe, asimismo, facilitar la
adquisición y el logro de las competencias indispensables para su futuro
formativo y profesional, y capacitarlo para el acceso a la educación su-
perior.

Para cumplir estos fines, es preciso que esta etapa contribuya a que
el  alumnado progrese en el  grado de desarrollo de las competencias
que, de acuerdo con el Perfil de salida del alumnado al término de la en-



señanza básica, debe haberse alcanzado al finalizar la Educación Secun-
daria Obligatoria. Las competencias clave que se recogen en dicho Perfil
de salida son las siguientes:

− Competencia en comunicación lingüística.

− Competencia plurilingüe.

− Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e
ingeniería.

− Competencia digital.

− Competencia personal, social y de aprender a aprender.

− Competencia ciudadana.

− Competencia emprendedora.

− Competencia en conciencia y expresión culturales.

Más abajo se definen las competencias específicas que importan, 
cuentan e influyen  más en nuestra disciplina o área.

Estas competencias clave son la adaptación al sistema educativo es-
pañol de las establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión
Europea, de 22 de mayo de 2018, relativa a las competencias clave para
el aprendizaje permanente. Esta adaptación responde a la necesidad de
vincular dichas competencias a los retos y desafíos del siglo XXI, así co-
mo al contexto de la educación formal y, más concretamente, a los prin-
cipios  y  fines  del  sistema educativo  establecidos  en  la  Ley  Orgánica
2/2006, de 3 de mayo, de Educación.

Si bien la Recomendación se refiere al aprendizaje permanente, que
debe producirse a lo largo de toda la vida, el Perfil de salida remite al
momento preciso del final de la enseñanza básica. Del mismo modo, y
dado que las competencias clave se adquieren necesariamente de forma
secuencial y progresiva a lo largo de toda la vida, resulta necesario ade-
cuar las mismas a ese otro momento del desarrollo personal, social y



formativo del alumnado que supone el final del Bachillerato. Consecuen-
temente, en el presente anexo, se definen para cada una de las compe-
tencias clave un conjunto de descriptores operativos, que dan continui-
dad, profundizan y amplían los niveles de desempeño previstos al final
de la enseñanza básica, con el fin de adaptarlos a las necesidades y fi-
nes de esta etapa postobligatoria.

De la misma manera, en el diseño de las enseñanzas mínimas de las
materias de Bachillerato, se mantiene y adapta a las especificidades de
la etapa la necesaria vinculación entre dichas competencias clave y los
principales retos y desafíos globales del siglo XXI a los que el alumnado
va a verse confrontado. Esta vinculación seguirá dando sentido a los
aprendizajes y proporcionará el punto de partida para favorecer situa-
ciones de aprendizaje relevantes y significativas, tanto para el alumnado
como para el personal docente.

Con carácter  general,  debe entenderse  que la  consecución  de  las
competencias y objetivos del Bachillerato está vinculada a la adquisición
y desarrollo de dichas competencias clave. Por este motivo, los descrip-
tores operativos de cada una de las competencias clave constituyen el
marco referencial a partir del cual se concretan las competencias especí-
ficas de las diferentes materias. Esta vinculación entre descriptores ope-
rativos y competencias específicas propicia que de la evaluación de es-
tas últimas pueda colegirse el grado de adquisición de las competencias
clave esperadas en Bachillerato y, por tanto, la consecución de las com-
petencias y objetivos previstos para la etapa.

Descriptores operativos de las competencias clave para Bachillerato

A continuación, se definen cada una de las competencias clave y se
enuncian los descriptores operativos del nivel de adquisición esperado al
término del Bachillerato. Para favorecer y explicitar la continuidad, la co-
herencia y la cohesión entre etapas, se incluyen también los descripto-
res operativos previstos para la enseñanza básica.

Es importante señalar que la adquisición de cada una de las compe-
tencias clave contribuye a la adquisición de todas las demás. No existe
jerarquía entre ellas, ni puede establecerse una correspondencia exclusi-
va con una única materia, sino que todas se concretan en los aprendiza-
jes de las distintas materias y, a su vez, se adquieren y desarrollan a



partir de los aprendizajes que se producen en el conjunto de las mis-
mas.

Competencia en comunicación lingüística (CCL)

La  competencia  en  comunicación  lingüística  supone interactuar  de
forma oral, escrita, signada o multimodal de manera coherente y ade-
cuada en diferentes ámbitos y contextos y con diferentes propósitos co-
municativos. Implica movilizar, de manera consciente, el  conjunto de
conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, inter-
pretar y valorar críticamente mensajes orales, escritos, signados o mul-
timodales evitando los riesgos de manipulación y desinformación, así co-
mo comunicarse eficazmente con otras personas de manera cooperati-
va, creativa, ética y respetuosa.

La competencia en comunicación lingüística constituye la base para el
pensamiento propio y para la construcción del conocimiento en todos los
ámbitos del saber. Por ello, su desarrollo está vinculado a la reflexión
explícita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros discursi-
vos específicos de cada área de conocimiento, así como a los usos de la
oralidad, la escritura o la signación para pensar y para aprender. Por úl-
timo, hace posible apreciar la dimensión estética del lenguaje y disfrutar
de la cultura literaria.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signa-
da o multimodal con coherencia, corrección y 
adecuación a los diferentes contextos sociales, 
y participa en interacciones comunicativas con 
actitud cooperativa y respetuosa tanto para in-
tercambiar información, crear conocimiento y 
transmitir opiniones, como para construir vín-
culos personales.

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signa-
da o multimodal con fluidez, coherencia, co-
rrección y adecuación a los diferentes contextos
sociales y académicos, y participa en interac-
ciones comunicativas con actitud cooperativa y 
respetuosa tanto para intercambiar información,
crear conocimiento y argumentar sus opiniones 
como para establecer y cuidar sus relaciones in-
terpersonales.

CCL2. Comprende, interpreta y valora con acti-
tud crítica textos orales, escritos, signados o 
multimodales de los ámbitos personal, social, 
educativo y profesional para participar en dife-
rentes contextos de manera activa e informada 

CCL2. Comprende, interpreta y valora con acti-
tud crítica textos orales, escritos, signados o 
multimodales de los distintos ámbitos, con es-
pecial énfasis en los textos académicos y de los
medios de comunicación, para participar en di-



Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

y para construir conocimiento.
ferentes contextos de manera activa e informa-
da y para construir conocimiento.

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de ma-
nera progresivamente autónoma información 
procedente de diferentes fuentes, evaluando su 
fiabilidad y pertinencia en función de los obje-
tivos de lectura y evitando los riesgos de mani-
pulación y desinformación, y la integra y trans-
forma en conocimiento para comunicarla adop-
tando un punto de vista creativo, crítico y per-
sonal a la par que respetuoso con la propiedad 
intelectual.

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de ma-
nera autónoma información procedente de dife-
rentes fuentes evaluando su fiabilidad y perti-
nencia en función de los objetivos de lectura y 
evitando los riesgos de manipulación y desin-
formación, y la integra y transforma en conoci-
miento para comunicarla de manera clara y ri-
gurosa adoptando un punto de vista creativo y 
crítico a la par que respetuoso con la propiedad 
intelectual.

CCL4. Lee con autonomía obras diversas ade-
cuadas a su edad, seleccionando las que mejor 
se ajustan a sus gustos e intereses; aprecia el 
patrimonio literario como cauce privilegiado de
la experiencia individual y colectiva; y movili-
za su propia experiencia biográfica y sus cono-
cimientos literarios y culturales para construir y
compartir su interpretación de las obras y para 
crear textos de intención literaria de progresiva 
complejidad.

CCL4. Lee con autonomía obras relevantes de 
la literatura poniéndolas en relación con su 
contexto sociohistórico de producción, con la 
tradición literaria anterior y posterior y exami-
nando la huella de su legado en la actualidad, 
para construir y compartir su propia interpreta-
ción argumentada de las obras, crear y recrear 
obras de intención literaria y conformar progre-
sivamente un mapa cultural.

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al ser-
vicio de la convivencia democrática, la resolu-
ción dialogada de los conflictos y la igualdad 
de derechos de todas las personas, evitando los 
usos discriminatorios, así como los abusos de 
poder, para favorecer la utilización no solo efi-
caz sino también ética de los diferentes siste-
mas de comunicación.

CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al ser-
vicio de la convivencia democrática, la resolu-
ción dialogada de los conflictos y la igualdad 
de derechos de todas las personas, evitando y 
rechazando los usos discriminatorios, así como 
los abusos de poder, para favorecer la utiliza-
ción no solo eficaz sino también ética de los di-
ferentes sistemas de comunicación.

Competencia plurilingüe (CP)

La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o
signadas, de forma apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comuni-
cación. Esta competencia supone reconocer y respetar los perfiles lin-
güísticos individuales y aprovechar las experiencias propias para desa-
rrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre len-
guas, incluidas las clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas
en la lengua o lenguas familiares y en las lenguas oficiales. Integra, asi-
mismo, dimensiones históricas e interculturales orientadas a conocer,
valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con
el objetivo de fomentar la convivencia democrática.



Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el
alumno o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CP1. Usa eficazmente una o más lenguas, ade-
más de la lengua o lenguas familiares, para 
responder a sus necesidades comunicativas, de
manera apropiada y adecuada tanto a su desa-
rrollo e intereses como a diferentes situaciones
y contextos de los ámbitos personal, social, 
educativo y profesional.

CP1. Utiliza con fluidez, adecuación y aceptable
corrección una o más lenguas, además de la len-
gua familiar o de las lenguas familiares, para 
responder a sus necesidades comunicativas con 
espontaneidad y autonomía en diferentes situa-
ciones y contextos de los ámbitos personal, so-
cial, educativo y profesional.

CP2. A partir de sus experiencias, realiza 
transferencias entre distintas lenguas como es-
trategia para comunicarse y ampliar su reper-
torio lingüístico individual.

CP2. A partir de sus experiencias, desarrolla es-
trategias que le permitan ampliar y enriquecer 
de forma sistemática su repertorio lingüístico in-
dividual con el fin de comunicarse de manera 
eficaz.

CP3. Conoce, valora y respeta la diversidad 
lingüística y cultural presente en la sociedad, 
integrándola en su desarrollo personal como 
factor de diálogo, para fomentar la cohesión 
social.

CP3. Conoce y valora críticamente la diversidad
lingüística y cultural presente en la sociedad, in-
tegrándola en su desarrollo personal y antepo-
niendo la comprensión mutua como característi-
ca central de la comunicación, para fomentar la 
cohesión social.

Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e inge-
niería (STEM)

La competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e
ingeniería (competencia STEM por sus siglas en inglés) entraña la com-
prensión del mundo utilizando los métodos científicos, el pensamiento y
representación matemáticos, la tecnología y los métodos de la ingeniería
para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sos-
tenible.

La competencia matemática permite desarrollar y aplicar la perspecti-
va y el razonamiento matemáticos con el fin de resolver diversos proble-
mas en diferentes contextos.

La competencia en ciencia conlleva la comprensión y explicación del
entorno natural y social, utilizando un conjunto de conocimientos y me-
todologías, incluidas la observación y la experimentación, con el fin de
plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas para po-
der interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.



La competencia en tecnología e ingeniería comprende la aplicación de
los conocimientos y metodologías propios de las ciencias para transfor-
mar nuestra sociedad de acuerdo con las necesidades o deseos de las
personas en un marco de seguridad, responsabilidad y sostenibilidad.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

STEM1. Utiliza métodos inductivos y deducti-
vos propios del razonamiento matemático en si-
tuaciones conocidas, y selecciona y emplea di-
ferentes estrategias para resolver problemas 
analizando críticamente las soluciones y refor-
mulando el procedimiento, si fuera necesario.

STEM1. Selecciona y utiliza métodos inducti-
vos y deductivos propios del razonamiento ma-
temático en situaciones propias de la modalidad
elegida y emplea estrategias variadas para la re-
solución de problemas analizando críticamente 
las soluciones y reformulando el procedimien-
to, si fuera necesario.

STEM2. Utiliza el pensamiento científico para 
entender y explicar los fenómenos que ocurren 
a su alrededor, confiando en el conocimiento 
como motor de desarrollo, planteándose pre-
guntas y comprobando hipótesis mediante la 
experimentación y la indagación, utilizando he-
rramientas e instrumentos adecuados, aprecian-
do la importancia de la precisión y la veracidad
y mostrando una actitud crítica acerca del al-
cance y las limitaciones de la ciencia.

STEM2. Utiliza el pensamiento científico para 
entender y explicar fenómenos relacionados 
con la modalidad elegida, confiando en el co-
nocimiento como motor de desarrollo, plan-
teándose hipótesis y contrastándolas o compro-
bándolas mediante la observación, la experi-
mentación y la investigación, utilizando herra-
mientas e instrumentos adecuados, apreciando 
la importancia de la precisión y la veracidad y 
mostrando una actitud crítica acerca del alcance
y limitaciones de los métodos empleados.

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos dise-
ñando, fabricando y evaluando diferentes pro-
totipos o modelos para generar o utilizar pro-
ductos que den solución a una necesidad o pro-
blema de forma creativa y en equipo, procuran-
do la participación de todo el grupo, resolvien-
do pacíficamente los conflictos que puedan sur-
gir, adaptándose ante la incertidumbre y valo-
rando la importancia de la sostenibilidad.

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos dise-
ñando y creando prototipos o modelos para ge-
nerar o utilizar productos que den solución a 
una necesidad o problema de forma colaborati-
va, procurando la participación de todo el gru-
po, resolviendo pacíficamente los conflictos 
que puedan surgir, adaptándose ante la incerti-
dumbre y evaluando el producto obtenido de 
acuerdo a los objetivos propuestos, la sostenibi-
lidad y el impacto transformador en la socie-
dad.

STEM4. Interpreta y transmite los elementos 
más relevantes de procesos, razonamientos, de-
mostraciones, métodos y resultados científicos, 
matemáticos y tecnológicos de forma clara y 
precisa y en diferentes formatos (gráficos, ta-
blas, diagramas, fórmulas, esquemas, símbo-
los.), aprovechando de forma crítica la cultura 
digital e incluyendo el lenguaje matemático-
formal con ética y responsabilidad, para com-

STEM4. Interpreta y transmite los elementos 
más relevantes de investigaciones de forma cla-
ra y precisa, en diferentes formatos (gráficos, 
tablas, diagramas, fórmulas, esquemas, símbo-
los.) y aprovechando la cultura digital con ética
y responsabilidad y valorando de forma crítica 
la contribución de la ciencia y la tecnología en 
el cambio de las condiciones de vida para com-
partir y construir nuevos conocimientos.



Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

partir y construir nuevos conocimientos.

STEM5. Emprende acciones fundamentadas 
científicamente para promover la salud física, 
mental y social, y preservar el medio ambiente 
y los seres vivos; y aplica principios de ética y 
seguridad en la realización de proyectos para 
transformar su entorno próximo de forma soste-
nible, valorando su impacto global y practican-
do el consumo responsable.

STEM5. Planea y emprende acciones funda-
mentadas científicamente para promover la 
salud física y mental, y preservar el medio am-
biente y los seres vivos, practicando el consu-
mo responsable, aplicando principios de ética y
seguridad para crear valor y transformar su en-
torno de forma sostenible adquiriendo compro-
misos como ciudadano en el ámbito local y glo-
bal.

Competencia digital (CD)

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible,
crítico y responsable de las tecnologías digitales para el aprendizaje, pa-
ra el trabajo y para la participación en la sociedad, así como la interac-
ción con estas.

Incluye la alfabetización en información y datos, la comunicación y la
colaboración, la educación mediática, la creación de contenidos digitales
(incluida la programación), la seguridad (incluido el bienestar digital y
las competencias relacionadas con la ciberseguridad), asuntos relaciona-
dos con la ciudadanía digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la
resolución de problemas y el pensamiento computacional y crítico.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el
alumno o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CD1. Realiza búsquedas en internet atendien-
do a criterios de validez, calidad, actualidad y 
fiabilidad, seleccionando los resultados de ma-
nera crítica y archivándolos, para recuperarlos,
referenciarlos y reutilizarlos, respetando la 
propiedad intelectual.

CD1. Realiza búsquedas avanzadas compren-
diendo cómo funcionan los motores de búsque-
da en internet aplicando criterios de validez, ca-
lidad, actualidad y fiabilidad, seleccionando los 
resultados de manera crítica y organizando el al-
macenamiento de la información de manera ade-
cuada y segura para referenciarla y reutilizarla 
posteriormente.

CD2. Gestiona y utiliza su entorno personal 
digital de aprendizaje para construir conoci-
miento y crear contenidos digitales, mediante 
estrategias de tratamiento de la información y 

CD2. Crea, integra y reelabora contenidos digi-
tales de forma individual o colectiva, aplicando 
medidas de seguridad y respetando, en todo mo-
mento, los derechos de autoría digital para am-



Al completar la enseñanza básica, el
alumno o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

el uso de diferentes herramientas digitales, se-
leccionando y configurando la más adecuada 
en función de la tarea y de sus necesidades de 
aprendizaje permanente.

pliar sus recursos y generar nuevo conocimien-
to.

CD3. Se comunica, participa, colabora e inte-
ractúa compartiendo contenidos, datos e infor-
mación mediante herramientas o plataformas 
virtuales, y gestiona de manera responsable 
sus acciones, presencia y visibilidad en la red, 
para ejercer una ciudadanía digital activa, cívi-
ca y reflexiva.

CD3. Selecciona, configura y utiliza dispositi-
vos digitales, herramientas, aplicaciones y servi-
cios en línea y los incorpora en su entorno per-
sonal de aprendizaje digital para comunicarse, 
trabajar colaborativamente y compartir informa-
ción, gestionando de manera responsable sus ac-
ciones, presencia y visibilidad en la red y ejer-
ciendo una ciudadanía digital activa, cívica y re-
flexiva.

CD4. Identifica riesgos y adopta medidas pre-
ventivas al usar las tecnologías digitales para 
proteger los dispositivos, los datos personales, 
la salud y el medioambiente, y para tomar con-
ciencia de la importancia y necesidad de hacer
un uso crítico, legal, seguro, saludable y soste-
nible de dichas tecnologías.

CD4. Evalúa riesgos y aplica medidas al usar las
tecnologías digitales para proteger los dispositi-
vos, los datos personales, la salud y el medioam-
biente y hace un uso crítico, legal, seguro, salu-
dable y sostenible de dichas tecnologías.

CD5. Desarrolla aplicaciones informáticas 
sencillas y soluciones tecnológicas creativas y 
sostenibles para resolver problemas concretos 
o responder a retos propuestos, mostrando in-
terés y curiosidad por la evolución de las tec-
nologías digitales y por su desarrollo sosteni-
ble y uso ético.

CD5. Desarrolla soluciones tecnológicas inno-
vadoras y sostenibles para dar respuesta a nece-
sidades concretas, mostrando interés y curiosi-
dad por la evolución de las tecnologías digitales 
y por su desarrollo sostenible y uso ético.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la
capacidad de reflexionar sobre uno mismo para autoconocerse, aceptar-
se y promover un crecimiento personal constante; gestionar el tiempo y
la información eficazmente; colaborar con otros de forma constructiva;
mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida.
Incluye también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la
complejidad; adaptarse a los cambios; aprender a gestionar los proce-
sos metacognitivos; identificar conductas contrarias a la convivencia y
desarrollar  estrategias  para  abordarlas;  contribuir  al  bienestar  físico,
mental y emocional propio y de las demás personas, desarrollando habi-
lidades para cuidarse a sí mismo y a quienes lo rodean a través de la co-
rresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada al futuro; así



como expresar empatía y abordar los conflictos en un contexto integra-
dor y de apoyo.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el
alumno o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CPSAA1. Regula y expresa sus emociones, 
fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la 
autoeficacia y la búsqueda de propósito y 
motivación hacia el aprendizaje, para gestio-
nar los retos y cambios y armonizarlos con 
sus propios objetivos.

CPSAA1.1 Fortalece el optimismo, la resiliencia, 
la autoeficacia y la búsqueda de objetivos de for-
ma autónoma para hacer eficaz su aprendizaje.
CPSAA1.2 Desarrolla una personalidad autóno-
ma, gestionando constructivamente los cambios, 
la participación social y su propia actividad para 
dirigir su vida.

CPSAA2. Comprende los riesgos para la 
salud relacionados con factores sociales, 
consolida estilos de vida saludable a nivel fí-
sico y mental, reconoce conductas contrarias
a la convivencia y aplica estrategias para 
abordarlas.

CPSAA2. Adopta de forma autónoma un estilo de 
vida sostenible y atiende al bienestar físico y men-
tal propio y de los demás, buscando y ofreciendo 
apoyo en la sociedad para construir un mundo más
saludable.

CPSAA3. Comprende proactivamente las 
perspectivas y las experiencias de las demás 
personas y las incorpora a su aprendizaje, 
para participar en el trabajo en grupo, distri-
buyendo y aceptando tareas y responsabili-
dades de manera equitativa y empleando es-
trategias cooperativas.

CPSAA3.1 Muestra sensibilidad hacia las emocio-
nes y experiencias de los demás, siendo consciente
de la influencia que ejerce el grupo en las perso-
nas, para consolidar una personalidad empática e 
independiente y desarrollar su inteligencia.
CPSAA3.2 Distribuye en un grupo las tareas, re-
cursos y responsabilidades de manera ecuánime, 
según sus objetivos, favoreciendo un enfoque sis-
témico para contribuir a la consecución de objeti-
vos compartidos.

CPSAA4. Realiza autoevaluaciones sobre su
proceso de aprendizaje, buscando fuentes 
fiables para validar, sustentar y contrastar la 
información y para obtener conclusiones re-
levantes.

CPSAA4. Compara, analiza, evalúa y sintetiza da-
tos, información e ideas de los medios de comuni-
cación, para obtener conclusiones lógicas de for-
ma autónoma, valorando la fiabilidad de las fuen-
tes.

CPSAA5. Planea objetivos a medio plazo y 
desarrolla procesos metacognitivos de re-
troalimentación para aprender de sus errores 
en el proceso de construcción del conoci-
miento.

CPSAA5. Planifica a largo plazo evaluando los 
propósitos y los procesos de la construcción del 
conocimiento, relacionando los diferentes campos 
del mismo para desarrollar procesos autorregula-
dos de aprendizaje que le permitan transmitir ese 
conocimiento, proponer ideas creativas y resolver 
problemas con autonomía.

Competencia ciudadana (CC)



La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas pue-
dan ejercer una ciudadanía responsable y participar plenamente en la
vida social y cívica, basándose en la comprensión de los conceptos y las
estructuras sociales, económicas, jurídicas y políticas, así como en el co-
nocimiento de los  acontecimientos mundiales  y el  compromiso activo
con la sostenibilidad y el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la al-
fabetización cívica, la adopción consciente de los valores propios de una
cultura democrática fundada en el respeto a los derechos humanos, la
reflexión crítica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro tiem-
po y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objeti-
vos de Desarrollo Sostenible planteados en la Agenda 2030.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CC1. Analiza y comprende ideas relativas a la 
dimensión social y ciudadana de su propia 
identidad, así como a los hechos culturales, his-
tóricos y normativos que la determinan, demos-
trando respeto por las normas, empatía, equidad
y espíritu constructivo en la interacción con los 
demás en cualquier contexto.

CC1. Analiza hechos, normas e ideas relativas 
a la dimensión social, histórica, cívica y moral 
de su propia identidad, para contribuir a la con-
solidación de su madurez personal y social, ad-
quirir una conciencia ciudadana y responsable, 
desarrollar la autonomía y el espíritu crítico, y 
establecer una interacción pacífica y respetuosa
con los demás y con el entorno.

CC2. Analiza y asume fundadamente los prin-
cipios y valores que emanan del proceso de in-
tegración europea, la Constitución Española y 
los derechos humanos y de la infancia, partici-
pando en actividades comunitarias, como la to-
ma de decisiones o la resolución de conflictos, 
con actitud democrática, respeto por la diversi-
dad, y compromiso con la igualdad de género, 
la cohesión social, el desarrollo sostenible y el 
logro de la ciudadanía mundial.

CC2. Reconoce, analiza y aplica en diversos 
contextos, de forma crítica y consecuente, los 
principios, ideales y valores relativos al proce-
so de integración europea, la Constitución Es-
pañola, los derechos humanos, y la historia y el
patrimonio cultural propios, a la vez que parti-
cipa en todo tipo de actividades grupales con 
una actitud fundamentada en los principios y 
procedimientos democráticos, el compromiso 
ético con la igualdad, la cohesión social, el de-
sarrollo sostenible y el logro de la ciudadanía 
mundial.

CC3. Comprende y analiza problemas éticos 
fundamentales y de actualidad, considerando 
críticamente los valores propios y ajenos, y de-
sarrollando juicios propios para afrontar la con-
troversia moral con actitud dialogante, argu-
mentativa, respetuosa y opuesta a cualquier ti-
po de discriminación o violencia.

CC3. Adopta un juicio propio y argumentado 
ante problemas éticos y filosóficos fundamen-
tales y de actualidad, afrontando con actitud 
dialogante la pluralidad de valores, creencias e 
ideas, rechazando todo tipo de discriminación y
violencia, y promoviendo activamente la igual-
dad y corresponsabilidad efectiva entre mujeres
y hombres.

CC4. Comprende las relaciones sistémicas de CC4. Analiza las relaciones de interdependen-



Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

interdependencia, ecodependencia e intercone-
xión entre actuaciones locales y globales, y 
adopta, de forma consciente y motivada, un es-
tilo de vida sostenible y ecosocialmente respon-
sable.

cia y ecodependencia entre nuestras formas de 
vida y el entorno, realizando un análisis crítico 
de la huella ecológica de las acciones humanas,
y demostrando un compromiso ético y ecoso-
cialmente responsable con actividades y hábi-
tos que conduzcan al logro de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible y la lucha contra el cam-
bio climático.

Competencia emprendedora (CE)

La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital
dirigido a actuar sobre oportunidades e ideas, utilizando los conocimien-
tos específicos necesarios para generar resultados de valor para otras
personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada para de-
tectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para anali-
zar y evaluar el entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imagi-
nación, la creatividad, el pensamiento estratégico y la reflexión ética,
crítica y constructiva dentro de los procesos creativos y de innovación; y
despertar la disposición a aprender, a arriesgar y a afrontar la incerti-
dumbre. Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la información
y el conocimiento y colaborar de manera ágil con otras personas, con
motivación, empatía y habilidades de comunicación y de negociación,
para llevar las ideas planteadas a la acción mediante la planificación y
gestión de proyectos sostenibles de valor social, cultural y económico-fi-
nanciero.

Descriptores operativos

Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CE1. Analiza necesidades y oportunidades y 
afronta retos con sentido crítico, haciendo ba-
lance de su sostenibilidad, valorando el impac-
to que puedan suponer en el entorno, para pre-
sentar ideas y soluciones innovadoras, éticas y 
sostenibles, dirigidas a crear valor en el ámbito 
personal, social, educativo y profesional.

CE1. Evalúa necesidades y oportunidades y 
afronta retos, con sentido crítico y ético, eva-
luando su sostenibilidad y comprobando, a par-
tir de conocimientos técnicos específicos, el 
impacto que puedan suponer en el entorno, para
presentar y ejecutar ideas y soluciones innova-
doras dirigidas a distintos contextos, tanto loca-
les como globales, en el ámbito personal, social
y académico con proyección profesional em-
prendedora.



Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CE2. Evalúa las fortalezas y debilidades pro-
pias, haciendo uso de estrategias de autocono-
cimiento y autoeficacia, y comprende los ele-
mentos fundamentales de la economía y las fi-
nanzas, aplicando conocimientos económicos y
financieros a actividades y situaciones concre-
tas, utilizando destrezas que favorezcan el tra-
bajo colaborativo y en equipo, para reunir y op-
timizar los recursos necesarios que lleven a la 
acción una experiencia emprendedora que ge-
nere valor.

CE2. Evalúa y reflexiona sobre las fortalezas y 
debilidades propias y las de los demás, hacien-
do uso de estrategias de autoconocimiento y 
autoeficacia, interioriza los conocimientos eco-
nómicos y financieros específicos y los trans-
fiere a contextos locales y globales, aplicando 
estrategias y destrezas que agilicen el trabajo 
colaborativo y en equipo, para reunir y optimi-
zar los recursos necesarios, que lleven a la ac-
ción una experiencia o iniciativa emprendedora
de valor.

CE3. Desarrolla el proceso de creación de ideas
y soluciones valiosas y toma decisiones, de ma-
nera razonada, utilizando estrategias ágiles de 
planificación y gestión, y reflexiona sobre el 
proceso realizado y el resultado obtenido, para 
llevar a término el proceso de creación de pro-
totipos innovadores y de valor, considerando la 
experiencia como una oportunidad para apren-
der.

CE3. Lleva a cabo el proceso de creación de 
ideas y soluciones innovadoras y toma decisio-
nes, con sentido crítico y ético, aplicando cono-
cimientos técnicos específicos y estrategias ági-
les de planificación y gestión de proyectos, y 
reflexiona sobre el proceso realizado y el resul-
tado obtenido, para elaborar un prototipo final 
de valor para los demás, considerando tanto la 
experiencia de éxito como de fracaso, una 
oportunidad para aprender.

Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC)

La competencia en conciencia  y expresión culturales supone com-
prender y respetar el modo en que las ideas, las opiniones, los senti-
mientos y las emociones se expresan y se comunican de forma creativa
en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestacio-
nes artísticas y culturales. Implica también un compromiso con la com-
prensión, el desarrollo y la expresión de las ideas propias y del sentido
del lugar que se ocupa o del papel que se desempeña en la sociedad.
Asimismo, requiere la comprensión de la propia identidad en evolución y
del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, así
como la toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones cul-
turales pueden suponer una manera de mirar el mundo y de darle for-
ma.

Descriptores operativos



Al completar la enseñanza básica, el alumno
o la alumna…

Al completar el Bachillerato, el alumno o la
alumna…

CCEC1. Conoce, aprecia críticamente y respe-
ta el patrimonio cultural y artístico, implicán-
dose en su conservación y valorando el enri-
quecimiento inherente a la diversidad cultural y
artística.

CCEC1. Reflexiona, promueve y valora crítica-
mente el patrimonio cultural y artístico de cual-
quier época, contrastando sus singularidades y 
partiendo de su propia identidad, para defender 
la libertad de expresión, la igualdad y el enri-
quecimiento inherente a la diversidad.

CCEC2. Disfruta, reconoce y analiza con auto-
nomía las especificidades e intencionalidades 
de las manifestaciones artísticas y culturales 
más destacadas del patrimonio, distinguiendo 
los medios y soportes, así como los lenguajes y
elementos técnicos que las caracterizan.

CCEC2. Investiga las especificidades e inten-
cionalidades de diversas manifestaciones artísti-
cas y culturales del patrimonio, mediante una 
postura de recepción activa y deleite, diferen-
ciando y analizando los distintos contextos, me-
dios y soportes en que se materializan, así como
los lenguajes y elementos técnicos y estéticos 
que las caracterizan.

CCEC3. Expresa ideas, opiniones, sentimien-
tos y emociones por medio de producciones 
culturales y artísticas, integrando su propio 
cuerpo y desarrollando la autoestima, la creati-
vidad y el sentido del lugar que ocupa en la so-
ciedad, con una actitud empática, abierta y co-
laborativa.

CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones, sentimien-
tos y emociones con creatividad y espíritu críti-
co, realizando con rigor sus propias produccio-
nes culturales y artísticas, para participar de for-
ma activa en la promoción de los derechos hu-
manos y los procesos de socialización y de 
construcción de la identidad personal que se de-
rivan de la práctica artística.
CCEC3.2 Descubre la autoexpresión, a través 
de la interactuación corporal y la experimenta-
ción con diferentes herramientas y lenguajes ar-
tísticos, enfrentándose a situaciones creativas 
con una actitud empática y colaborativa, y con 
autoestima, iniciativa e imaginación.

CCEC4. Conoce, selecciona y utiliza con crea-
tividad diversos medios y soportes, así como 
técnicas plásticas, visuales, audiovisuales, so-
noras o corporales, para la creación de produc-
tos artísticos y culturales, tanto de forma indi-
vidual como colaborativa, identificando opor-
tunidades de desarrollo personal, social y labo-
ral, así como de emprendimiento.

CCEC4.1 Selecciona e integra con creatividad 
diversos medios y soportes, así como técnicas 
plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o cor-
porales, para diseñar y producir proyectos artís-
ticos y culturales sostenibles, analizando las 
oportunidades de desarrollo personal, social y 
laboral que ofrecen sirviéndose de la interpreta-
ción, la ejecución, la improvisación o la compo-
sición.
CCEC4.2 Planifica, adapta y organiza sus cono-
cimientos, destrezas y actitudes para responder 
con creatividad y eficacia a los desempeños de-
rivados de una producción cultural o artística, 
individual o colectiva, utilizando diversos len-
guajes, códigos, técnicas, herramientas y recur-
sos plásticos, visuales, audiovisuales, musica-
les, corporales o escénicos, valorando tanto el 
proceso como el producto final y comprendien-
do las oportunidades personales, sociales, inclu-
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 La nueva LOMLOE establece en el BOE  para Griego :

Griego

Las humanidades y el planteamiento de una educación humanista en
la civilización europea van intrínsecamente ligadas a la tradición y la he-
rencia cultural de la Antigüedad clásica. Una educación humanista sitúa
a las personas y su dignidad como valores fundamentales, guiándolas en
la adquisición de las competencias que necesitan para participar de for-
ma efectiva en los procesos democráticos, en el diálogo intercultural y
en la sociedad en general. A través del aprendizaje de aspectos relacio-
nados con la lengua, la cultura y la civilización griegas, la materia de
Griego permite una reflexión profunda sobre el presente y sobre el papel
que el Humanismo puede y debe desempeñar ante los retos y desafíos
del siglo XXI. Esta materia contiene, además, un valor instrumental para
el aprendizaje de lenguas, literatura, religión, historia, filosofía, política
o ciencia, proporcionando un sustrato cultural que permite comprender
el mundo, los acontecimientos y los sentimientos y que contribuye a la
educación cívica y cultural del alumnado.

Griego tiene como principal objetivo el desarrollo de una conciencia
crítica y humanista desde la que poder comprender y analizar las apor-
taciones de la civilización helena a la identidad europea a través de la
lectura y la comprensión de fuentes primarias y de la adquisición de téc-



nicas de traducción que permitan al alumnado utilizar dichas fuentes de
acceso a la Antigüedad griega como instrumento privilegiado para cono-
cer, comprender e interpretar sus aspectos principales. Por ello, esta
materia se vertebra en torno a tres ejes: el texto, su comprensión y su
traducción; la aproximación crítica al mundo heleno; y el estudio del pa-
trimonio y el legado de la civilización griega.

La traducción se halla en el centro de los procesos de enseñanza y
aprendizaje de las lenguas y culturas clásicas. Para entender críticamen-
te la civilización helena, el alumnado de Griego localiza, identifica, con-
textualiza y comprende los elementos esenciales de un texto, progre-
sando en los conocimientos de morfología, sintaxis y léxico griego bajo
la guía del profesorado. Además de estos saberes de carácter lingüístico,
la traducción es un proceso clave que permite activar saberes de carác-
ter no lingüístico. El texto –original, adaptado, en edición bilingüe o tra-
ducido, en función de la actividad– es el punto de partida desde el cual
el alumnado moviliza todos los saberes básicos para, partiendo de su
contextualización, concluir una lectura comprensiva, directa y eficaz y
una interpretación razonada de su contenido. Las técnicas y estrategias
implicadas en el proceso de traducción contribuyen a desarrollar la ca-
pacidad de negociación para la resolución de problemas, así como la
constancia y el interés por revisar el propio trabajo. Permite, además,
que el alumnado entre en contacto con las posibilidades que esta labor
ofrece para su futuro personal y profesional en un mundo globalizado y
digital, a través del conocimiento y uso de diferentes recursos, técnicas
y herramientas.

Asimismo, la materia de Griego parte de los textos para favorecer la
aproximación crítica a las aportaciones más importantes del mundo he-
leno al mundo occidental, así como a la capacidad de la civilización grie-
ga para dialogar con las influencias externas, adaptándolas e integrán-
dolas en sus propios sistemas de pensamiento y en su cultura. Ambos
aspectos resultan especialmente relevantes para adquirir un juicio crítico
y estético en las condiciones cambiantes de un presente en constante
evolución. Esta materia prepara al alumnado para comprender crítica-
mente ideas relativas a la propia identidad, a la vida pública y privada, a
la relación del individuo con el poder y a hechos sociopolíticos e históri-
cos, por medio de la comparación entre los modos de vida de la antigua
Grecia y los actuales, contribuyendo así a desarrollar su competencia
ciudadana.

El estudio del patrimonio cultural, arqueológico y artístico griego, ma-
terial e inmaterial, merece una atención específica y permite observar y



reconocer en nuestra vida cotidiana la herencia directa de la civilización
helena. La aproximación a los procesos que favorecen la sostenibilidad
de  este  legado  –preservación,  conservación  y  restauración–  supone,
también, una oportunidad para que el alumnado conozca las posibilida-
des profesionales en el ámbito de los museos, las bibliotecas o la gestión
cultural y la conservación del patrimonio.

Las competencias específicas de Griego han sido diseñadas a partir
de los descriptores operativos de las competencias clave en esta etapa,
especialmente de la competencia plurilingüe, la competencia en comuni-
cación lingüística y la competencia ciudadana, ya mencionada. La com-
petencia  plurilingüe,  que tiene como referente  la  Recomendación del
Consejo de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias clave para
el aprendizaje permanente, sitúa el latín y el griego clásico como herra-
mientas para el aprendizaje y la comprensión de lenguas en general. El
enfoque plurilingüe de la materia de Griego en Bachillerato implica una
reflexión profunda sobre el funcionamiento no solo de la propia lengua
griega, su léxico, sus formantes, sus peculiaridades y su riqueza en ma-
tices, sino también de las lenguas de enseñanza y de aquellas que con-
forman el repertorio lingüístico individual del alumnado, estimulando la
reflexión metalingüística e interlingüística y contribuyendo al refuerzo de
las competencias comunicativas, al aprecio de la diversidad lingüística y
la relación entre las lenguas desde una perspectiva inclusiva, democráti-
ca y libre de prejuicios.

Estas competencias específicas ofrecen, por tanto, la oportunidad de
establecer  un  diálogo  profundo  entre  presente  y  pasado  desde  una
perspectiva crítica y humanista: por un lado, situando el texto, su com-
prensión y su traducción como elementos fundamentales en el aprendi-
zaje de las lenguas clásicas y como puerta de acceso a su cultura y civi-
lización, activando simultáneamente los saberes de carácter lingüístico y
no lingüístico; y por otro lado, desarrollando herramientas que favorez-
can la reflexión crítica, personal y colectiva en torno a los textos y al le-
gado material e inmaterial de la civilización griega y su aportación fun-
damental a la cultura, la sociedad, la política y la identidad europeas.

Los criterios de evaluación de la materia permiten evaluar el grado de
adquisición de las competencias específicas por parte del alumnado, por
lo que se presentan vinculados a ellas. De acuerdo con su formulación
competencial,  se plantean enunciando el  proceso o capacidad que el
alumnado debe adquirir y el contexto o modo de aplicación y uso. La ni-
velación de los criterios de evaluación se ha desarrollado teniendo en
cuenta la adquisición de las competencias de forma progresiva durante



los dos cursos. En este sentido, los procesos de autoevaluación y coeva-
luación  prevén  el  uso  de  herramientas  de  reflexión  sobre  el  propio
aprendizaje como el portfolio lingüístico, el entorno personal de aprendi-
zaje, el diario de lectura o el trabajo de investigación.

Los saberes básicos se distribuyen en los dos cursos permitiendo una
graduación  y  secuenciación  flexible  según  los  distintos  contextos  de
aprendizaje, y están organizados en cinco bloques. El primero, «El tex-
to: comprensión y traducción», se centra en el aprendizaje de la lengua
helena como herramienta para acceder a fragmentos y textos de diversa
índole a través de la lectura directa y la traducción y comprende, a su
vez, dos subbloques: «Unidades lingüísticas de la lengua griega» y «La
traducción:  técnicas,  procesos  y  herramientas».  El  segundo  bloque,
«Plurilingüismo», pone el acento en cómo el aprendizaje de la lengua
griega, en concreto el estudio e identificación de los étimos griegos, am-
plía el repertorio léxico del alumnado para que adecúe de manera más
precisa los términos a las diferentes situaciones comunicativas. El tercer
bloque, «Educación literaria», integra todos los saberes implicados en la
comprensión e interpretación de textos literarios griegos, contribuyendo
a la identificación y descripción de universales formales y temáticos ins-
pirados en modelos literarios clásicos mediante un enfoque intertextual.
El cuarto bloque, «La antigua Grecia», comprende las estrategias y los
conocimientos necesarios para el desarrollo de un espíritu crítico y hu-
manista, fomentando la reflexión acerca de las semejanzas y diferencias
entre pasado y presente. El quinto y último bloque, «Legado y patrimo-
nio», recoge los conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la
aproximación a la herencia material e inmaterial de la civilización griega
reconociendo y apreciando su valor como fuente de inspiración, como
testimonio de la historia y como una de las principales raíces de la cultu-
ra europea.

En consonancia con el carácter competencial de este currículo, se re-
comienda la creación de tareas interdisciplinares, contextualizadas, sig-
nificativas y relevantes, y el  desarrollo  de situaciones de aprendizaje
desde un tratamiento integrado de las lenguas donde se considere al
alumnado  como agente  social  progresivamente  autónomo y  gradual-
mente responsable de su propio proceso de aprendizaje, teniendo en
cuenta sus repertorios e intereses, así como sus circunstancias específi-
cas, lo que permite combinar distintas metodologías. La enseñanza de la
lengua, la cultura y la civilización griegas ofrece oportunidades significa-
tivas de trabajo interdisciplinar que permiten combinar y activar los sa-
beres básicos de diferentes materias, contribuyendo de esta manera a
que el alumnado perciba la importancia de conocer el legado clásico pa-
ra enriquecer su juicio crítico y estético, su percepción de sí mismo y del



mundo que lo rodea. En este sentido y de manera destacada, la coinci-
dencia del estudio del griego con el de la lengua y la cultura latinas fa-
vorece un tratamiento coordinado de ambas.

Competencias específicas.

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y jus-
tificar la traducción, identificando y analizando los aspectos básicos de la
lengua griega y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas me-
diante la comparación con las lenguas de enseñanza y con otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura com-
prensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido.

La traducción constituye el núcleo del proceso de aprendizaje de las
lenguas clásicas. Con este fin, se propone una progresión en el aprendi-
zaje  para conducir  al  alumnado hacia  el  conocimiento  esencial  de  la
morfología, la sintaxis y el léxico de la lengua griega. A partir de los co-
nocimientos  adquiridos,  el  alumnado traduce,  de  manera  progresiva-
mente autónoma, textos de dificultad adecuada y gradual desde el grie-
go a las lenguas de enseñanza con atención a la corrección ortográfica y
estilística. La traducción favorece la reflexión sobre la lengua, el manejo
de términos metalingüísticos y la ampliación del  repertorio léxico del
alumnado. Complementario a la traducción como medio de reflexión so-
bre la lengua es el proceso de traducción inversa o retroversión. Dos son
los enfoques propuestos para el desarrollo de esta competencia específi-
ca. En primer lugar, la traducción como proceso que contribuye a activar
los saberes básicos de carácter lingüístico como herramienta y no como
fin, reforzando las estrategias de análisis e identificación de unidades
lingüísticas de la lengua griega, complementándolas con la comparación
con lenguas conocidas cuando esta sea posible. En segundo lugar, la
traducción como método que favorece el desarrollo de la constancia, la
capacidad de reflexión y el interés por el propio trabajo y su revisión,
apreciando su valor para la transmisión de conocimientos entre diferen-
tes culturas y épocas.

Es preciso, además, que el alumnado aprenda a desarrollar habilida-
des de explicación y justificación de la traducción elaborada, atendiendo
tanto a los mecanismos y estructuras lingüísticas de las lenguas de ori-
gen y destino como a referencias intratextuales e intertextuales que re-
sulten esenciales para conocer el contexto y el sentido del texto. La me-
diación docente resulta aquí imprescindible, así como una guía en el uso



de recursos y fuentes bibliográficas de utilidad. Todo ello con la finalidad
última de promover el ejercicio de reflexión sobre la lengua que se halla
en la base del arte y la técnica de la traducción.

Asimismo, con la práctica progresiva de la lectura directa, necesaria e
inherente a los procesos de traducción, el alumnado desarrolla estrate-
gias de asimilación y adquisición tanto de las estructuras gramaticales
como del vocabulario griego de frecuencia y consigue mejorar la com-
prensión de los textos griegos, base de nuestra civilización.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descripto-
res: CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de
uso cotidiano, identificando los cambios semánticos que hayan tenido lu-
gar y estableciendo una comparación con las lenguas de enseñanza y
otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el sig-
nificado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nue-
vo o especializado.

La enseñanza de la lengua griega desde un enfoque plurilingüe per-
mite al alumnado activar su repertorio lingüístico individual, relacionan-
do las lenguas que lo componen e identificando en ellas raíces, prefijos y
sufijos griegos y reflexionando sobre los posibles cambios morfológicos o
semánticos que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo. El enfoque plu-
rilingüe y comunicativo favorece el desarrollo de las destrezas necesa-
rias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y permite tener
en cuenta los distintos niveles de conocimientos lingüísticos del alumna-
do, así como sus diferentes repertorios léxicos individuales. Asimismo,
favorece un aprendizaje interconectado de las lenguas, reconociendo el
carácter del griego como lengua presente en gran parte del léxico de di-
ferentes lenguas modernas, con el objetivo de apreciar la variedad de
perfiles lingüísticos, y contribuyendo a la identificación, valoración y res-
peto de la diversidad lingüística, dialectal y cultural para construir una
cultura compartida.

El estudio del léxico de la lengua griega ayuda a mejorar la compren-
sión lectora y la expresión oral y escrita, así como a consolidar y a am-
pliar el repertorio del alumnado en las lenguas que lo conforman, ofre-
ciendo la posibilidad de identificar y definir el significado etimológico de
un término y de inferir significados de términos nuevos o especializados,
tanto del ámbito humanístico como del científico-tecnológico.



Esta competencia específica se conecta con los siguientes descripto-
res: CP2, CP3, STEM1, CPSAA5.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros
y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, pa-
ra identificar su genealogía y valorar su aportación a la literatura euro-
pea.

La lectura, la interpretación y el comentario de textos griegos perte-
necientes a diferentes géneros y épocas constituye uno de los pilares de
la materia de Griego en la etapa de Bachillerato y es imprescindible para
que el alumnado tome conciencia de la importancia del uso de las fuen-
tes primarias en la obtención de información. La comprensión e interpre-
tación de estos textos necesita de un contexto histórico, cívico, político,
social, lingüístico y cultural que debe ser producto del aprendizaje. El
trabajo con textos originales, en edición bilingüe o traducidos, completos
o a través de fragmentos seleccionados, permite prestar atención a con-
ceptos y términos básicos en griego que implican un conocimiento léxico
y cultural, con el fin de contribuir a una lectura crítica y de identificar los
factores que determinan su valor para la civilización occidental. Además,
el trabajo con textos bilingües favorece la integración de saberes de ca-
rácter lingüístico y no lingüístico, ofreciendo la posibilidad de comparar
diferentes traducciones y distintos enfoques interpretativos, discutiendo
sus respectivas fortalezas y debilidades.

La lectura de textos griegos supone generalmente acceder a textos
que no están relacionados con la experiencia del alumnado, de ahí que
sea necesaria la adquisición de herramientas de interpretación que favo-
rezcan la autonomía progresiva con relación a la propia lectura y a la
emisión de juicios críticos de valor. La interpretación de textos griegos
conlleva la comprensión y el reconocimiento de su carácter fundacional
de la civilización occidental, asumiendo la aproximación a los textos co-
mo un proceso dinámico que tiene en cuenta desde el conocimiento so-
bre el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de análisis,
reflexión y creación para dar sentido a la propia experiencia, compren-
der el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estéti-
ca. El conocimiento de las creaciones literarias y artísticas y de los he-
chos históricos y legendarios de la Antigüedad clásica, así como la crea-
ción de textos con intencionalidad estética tomando estos como fuente
de inspiración, a través de distintos soportes y con ayuda de otros len-
guajes artísticos, audiovisuales o digitales, contribuye a hacer más inte-



ligibles las obras, identificando y valorando su pervivencia en nuestro
patrimonio cultural y sus procesos de adaptación a las diferentes cultu-
ras y movimientos literarios, culturales y artísticos que han tomado sus
referencias de modelos antiguos. La mediación docente en el estableci-
miento de la genealogía de los textos a través de un enfoque intertex-
tual permite constatar la presencia de universales formales y temáticos
a lo largo de las épocas, a la vez que favorece la creación autónoma de
itinerarios lectores que aumenten progresivamente su complejidad, cali-
dad y diversidad a lo largo de la vida.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descripto-
res: CCL4, CCEC1, CCEC2.

4. Analizar las características de la civilización griega en el ámbito
personal,  religioso y sociopolítico,  adquiriendo conocimientos sobre el
mundo heleno y comparando críticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clásico griego a nuestro entorno co-
mo base de una ciudadanía democrática y comprometida.

El análisis de las características de la civilización helena y su aporta-
ción a la identidad europea supone recibir información expresada a tra-
vés de fuentes griegas y contrastarla, activando las estrategias adecua-
das para poder reflexionar sobre el legado de esas características y su
presencia en nuestra sociedad. Esta competencia específica se vertebra
en torno a tres ámbitos: el personal, que incluye aspectos tales como
los vínculos familiares y las características de las diferentes etapas de la
vida de las personas en el mundo griego antiguo o el comportamiento
de vencedores y vencidos en una guerra; el religioso, que comprende,
entre otros aspectos, el concepto antiguo de lo sagrado y la relación del
individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolítico, que atiende
tanto a la relación del individuo con la πόλις y sus instituciones como a
las diferentes formas de organización social en función de las diferentes
formas de gobierno.

El análisis crítico de la relación entre pasado y presente requiere de
la investigación y de la búsqueda guiada de información, en grupo o de
manera individual, en fuentes tanto analógicas como digitales, con el
objetivo de reflexionar, desde una perspectiva humanista, tanto sobre
las constantes como sobre las variables culturales a lo largo del tiempo.
Los procesos de análisis crítico requieren contextos de reflexión y comu-
nicación dialógicos, respetuosos con la herencia de la Antigüedad clásica
y con las diferencias culturales que tienen su origen en ella y orientados



a la consolidación de una ciudadanía democrática y comprometida con el
mundo que la rodea, por lo que supone una excelente oportunidad para
poner en marcha técnicas y estrategias de debate y de exposición oral
en el aula, en consonancia con la tradición clásica de la oratoria.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descripto-
res: CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1.

5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico
y cultural heredado de la civilización griega, promoviendo su sostenibili-
dad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como tes-
timonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial grie-
go como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creacio-
nes modernas y contemporáneas.

El patrimonio cultural, tal y como señala la UNESCO, es a la vez un
producto y un proceso que suministra a las sociedades un caudal de re-
cursos que se heredan del pasado, se crean en el presente y se transmi-
ten a las generaciones futuras. Es, además, como sucede con la mitolo-
gía clásica, fuente de inspiración para la creatividad y la innovación, y
genera productos culturales contemporáneos y futuros, por lo que cono-
cerlo e identificarlo favorece su comprensión y la de su evolución y su
relación a lo largo del tiempo.

El  legado de la civilización helena,  tanto material  como inmaterial
(mitos  y  leyendas,  restos  arqueológicos,  representaciones  teatrales,
usos sociales, sistemas de pensamiento filosófico, modos de organiza-
ción política, etc.), constituye una herencia excepcional cuya sostenibili-
dad implica encontrar el justo equilibrio entre sacar provecho del patri-
monio cultural en el presente y preservar su riqueza para las generacio-
nes  futuras.  En  este  sentido,  la  preservación  del  patrimonio  cultural
griego requiere el compromiso de una ciudadanía interesada en conser-
var su valor como memoria colectiva del pasado y en revisar y actualizar
sus funciones sociales y culturales, para ser capaces de relacionarlo con
los problemas actuales y mantener su sentido, su significado y su fun-
cionamiento en el futuro. La investigación acerca de la pervivencia de la
herencia del mundo griego, así como de los procesos de preservación,
conservación y restauración, implica el uso de recursos, tanto analógicos
como digitales, para acceder a espacios de documentación como biblio-
tecas, museos o excavaciones.



Esta competencia específica se conecta con los siguientes descripto-
res: CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.

Griego I

Criterios de evaluación

Competencia específica 1.

1.1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos
adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correc-
ción ortográfica y expresiva, identificando y analizando unidades lingüís-
ticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.

1.2 Seleccionar de manera progresivamente autónoma el significado
apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisión, teniendo en
cuenta la información cotextual o contextual y utilizando herramientas
de apoyo al proceso de traducción en distintos soportes, tales como lis-
tas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores
ortográficos, gramáticas y libros de estilo.

1.3 Revisar y subsanar  de manera progresivamente autónoma las
propias traducciones y las de los compañeros y las compañeras, reali-
zando propuestas de mejora y argumentando los cambios con termino-
logía especializada a partir de la reflexión lingüística.

1.4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando
las unidades lingüísticas básicas de la lengua griega, comparándolas con
las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y asimilando los as-
pectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del griego.

1.5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para su-
perar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando activida-
des de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y coevalua-
ción, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos.



Competencia específica 2.

2.1 Deducir el significado etimológico de un término de uso común e
inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de lé-
xico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconoci-
miento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéti-
cos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar, de manera guiada, la relación del griego con las lenguas
modernas,  analizando  los  elementos  lingüísticos  comunes  de  origen
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lengua-
jes que conforman el repertorio propio.

2.3 Identificar  prejuicios  y estereotipos lingüísticos adoptando una
actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural,
lingüística y dialectal, a partir de criterios dados.

Competencia específica 3.

3.1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos li-
terarios griegos de diversa índole y de creciente complejidad, aplicando
estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia ex-
periencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el hábito lector.

3.2 Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con
obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual
guiado.

3.3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que de-
signan conceptos fundamentales para el estudio y comprensión de la ci-
vilización helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como ἀρχή, δῆμος, μῦθος, λόγος, en textos de diferen-
tes formatos.

3.4 Crear  textos individuales o  colectivos con intención literaria  y
conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lengua-
jes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmen-



tos significativos en los que se haya partido de la civilización y la cultura
griegas como fuente de inspiración.

Competencia específica 4.

4.1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos históricos y polí-
ticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la socie-
dad helena, comparándolos con los de las sociedades actuales, valoran-
do las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la me-
moria colectiva y los valores democráticos.

4.2 Debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación o cues-
tionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra socie-
dad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, me-
diando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contras-
tando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y
empatía por otras opiniones y argumentaciones.

4.3 Elaborar trabajos de investigación de manera progresivamente
autónoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civili-
zación griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando
los principios de rigor y propiedad intelectual.

Competencia específica 5.

5.1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civiliza-
ción griega como fuente de inspiración, analizando producciones cultura-
les y artísticas posteriores a partir de criterios dados.

5.2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológi-
co, artístico y cultural heredado de la civilización griega, actuando de
forma adecuada, empática y respetuosa e interesándose por los proce-
sos de preservación y por aquellas actitudes cívicas que aseguran su
sostenibilidad.



5.3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado a partir de
criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la per-
vivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando los
resultados a través de diferentes soportes.

Saberes básicos.

I. El texto: comprensión y traducción.

A. Unidades lingüísticas de la lengua griega.

− Alfabeto, pronunciación y acentuación de la lengua griega clásica.

− Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.

− Concepto de lengua flexiva: flexión nominal y pronominal (sistema
casual y declinaciones) y flexión verbal (el sistema de conjugaciones).

− Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

− Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en
oraciones simples y oraciones compuestas.

− Formas nominales del verbo.

B. La traducción: técnicas, procesos y herramientas.

− El análisis morfosintáctico como herramienta de traducción.

− Estrategias de traducción: formulación de expectativas a partir del
entorno textual (título, obra…) y del propio texto (campos temáticos, fa-
milias de palabras, etc.), así como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripción de la estructura y género; peculiaridades lingüísti-
cas de los textos traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta retórica, etc.); errores frecuentes
de traducción y técnicas para evitarlos.



− Herramientas de traducción: glosarios, diccionarios, atlas o correc-
tores ortográficos en soporte analógico o digital, etc.

− Lectura  comparada  de  diferentes  traducciones  y  comentario  de
textos bilingües a partir de terminología metalingüística.

− Recursos estilísticos frecuentes y su relación con el contenido del
texto.

− Estrategias básicas de retroversión de textos breves.

− La traducción como instrumento que favorece el razonamiento ló-
gico, la constancia, la memoria, la resolución de problemas y la capaci-
dad de análisis y síntesis.

− Aceptación del error como parte del proceso de aprendizaje y acti-
tud positiva de superación.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y
cooperativas, para la autoevaluación, la coevaluación y la autorrepara-
ción.

II. Plurilingüismo.

− Sistemas de escritura a lo largo de la historia.

− El  alfabeto  griego:  su  historia  e  influencia  posterior.  Reglas  de
transcripción del alfabeto griego a las lenguas de enseñanza.

− Del indoeuropeo al griego. Etapas de la lengua griega.

− Léxico: procedimientos básicos de composición y derivación en la
formación  de palabras  griegas;  lexemas,  sufijos  y  prefijos  de  origen
griego en el léxico de uso común y en el específico de las ciencias y la
técnica; significado y definición de palabras de uso común en las len-
guas de enseñanza a partir de sus étimos griegos; influencia del griego
en la evolución de las lenguas de enseñanza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado; técnicas bá-
sicas para la elaboración de familias léxicas y de un vocabulario básico
griego de frecuencia.



− Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento básico
en la comunicación.

− Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias cul-
turales de las gentes que las hablan.

− Herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la comuni-
cación y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

− Expresiones y léxico específico básico para reflexionar y compartir
la reflexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herra-
mientas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje).

III. Educación literaria.

− Etapas y vías de transmisión de la literatura griega.

− Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipolo-
gía, cronología, características, temas, motivos, tradición, características
y principales autores.

− Técnicas básicas para el comentario y análisis lingüístico y literario
de los textos literarios griegos.

− Recepción de la literatura griega: influencia en la literatura latina y
en  la  producción  cultural  europea,  nociones  básicas  de  intertextuali-
dad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

− Analogías y diferencias básicas entre los géneros literarios griegos
y los de la literatura actual.

−  Introducción a la crítica literaria.

−  Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento
del mundo.



− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el trata-
miento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

IV. La antigua Grecia.

− Geografía de la antigua Grecia: topografía, nombre y función de
los principales sitios.

− Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los si-
glos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios históricos; per-
sonalidades históricas relevantes de la historia de Grecia, su biografía en
contexto y su importancia para Europa.

− Historia y organización política y social de Grecia como parte esen-
cial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

−  Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización griega y
su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

−  Influencias de la  cultura griega en la  civilización latina: Graecia
capta ferum victorem cepit.

− La aportación de Grecia a la cultura y al pensamiento de la socie-
dad occidental.

− Relación de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

− El mar Mediterráneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

− La importancia del discurso público para la vida política y social.

V. Legado y patrimonio.

− Conceptos de legado, herencia y patrimonio.

− La transmisión textual griega como patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de es-
critura: tipos y preservación.



− La mitología clásica y su pervivencia en manifestaciones literarias
y artísticas.

− Obras públicas y urbanismo: construcción, conservación, preserva-
ción y restauración.

− Las representaciones y festivales teatrales, su evolución y pervi-
vencia en la actualidad.

− Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

− Las instituciones políticas griegas, su influencia y pervivencia en el
sistema político actual.

− Técnicas básicas de debate y de exposición oral.

− La educación en la antigua Grecia: los modelos educativos de Ate-
nas y Esparta y su comparación con los sistemas actuales.

− Principales obras artísticas de la Antigüedad griega.

− Principales  sitios  arqueológicos,  museos  o  festivales  relacionados   con  la
Antigüedad clásica.

Griego II

Criterios de evaluación

Competencia específica 1.

1.1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos
de dificultad adecuada y progresiva, con corrección ortográfica y expre-
siva, identificando y analizando unidades lingüísticas regulares de la len-
gua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2 Seleccionar  el  significado apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o con-
textual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traducción en



distintos soportes, tales como listas de vocabulario, léxicos de frecuen-
cia, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortográficos, gra-
máticas y libros de estilo.

1.3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compa-
ñeros y las compañeras, realizando propuestas de mejora y argumen-
tando los cambios con terminología especializada a partir de la reflexión
lingüística.

1.4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecua-
da identificando las unidades lingüísticas más frecuentes de la lengua
griega, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico
propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos del
griego.

1.5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para su-
perar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando activida-
des de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y coevalua-
ción, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 2.

2.1 Deducir el significado etimológico de un término de uso común e
inferir el significado de términos de nueva aparición o procedentes de lé-
xico especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y
formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o
semánticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicarla relación del griego con las lenguas modernas, analizan-
do los elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando con
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3 Analizar críticamente prejuicios y estereotipos lingüísticos adop-
tando una actitud de respeto y valoración de la diversidad como riqueza
cultural, lingüística y dialectal.

Competencia específica 3.



3.1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa
índole de creciente complejidad, aplicando estrategias de análisis y re-
flexión  que  impliquen movilizar  la  propia  experiencia,  comprender  el
mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
hábito lector.

3.2 Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con
obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

3.3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fun-
damentales para el estudio y comprensión de la civilización helena y cu-
yo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como
ἀρχή, δῆμος, μῦθος, λόγος, en textos de diferentes formatos.

3.4 Crear  textos individuales o  colectivos con intención literaria  y
conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lengua-
jes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmen-
tos significativos en los que se haya partido de la civilización y la cultura
griegas como fuente de inspiración.

Competencia específica 4.

4.1 Explicar los procesos históricos y políticos, las instituciones, los
modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparándolos
con  los  de  las  sociedades  actuales,  valorando  de  manera  crítica  las
adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria co-
lectiva y los valores democráticos.

4.2 Debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación o cues-
tionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra socie-
dad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, me-
diando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contras-
tando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y
empatía por otras opiniones y argumentaciones.

4.3 Elaborar trabajos de investigación en diferentes soportes sobre
aspectos del legado de la civilización griega en el ámbito personal, reli-
gioso y sociopolítico localizando, seleccionando, contrastando y reelabo-



rando información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabi-
lidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad inte-
lectual.

Competencia específica 5.

5.1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civiliza-
ción griega como fuente de inspiración, analizando producciones cultura-
les y artísticas posteriores.

5.2 Investigar el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultu-
ral heredado de la civilización griega, actuando de forma adecuada, em-
pática y respetuosa e interesándose por los procesos de preservación y
por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

5.3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando
los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de
sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad
clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de di-
ferentes soportes.

Saberes básicos.

I. El texto: comprensión y traducción.

A. Unidades lingüísticas de la lengua griega.

− Concepto de lengua flexiva: flexión nominal y pronominal (sistema
casual y declinaciones) y flexión verbal (el sistema de conjugaciones).

− Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

− Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en
oraciones simples y oraciones compuestas.

− Formas nominales del verbo.



B. La traducción: técnicas, procesos y herramientas.

− El análisis morfosintáctico como herramienta de traducción.

− Estrategias de traducción: formulación de expectativas a partir del
entorno textual (título, obra…) y del propio texto (campos temáticos, fa-
milias de palabras, etc.), así como a partir del contexto; conocimiento
del tema; descripción de la estructura y género; peculiaridades lingüísti-
cas de los textos traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta retórica, etc.); errores frecuentes
de traducción y técnicas para evitarlos.

− Herramientas para la  traducción: glosarios,  diccionarios,  atlas  o
correctores ortográficos en soporte analógico o digital, etc.

− Lectura  comparada  de  diferentes  traducciones  y  comentario  de
textos bilingües a partir de terminología metalingüística.

− Recursos estilísticos frecuentes y su relación con el contenido del
texto.

− Estrategias de retroversión de textos breves.

− La traducción como instrumento que favorece el razonamiento ló-
gico, la constancia, la memoria, la resolución de problemas y la capaci-
dad de análisis y síntesis.

− Aceptación del error como parte del proceso de aprendizaje y acti-
tud positiva de superación.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y
cooperativas, para la autoevaluación, la coevaluación y la autorrepara-
ción.

II. Plurilingüismo.

−  Influencia del griego en la evolución de las lenguas de enseñanza y
del resto de lenguas que conforman el repertorio lingüístico individual
del alumnado.



− Léxico: procedimientos de composición y derivación en la forma-
ción de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en
el léxico de uso común y en el específico de las ciencias y la técnica; sig-
nificado y definición de palabras en las lenguas de enseñanza a partir de
sus étimos griegos; técnicas para la elaboración de familias léxicas y de
un vocabulario básico griego de frecuencia.

−  Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y re-
conocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento básico en la comunicación.

− Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias cul-
turales de las gentes que las hablan.

− Herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la comuni-
cación y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

− Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la re-
flexión sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramien-
tas de comunicación y aprendizaje (metalenguaje).

III. Educación literaria.

− Etapas y vías de transmisión de la literatura griega.

− Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipolo-
gía, cronología, temas, motivos, tradición, características y principales
autores.

− Técnicas para el comentario y análisis lingüístico y literario de los
textos literarios griegos.

− Recepción de la literatura griega: influencia en la literatura latina y
en  la  producción  cultural  europea,  nociones  básicas  de  intertextuali-
dad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

− Analogías y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de
la literatura actual.



− Introducción a la crítica literaria.

−  Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el trata-
miento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

IV. La antigua Grecia.

− Geografía de la antigua Grecia: topografía, nombre y función de
los principales sitios. Viajeros ilustres.

− Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los si-
glos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios históricos; per-
sonalidades históricas relevantes de la historia de Grecia, su biografía en
contexto y su importancia para Europa.

− Historia y organización política y social de Grecia como parte esen-
cial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

−  Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización griega y
su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

−  Influencias de la  cultura griega en la  civilización latina: Graecia
capta ferum victorem cepit.

− La aportación de Grecia a la cultura y al pensamiento de la socie-
dad occidental.

− Relación de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

− El mar Mediterráneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

− La importancia del discurso público para la vida política y social.

V. Legado y patrimonio.



− Conceptos de legado, herencia y patrimonio.

− La transmisión textual griega como patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de es-
critura: tipos y preservación.

− La mitología clásica y su pervivencia en manifestaciones literarias
y artísticas.

− Obras públicas y urbanismo: construcción, conservación, preserva-
ción y restauración.

− Las representaciones y festivales teatrales, su evolución y pervi-
vencia en la actualidad.

− Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

− Las instituciones políticas griegas, su influencia y pervivencia en el
sistema político actual.

− Técnicas de debate y de exposición oral.

− La educación en la antigua Grecia: los modelos educativos de Ate-
nas y Esparta y su comparación con los sistemas actuales.

− Principales obras artísticas de la Antigüedad griega.

− Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados
con la Antigüedad.

Por su parte, el DOE establece respecto a Griego lo siguiente:  DECRETO
109/2022, de 22 de agosto, por el que se establecen la ordenación y el currículo del
Bachillerato para la Comunidad Autónoma de Extremadura ,publicado el  25 de
agosto de 2022:

GRIEGO

Las humanidades y el planteamiento de una educación humanista en la civilización europea

van intrínsecamente ligadas a la tradición y la herencia cultural de la Antigüedad clásica. Una

educación humanista sitúa a las personas y su dignidad como valores fundamentales, preparándo-
las



para vivir como ciudadanos democráticos activos, y guiándolas en la adquisición de

las competencias que necesitan para participar efectivamente en los procesos democráticos,

en el diálogo intercultural y en la sociedad en general. A través del aprendizaje de aspectos

relacionados con la lengua, la cultura y la civilización romanas, las materias de Griego y Latín

permiten una reflexión profunda sobre el presente y sobre el papel que las humanidades

pueden y deben desempeñar ante los retos y desafíos del siglo XXI. Estas materias contienen,

además, un valor instrumental para el aprendizaje de lenguas, literatura, religión, historia,

filosofía, derecho, política o ciencia, proporcionando un sustrato cultural que permite comprender

el mundo, los acontecimientos y los sentimientos y que contribuye a la educación

cívica y cultural del alumnado.

Las disciplinas humanísticas resultan imprescindibles para comprender el mundo actual y sus

cambios, así como para hacer frente con éxito a varios de los retos que plantea, en especial

a la valoración de la diversidad cultural, el compromiso ciudadano o el compromiso ante las

situaciones de inequidad y exclusión. Entre estas disciplinas ocupa un lugar muy destacado la

materia de Griego, que, junto con la de Latín, ofrece al alumnado de Bachillerato un inmejorable

acceso a los orígenes de la cultura europea y occidental, en la que la civilización romana

ha dejado una impronta indeleble; asimismo posibilita a quienes cursaron la materia de Latín

en cuarto curso de ESO profundizar en el aprendizaje de la otra lengua clásica, y a quienes no

lo hubieran hecho así, un primer contacto con una lengua que durante muchos siglos ha sido

la principal suministradora de léxico culto a las lenguas de Europa y aún hoy sigue proporcionando

un considerable beneficio al lenguaje de la ciencia y la tecnología.

Griego, materia de modalidad en el Bachillerato de Humanidades y Ciencias Sociales, tiene

como principal objetivo el desarrollo de una conciencia crítica y humanista desde la que poder

comprender y analizar las aportaciones de la civilización griega a la identidad europea, así

como la adquisición de técnicas de lectura e interpretación que permitan al alumnado utilizar

las fuentes primarias de acceso a la Antigüedad griega como instrumento privilegiado para

conocer, comprender e interpretar sus aspectos principales. Por ello, esta materia se vertebra

en torno a tres ejes: el texto y su interpretación, la aproximación crítica al mundo helénico y

el estudio del patrimonio y el legado de la civilización griega.

La materia de Griego implica una reflexión profunda sobre el funcionamiento no solo de la



propia lengua griega, sino también de la lengua de enseñanza y de aquellas que conforman

el repertorio lingüístico individual del alumnado. La inclusión de las lenguas clásicas en la

Recomendación del Consejo de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias clave para el

aprendizaje permanente sitúa el griego y el latín como herramientas para el aprendizaje y la

comprensión de lenguas en general, contribuyendo y fomentando la diversidad lingüística y la

relación entre las lenguas desde una perspectiva democrática y libre de prejuicios.

La interpretación del texto se halla en el centro de los procesos de enseñanza y aprendizaje

de las lenguas y culturas clásicas. Bajo la guía docente, el alumnado de Griego lee de forma

comprensiva el texto, contextualiza, localiza e identifica sus elementos esenciales, progresando

en los conocimientos de la fonética, el léxico, la morfología y la sintaxis griega. Además, la

interpretación es un proceso clave que permite desarrollar saberes de carácter lingüístico y no

lingüístico al mismo tiempo. El texto –original, en edición bilingüe o traducido, en función de

la situación– es el punto de partida desde el cual el alumnado moviliza todos los saberes para,

partiendo de su contextualización, concluir una lectura comprensiva y una interpretación razonada

de su contenido. Las técnicas y estrategias implicadas en el proceso de interpretación

contribuyen a desarrollar la capacidad de negociación para la resolución de problemas, así

como la constancia y el interés por revisar el propio trabajo. Permite, además, que el alumnado

entre en contacto con las posibilidades que esta labor ofrece para su futuro personal y

profesional en un mundo globalizado y digital, a través del conocimiento y uso de diferentes

recursos, técnicas y herramientas.

Asimismo, la materia de Griego parte de los textos para favorecer la aproximación crítica

a las aportaciones más importantes del mundo heleno al mundo occidental, así como a la

capacidad de la civilización griega para dialogar con las influencias externas, adaptándolas

e integrándolas en sus propios sistemas de pensamiento y en su cultura. Ambos aspectos

resultan especialmente relevantes para adquirir un juicio crítico y estético en las condiciones

cambiantes de un presente en su calidad de sistema integrador de las diferentes corrientes

de pensamiento y actitudes éticas y estéticas que conforman el ámbito europeo. Esta materia

prepara al alumnado para comprender críticamente ideas relativas a la propia identidad, a

la vida pública y privada, a la relación del individuo con el poder y a hechos sociopolíticos e

históricos, por medio de la comparación entre los modos de vida de la antigua Grecia y los actua-
les,



contribuyendo así a desarrollar su competencia ciudadana. Es también significativa la

continuidad que ofrece respecto de la materia de Cultura Clásica de ESO, con la que comparte

algunas competencias específicas y saberes básicos.

El estudio del patrimonio cultural, arqueológico y artístico griego, material e inmaterial, merece

una atención específica y permite observar y reconocer en nuestra vida cotidiana la

herencia directa de la civilización helena. La aproximación a los procesos que favorecen la

sostenibilidad de este legado —preservación, conservación y restauración— supone, también,

una oportunidad para que el alumnado conozca las posibilidades profesionales en el ámbito

de museos, bibliotecas o gestión cultural y conservación del patrimonio.

Las competencias específicas de la materia de Griego han sido diseñadas a partir de los

descriptores operativos de las competencias clave en esta etapa, especialmente la competencia

plurilingüe y la ciudadana. La competencia plurilingüe, que tiene como referente la

Recomendación del Consejo de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias clave para

el aprendizaje permanente, sitúa el griego y el latín como herramientas para el aprendizaje y

la comprensión de lenguas en general. El enfoque plurilingüe de la materia de Griego en Bachille-
rato

implica una reflexión profunda sobre el funcionamiento no solo de la propia lengua

griega, sus formantes, sus peculiaridades y su riqueza en matices, sino también de la lengua

de enseñanza y de aquellas que conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado,

contribuyendo al aprecio de la diversidad lingüística y la relación entre las lenguas desde una

perspectiva inclusiva, democrática y libre de prejuicios.

Estas competencias específicas de Griego en Bachillerato ofrecen, por tanto, la oportunidad

de establecer un diálogo profundo entre presente y pasado desde una perspectiva crítica y

humanista, y se vertebran en torno a dos ejes principales: el primero consiste en situar la

lectura e interpretación de textos de diversa índole como el proceso nuclear en el aprendizaje

de las lenguas clásicas y puerta de acceso a su cultura y civilización, desarrollando simultáneamen-
te

los saberes de carácter lingüístico y no lingüístico. El segundo eje implica el desarrollo

de herramientas que favorezcan la reflexión crítica, personal y colectiva en torno a los

textos y al legado material e inmaterial de la civilización griega y su aportación fundamental

a la cultura, la sociedad, la política y la identidad europea. Es este enfoque, y la constatación



de que el griego ha sido durante siglos la lengua de la filosofía, la ciencia o los evangelios,

lo que conlleva que se propongan textos de distintos momentos de la historia de la lengua,

y no solamente de época clásica. Podrán leerse, por tanto, textos epigráficos, en ático, en

koiné y también posteriores, escritos en una lengua que quedó fijada como modelo durante

más de un milenio y que, en su versión actual, sigue siendo una lengua hablada y oficial en

dos países de la Unión Europea: Grecia y Chipre. No debe olvidarse tampoco la aportación de

los humanistas griegos procedentes de Bizancio como catalizadores del Renacimiento, lo que

provocó el resurgir del estudio de la lengua griega en toda Europa.

En el currículo de Griego transitan dos dimensiones del plurilingüismo: la dimensión comunicativa

y la intercultural. Las competencias específicas de la materia, relacionadas con los

descriptores de las distintas competencias clave y con los retos del siglo XXI, permiten al

alumnado ampliar su repertorio lingüístico individual aprovechando las experiencias propias

para mejorar la comunicación en las lenguas del repertorio del alumnado. Asimismo, ocupan

un lugar importante la valoración y el respeto por los perfiles lingüísticos individuales, la

aceptación y la adecuación a la diversidad cultural, así como el respeto y la curiosidad por

otras lenguas y por el diálogo intercultural como medio para fomentar la sostenibilidad y la

democracia.

Por lo demás, las competencias específicas de la materia descansan en una serie de saberes

básicos que se han organizado en cinco bloques: «La interpretación del texto» (estructurado

a su vez dos subbloques: «Unidades lingüísticas de la lengua griega» y «La interpretación del

texto: técnicas, procesos y herramientas»); «Plurilingüismo y reflexión sobre el aprendizaje

de la lengua griega», «Educación literaria», «La antigua Grecia», y «Legado y patrimonio».

Las situaciones de aprendizaje vinculadas con la producción de textos cumplen funciones

importantes en los ámbitos académicos y profesionales ya que son imprescindibles para la

adquisición de las competencias clave y de los retos del siglo XXI claramente relacionados con

ellas, como pueden ser la valoración de la diversidad a partir de los textos, la confianza en

el conocimiento como motor de desarrollo, o el aprovechamiento crítico, ético y responsable

de la cultura digital, que permiten el desarrollo social y cívico del alumnado. Por lo que a sus

características se refiere, conviene que sea el alumnado el que vaya por sí mismo abriéndose

camino en la materia, en lugar de ser un mero receptor pasivo de las enseñanzas impartidas



por su docente. Por esta razón es conveniente la adopción de una metodología activa, que

incluya una interacción continua entre el alumnado y el profesor o profesora, que será quien

lo oriente sobre la dirección adecuada en el aprendizaje de la lengua griega.

La utilización de un método comunicativo o inductivo-contextual de aprendizaje garantiza

más categorías y destrezas que cualquier otro (comprensión auditiva, comprensión escrita,

interacción oral, expresión oral y expresión escrita). El análisis y la traducción son herramientas

útiles para llegar a la comprensión de los textos, pero no pueden ser el componente principal

en torno al que se articule la enseñanza de la lengua griega. Para comprobar la adquisición

de las competencias específicas, el docente tiene a su disposición una variedad de recursos,

comunes con las lenguas del repertorio del alumno.

En consonancia con el carácter competencial de este currículo, se invita a crear tareas interdiscipli-
nares,

contextualizadas, significativas y relevantes, así como a desarrollar situaciones

de aprendizaje donde se considere al alumnado como agente social progresivamente autónomo

y responsable de su propio proceso de aprendizaje, teniendo en cuenta sus repertorios

e intereses, así como sus circunstancias específicas. La enseñanza de la lengua, cultura y civiliza-
ción

griegas ofrece oportunidades significativas de trabajo interdisciplinar que permiten

conectar los saberes básicos de diferentes materias, contribuyendo de esta manera a que el

alumnado perciba la importancia de conocer el legado clásico para enriquecer su juicio crítico

y estético, su percepción de sí mismos y del mundo que lo rodea. En este sentido y de manera

destacada, la coincidencia del estudio con el de la lengua y cultura latinas invita a un tratamiento

coordinado de ambas materias.

Los criterios de evaluación de la materia aseguran la adquisición de las competencias específicas

por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados a ellas. En su formulación

competencial, se plantean enunciando el proceso o capacidad que el alumnado debe adquirir

y el contexto o modo de aplicación y uso de dicho proceso o capacidad. La nivelación de los

criterios de evaluación se ha adecuado al desarrollo del alumnado en la etapa de Bachillerato

y a su madurez. En este sentido, los procesos de autoevaluación y coevaluación prevén el uso

de herramientas de reflexión sobre el propio aprendizaje como el entorno personal de aprendiza-
je,



el portfolio lingüístico, el diario de lectura o el trabajo de investigación.

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

1. Leer de forma comprensiva o, en su caso, interpretar textos griegos no demasiado complejos,

analizando las unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación

con la lengua de enseñanza y con otras lenguas del repertorio individual.

Una lectura comprensiva, de la que se infiera un conocimiento esencial de la morfología,

la sintaxis y el léxico de la lengua griega, así como su relación con las lenguas del repertorio

del alumnado, es el núcleo del proceso de aprendizaje. A partir de los conocimientos

adquiridos, el alumnado lee comprensivamente, con una autonomía progresiva, textos de

dificultad adecuada y gradual utilizando como soporte la lengua de enseñanza. La lectura

comprensiva, unida a una metodología activa, favorece la reflexión sobre la lengua, el

manejo de términos metalingüísticos y la ampliación del repertorio léxico del alumnado.

Complementario a la interpretación del texto como medio de reflexión sobre la lengua es el

proceso de traducción directa o inversa. Dos son los enfoques propuestos para el desarrollo

de esta competencia específica. En primer lugar, la lectura comprensiva como proceso que

contribuye a potenciar los saberes básicos de carácter lingüístico (donde podrá utilizarse

la traducción como herramienta y no como fin), reforzando las estrategias de análisis e

identificación de unidades lingüísticas de la lengua griega, que serán complementadas

mediante la comparación con lenguas conocidas cuando esta sea posible. En segundo lugar,

la interpretación de los textos como método contribuye a desarrollar la constancia, la

capacidad de reflexión y el interés por el propio trabajo y su revisión, apreciando su valor

para la transmisión de conocimientos entre diferentes culturas y épocas y aumentando el

acervo cultural del alumnado y su capacidad para conectar el mundo clásico con la realidad

de su entorno.

Es preciso, además, que el alumnado aprenda a desarrollar habilidades de justificación y

argumentación de la interpretación elaborada, atendiendo tanto a los mecanismos y estructuras

lingüísticas de las lenguas de origen y destino como a referencias intratextuales

e intertextuales que resulten esenciales para conocer el contexto y el sentido del texto.

La mediación docente resulta aquí imprescindible, así como guía en el uso de recursos

y fuentes bibliográficas de utilidad. La labor del docente debe consistir en acompañar al



alumnado. Todo ello con la finalidad última de promover el ejercicio de reflexión sobre la

lengua que se halla en la base del arte y la técnica de la interpretación de textos.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de leer comprensivamente

textos de nivel básico, identificando y analizando unidades lingüísticas regulares de la

lengua y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas. También será

capaz de seleccionar de manera guiada el significado apropiado de palabras polisémicas y

justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o contextual y utilizando,

solamente si es necesario, herramientas de apoyo al proceso de interpretación del texto en

distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, mapas o atlas, correctores

ortográficos, gramáticas y libros de estilo. Igualmente, será capaz de revisar y subsanar de

manera progresivamente autónoma las propias interpretaciones y las de los compañeros y

compañeras, realizando propuestas de mejora. Por último, será capaz de registrar los progresos

y dificultades de aprendizaje de la lengua griega en un nivel básico, seleccionando

las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su

aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación

y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un

diario de aprendizaje, y haciéndolos explícitos y compartiéndolos.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá leer comprensivamente textos de

dificultad avanzada, identificando y analizando unidades lingüísticas regulares e irregulares

de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas. También

podrá emplear estrategias adecuadas para seleccionar de manera autónoma el significado

apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisión, teniendo en cuenta la información

cotextual o contextual. Dado que los textos objeto de interpretación presentan en este

curso mayor complejidad, se podrán utilizar herramientas de apoyo en distintos soportes,

tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios bilingües o monolingües, mapas

o atlas, correctores ortográficos, gramáticas y libros de estilo. Igualmente, podrá revisar

y subsanar de manera autónoma las propias interpretaciones y la de los compañeros y

compañeras, realizando propuestas de mejora. Por último, podrá registrar los progresos

y dificultades de aprendizaje de la lengua griega en un nivel avanzado, seleccionando

las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su



aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación

y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un

diario de aprendizaje, y haciéndolas explícitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a

lo largo del tiempo, comparándolos con los de la lengua de enseñanza y otras lenguas del

repertorio individual, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados

de léxico nuevo o especializado.

La enseñanza de la lengua griega desde un enfoque plurilingüe permite al alumnado activar

su repertorio lingüístico individual, relacionando las lenguas que lo componen e identificando

en ellas raíces, prefijos y sufijos griegos, y reflexionando sobre los posibles cambios

fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo. De

acuerdo con la Recomendación del Consejo de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias

clave para el aprendizaje permanente, el enfoque plurilingüe favorece el desarrollo

de las destrezas necesarias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y permite

tener en cuenta los distintos niveles de conocimientos lingüísticos del alumnado, así como

sus diferentes repertorios individuales. Esta competencia específica favorece un aprendizaje

interconectado de las lenguas, reconociendo el carácter del griego como lengua presente

en gran parte del léxico de diferentes lenguas modernas con el objetivo de apreciar la variedad

de perfiles lingüísticos, y contribuyendo a la identificación, valoración y respeto de

la diversidad lingüística, dialectal y cultural para construir una cultura compartida.

El estudio del léxico de la lengua griega ayuda a mejorar la comprensión lectora y la expresión

oral y escrita, así como a consolidar y a ampliar el repertorio léxico del alumnado

en las lenguas que lo conforman, romances y no romances, ofreciendo la posibilidad de

identificar y definir el significado etimológico de un término, así como de inferir significados

de términos nuevos o especializados, tanto del ámbito humanístico como científico-tecnológico.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de deducir el significado etimológico

de un término de uso común aplicando de manera guiada estrategias de reconocimiento

de étimos y formantes griegos, atendiendo también a los cambios fonéticos, morfológicos

o semánticos que hayan tenido lugar. Por otra parte, será capaz de identificar las relaciones

básicas del griego con las lenguas modernas, utilizando estrategias y conocimientos de las



lenguas que conforman el repertorio del alumnado. Por último, será capaz de identificar

prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando una actitud de respeto y valoración de la

diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá deducir de forma autónoma el significado

etimológico de un amplio conjunto de términos de uso común e inferir el significado

de vocabulario de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando estrategias

avanzadas de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios

fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar. Por otra parte, podrá explicar

de manera guiada la relación del griego con las lenguas modernas, utilizando estrategias

y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado. Por

último, podrá analizar críticamente prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando una actitud

de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal.

3. Leer, comentar e interpretar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el

proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus

influencias artísticas, para identificar su genealogía y su aportación a la literatura europea.

La lectura de textos griegos pertenecientes o relativos al mundo clásico de diferentes géneros

y épocas, constituye uno de los pilares de la materia de Griego en la etapa de Bachillerato.

La comprensión e interpretación de estos textos necesita de un contexto histórico, cívico,

político, social, lingüístico y cultural que debe ser producto del aprendizaje. El trabajo

con dichos textos, que pueden ser en edición bilingüe, completos o a través de fragmentos

seleccionados, permite identificar los factores que delimitan su valor como clásicos, realizar

una lectura crítica y tomar conciencia de su valor fundamental en la construcción de

nuestra identidad como sociedad. Además, el trabajo con textos favorece la integración de

saberes de carácter lingüístico y no lingüístico.

La lectura de textos griegos pertenecientes o relativos al mundo clásico supone generalmente

acceder a textos que no están relacionados con la experiencia del alumnado. De

ahí que sea necesaria la adquisición de herramientas de interpretación que favorezcan la

autonomía progresiva con relación a la propia lectura y a la emisión de juicios críticos de

valor. La interpretación de textos pertenecientes o relativos al mundo clásico conlleva la

comprensión y el reconocimiento de su carácter fundacional de la civilización occidental,



asumiendo la aproximación a los textos como un proceso dinámico que tiene en cuenta

desde el conocimiento sobre el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de

análisis y reflexión para dar sentido a la propia experiencia, comprender el mundo y la

condición humana y desarrollar la sensibilidad estética. El conocimiento tanto de las creaciones

literarias y artísticas como de los hechos históricos y legendarios de la Antigüedad

clásica contribuye a hacer más inteligibles las obras, identificando y valorando su pervivencia

en nuestro patrimonio cultural y sus procesos de adaptación a las diferentes culturas

y movimientos literarios, culturales y artísticos que han tomado sus referencias de los

modelos antiguos.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de analizar, interpretar y

comentar textos y fragmentos literarios elementales, aplicando estrategias de análisis y

reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condición

humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector. También será capaz de

analizar y explicar los principales temas, tópicos, géneros y valores éticos o estéticos de

obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos literarios posterio-
res,

desde un enfoque intertextual guiado. Por otra parte, será capaz de identificar y

definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el

estudio y comprensión de la civilización helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos

léxicos y culturales en textos de diferentes formatos. Por último, será capaz de crear textos

sencillos individuales o colectivos, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes

artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los

que se haya partido de la civilización y cultura griega como fuente de inspiración.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá analizar, interpretar y comentar textos

y fragmentos literarios de nivel avanzado, aplicando de forma autónoma estrategias de

análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y

la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector. También podrá

analizar y explicar con mayor profundidad los temas, tópicos, géneros y valores éticos o

estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos

literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado. Por otra parte, profundizará

en la identificación y definición de palabras griegas que designan conceptos fundamentales



para el estudio y comprensión de la civilización helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos

léxicos y culturales en textos de diferentes formatos. Por último, podrá crear

textos individuales o colectivos con intención literaria y conciencia de estilo, en distintos

soportes y con ayuda de otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura

de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilización y cultura

griega como fuente de inspiración.

4. Analizar las características de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolíti-
co,

utilizando conocimientos sobre el mundo heleno y comparando críticamente

el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico griego a nuestro

entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida.

El análisis de las características de la civilización helena y su aportación a la identidad europea

supone recibir y contrastar información expresada a través de fuentes griegas, promoviendo

las estrategias adecuadas para poder reflexionar sobre el legado de esas características y su

presencia en nuestra sociedad. Esta competencia específica se vertebra en torno a tres ámbitos:

el personal, que incluye aspectos tales como los vínculos familiares y las características

de las diferentes etapas de la vida de un hombre y de una mujer en el mundo griego antiguo

o el respeto a los mayores; el religioso, que comprende, entre otros, el concepto antiguo de lo

sagrado y la relación del individuo con las divinidades y los ritos, y el sociopolítico, que atiende

tanto a la relación del individuo con la polis y sus instituciones como a las diferentes formas

de organización en función de las diferentes formas de gobierno.

El análisis crítico de la relación entre pasado y presente requiere de la investigación y de

la búsqueda de información guiada, en grupo o de manera individual, en fuentes tanto

analógicas como digitales, con el objetivo de reflexionar, desde una perspectiva humanista,

tanto sobre las constantes como sobre las variables culturales a lo largo del tiempo. Los

procesos de análisis crítico requieren contextos de reflexión y comunicación dialógicos,

respetuosos con la herencia de la Antigüedad clásica y con las diferencias culturales que

tienen su origen en ella, y orientados a la consolidación de una ciudadanía democrática y

comprometida con el mundo que lo rodea, por lo que supone una excelente oportunidad

para poner en marcha técnicas y estrategias de debate y de exposición oral en el aula, en

consonancia con la tradición clásica de la oratoria.



Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de explicar de una manera

elemental los principales procesos históricos y políticos, los modos de vida, las instituciones

y las costumbres de la sociedad helena comparándolos con los de las sociedades

actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de

las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida

y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.

Igualmente, será capaz de debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación

o cuestionamiento de diferentes aspectos básicos del legado griego en nuestra sociedad,

utilizando estrategias retóricas y oratorias sencillas, mediando entre posturas cuando sea

necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y mostrando

interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones. Finalmente, será capaz

de elaborar trabajos de investigación elementales en diferentes soportes sobre aspectos

del legado de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico localizando,

seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de diferentes

fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad

intelectual.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá explicar en profundidad los procesos

históricos y políticos, los modos de vida, las instituciones y las costumbres de la sociedad

helena comparándolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y

cambios experimentados a la luz de la evolución de las sociedades y los derechos humanos,

así como favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida

con la memoria colectiva y los valores democráticos. Igualmente, podrá debatir

de forma autónoma acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de

diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando de forma autónoma

estrategias retóricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando

y contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y

empatía por otras opiniones y argumentaciones. Finalmente, podrá elaborar trabajos de

investigación avanzados en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilización

griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico localizando, seleccionando, contrastando

y reelaborando información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad



y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

5. Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de

la civilización griega, interesándose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto

de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e

inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de obras posteriores y 
como fundamento de la identidad europea.

El patrimonio cultural, tal y como señala la UNESCO, es a la vez un producto y un proceso

que suministra a las sociedades un caudal de recursos que se heredan del pasado, se

crean en el presente y se transmiten a las generaciones futuras. Es, además, como sucede

con la mitología clásica, fuente de inspiración para la creatividad y la innovación. También

genera productos culturales contemporáneos y futuros, por lo que conocerlo e identificarlo

favorece la comprensión de los productos culturales y de su evolución y su relación a lo

largo del tiempo.

El legado de la civilización helena, tanto material como inmaterial (mitos y leyendas,

restos arqueológicos, representaciones teatrales, usos sociales, sistemas de pensamiento

filosófico, modos de organización política, etc.), constituye una herencia excepcional cuya

sostenibilidad implica encontrar el justo equilibrio entre aprovechar el patrimonio cultural

en el presente y preservar su riqueza para las generaciones futuras. En este sentido, la

preservación del patrimonio cultural heleno requiere el compromiso de una ciudadanía interesada

en conservar su valor como memoria colectiva del pasado y en revisar y actualizar

sus funciones sociales y culturales para ser capaces de relacionarlas con los problemas

actuales y mantener su sentido, su significado y su funcionamiento en el futuro.

La investigación acerca de la pervivencia de la herencia del mundo griego, así como de los

procesos de preservación, conservación y restauración, implica el uso de recursos, tanto

analógicos como digitales, para acceder a espacios de documentación como bibliotecas,

museos o excavaciones.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de identificar y explicar los

aspectos básicos del legado material e inmaterial de la civilización griega como fuente

de inspiración, analizando producciones culturales y artísticas posteriores. Será capaz de

investigar en un nivel elemental el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural

heredado de la civilización griega, actuando con empatía y respeto, e interesándose por los



procesos de construcción, preservación, conservación y restauración, así como por aquellas

actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad. Finalmente, será capaz de explorar

las principales huellas del legado griego en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos

adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando

ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus

resultados a través de diferentes soportes.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá identificar y explicar aspectos complejos

del legado material e inmaterial de la civilización griega como fuente de inspiración,

analizando producciones culturales y artísticas posteriores. Por otra parte, podrá investigar

de forma autónoma el patrimonio cultural heredado de la civilización griega, actuando con

empatía y respeto. Finalmente, podrá explorar con mayor profundidad el legado griego en

el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las

implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad

clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

6. Reconocer e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos

griegos, haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados.

La comprensión supone recibir y procesar información, movilizando los conocimientos

lingüísticos y culturales del alumnado. En la etapa de Bachillerato, la comprensión es una

destreza comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos orales, escritos y multimodales

sobre temas propios de la cultura griega y que sean de relevancia personal para

el alumnado o de interés público. La comprensión, en este nivel, implica entender e interpretar

los textos y extraer las ideas principales y las líneas argumentales más destacadas,

así como valorar de manera crítica el contenido y sus rasgos discursivos.

Para ello, es necesario leer y escuchar textos de un nivel adecuado y de dificultad progresiva,

sugiriendo o justificando su interpretación a partir de la identificación, relación y análisis de

elementos de la lengua griega, así como utilizando la inferencia y la extrapolación de significados

a nuevos contextos comunicativos y a sus conocimientos sobre el tema y el contexto.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de interpretar el sentido global

y la información específica y explícita de textos griegos de dificultad básica, orales, escritos

y multimodales en contextos comunicativos. Así mismo, será capaz de aplicar estrategias



sencillas y los conocimientos más adecuados en contextos comunicativos, y para comprender

el sentido general, la información esencial y los detalles más relevantes de los textos.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá interpretar el sentido global y la

información específica y explícita de textos griegos de dificultad avanzada, orales, escritos

y multimodales en contextos comunicativos. Así mismo, podrá aplicar de forma autónoma

las estrategias y conocimientos específicos en contextos comunicativos para comprender el

sentido general, la información esencial y los detalles más relevantes de los textos.

7. Producir textos sencillos, tanto orales como escritos, e interactuar activamente empleando

con corrección esquemas básicos de la lengua griega, a fin de expresar ideas y argumentos de

forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos concretos.

La producción comprende tanto la expresión oral como la escrita y la multimodal. En esta

etapa, la producción contribuye a la adquisición y asimilación de las estructuras básicas, así

como de su vocabulario, y posibilita establecer de forma efectiva paralelismos entre la lengua

griega y la de enseñanza del alumnado. Debe dar lugar a la redacción y la exposición

de textos propios de la cultura griega y que sean de relevancia personal para el alumnado

o de interés público, con creatividad, coherencia y adecuación.

Las estrategias que permiten la mejora de la producción, tanto formal como informal,

comprenden en esta etapa la planificación, la autoevaluación y la coevaluación, la retroalimenta-
ción,

así como la monitorización, la validación y la compensación de forma autónoma

y sistemática. Otro mecanismo utilizable es la retroversión, ya que amplía los repertorios

lingüísticos personales y sirven de reflexión crítica para el alumno sobre los procesos de

aprendizaje de lenguas.

En lo que concierne a la interacción, esta es fundamental en el aprendizaje y desarrollo

de esta competencia, pues incluye estrategias para preguntar con el objetivo de solicitar

clarificación o confirmación.

Al finalizar primero de Bachillerato, el alumnado será capaz de producir de forma oral o escrita

textos breves sencillos en griego, estructurados de forma comprensible en contextos

comunicativos. Igualmente, será capaz de participar en griego en situaciones interactivas

breves y sencillas, apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado y el

lenguaje no verbal, mostrando además empatía y respeto tanto en soporte físico como digital.



Finalmente, será capaz de producir mediante retroversión textos sencillos utilizando

las estructuras propias de la lengua griega.

Al finalizar segundo de Bachillerato, el alumnado podrá producir de forma oral o escrita

textos de mayor complejidad en griego, estructurados de forma comprensible en contextos

comunicativos. Podrá participar en griego en situaciones interactivas avanzadas, apoyándose

en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado y el lenguaje no verbal, así

como mostrando empatía y respeto tanto en soporte físico como digital. Finalmente, podrá

producir mediante retroversión textos de mayor dificultad utilizando las estructuras propias

de la lengua griega.

CONEXIONES ENTRE COMPETENCIAS

Un análisis detallado de las competencias específicas de esta materia pone de manifiesto que

existen tres tipos de conexiones: entre las competencias específicas de la materia, en primer

lugar; con competencias específicas de otras materias, en segundo lugar, y entre la materia

y las competencias clave, en tercer lugar. Se trata de relaciones significativas que permiten

promover aprendizajes globalizados, contextualizados e interdisciplinares.

Respecto a la relación entre competencias específicas de la materia, la competencia específica

1 se relaciona con la competencia específica 2 ya que proporcionan al alumnado las

herramientas necesarias para la reflexión y para la comparación interlingüística a partir de las

distintas lenguas presentes en el aula.

Otro grupo de relaciones se establece entre las competencias específicas 6 y 7, destinadas

al desarrollo de destrezas tales como la comprensión e interpretación de textos y a la producción

oral y escrita, además de la reflexión sobre los lenguajes, a partir de los procesos de

interpretación y producción.

La lectura de textos pertenecientes al mundo clásico para el descubrimiento del origen griego

de la literatura europea y de las aportaciones de la civilización romana al mundo actual, sobre

una base ciudadana democrática y comprometida con los derechos humanos, es el hilo conductor

que conecta las competencias específicas 3 y 4.

La competencia específica 5 se relaciona con las competencias específicas 3 y 4, ya que involucran

el aprendizaje del alumnado en la investigación de las raíces clásicas de su identidad

cultural y lingüística. Además, la valoración de la diversidad cultural que emana del reconocimien-
to



de sus ancestros comunes promueve una ciudadanía activa y defensora de los

derechos lingüísticos individuales y colectivos. Asimismo, estas competencias proporcionan al

alumnado las herramientas necesarias para una aproximación al legado material e inmaterial

de la civilización helena. La observación y análisis del patrimonio cultural, lingüístico e histórico

y su reconocimiento y valoración en el entorno del alumnado pueden ser catalizadores de

nuevo conocimiento, ya que movilizan saberes básicos como son las estrategias para relacionar

el pasado clásico y el presente, así como el interés en participar en procesos destinados

a conservar, preservar y difundir el patrimonio arqueológico extremeño.

En cuanto a las conexiones con las competencias específicas de otras materias, el conocimiento

de los aspectos básicos de la lengua griega es el eje vertebrador que conecta las competencias

específicas 1 y 2 con las competencias específicas 1 y 2 de Latín, y con las competencias

específicas 1 y 9 de Lengua Castellana y Literatura, ya que permiten la reflexión sobre

fenómenos de contacto entre lenguas, el desarrollo de la conciencia lingüística y el aumento

del repertorio comunicativo. Asimismo, conecta con la competencia específica 5 de Lengua

Extranjera, ya que ambas tienen como objetivo ampliar los repertorios lingüísticos personales

entre distintas lenguas.

La comprensión e interpretación del sentido general de los textos y la producción e interpretación

de textos orales y multimodales realizados con coherencia, fluidez y el registro adecuado

conectan las competencias específicas 6 y 7 de esta materia con las competencias específicas

6 y 7 de Latín, con las competencias específicas 2 y 3 de Lengua Castellana y Literatura y con

las 1, 2 y 3 de Lengua Extranjera, ya que promueven las destrezas para asimilar los aspectos

básicos de la lengua y hacen uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados

para responder a necesidades comunicativas concretas.

El reconocimiento y valoración de la participación del mundo clásico en la construcción de la

cultura europea, que permite una aproximación dinámica a la literatura y un análisis crítico de

la actualidad, recogidos en las competencias específicas 3 y 4, conecta con las competencias

específicas 3 y 4 de Latín, ya que se acercan e interpretan los diversos aspectos del mundo

actual a través de los textos relacionados con el mundo clásico. También conectan con la

competencia específica 3 de Lengua Castellana y Literatura y con la competencia específica

3 de Literatura Universal por el establecimiento de vínculos para constatar la existencia de



universales temáticos; con las competencias específicas 2, 4 y 5 de Historia de España por el

estudio de los fundamentos culturales, sociales y religiosos que sostienen nuestras identidades

promoviendo la valoración de la diversidad, y con la competencia específica 3 de Filosofía

por el conocimiento de las diferentes concepciones filosóficas mediante el acercamiento a sus

fuentes y el trabajo crítico sobre las mismas.

Las competencias específicas 3, 4 y 5 conectan con las competencias específicas 3, 4 y 5 de

Latín, en tanto que promueven el conocimiento y valoración del patrimonio cultural, lingüístico

e histórico; con la competencia específica 8 de Historia de España por la valoración del

patrimonio cultural y artístico como legado de la memoria colectiva, identificando los significados

y usos públicos que reciben determinados acontecimientos y procesos del pasado, y con

la competencia específica 3 de Filosofía por el acceso a las fuentes del mundo del pensamiento

para poseer el conocimiento de un acervo que constituye parte esencial del patrimonio cultural

común y del bagaje intelectual de una ciudadanía ilustrada.

Se señalan a continuación las conexiones más relevantes entre las competencias específicas

de Griego y las competencias clave.

Las competencias específicas 1 y 2, que analizan las unidades lingüísticas y los formantes

griegos, y las 6 y 7, dedicadas al desarrollo de las destrezas para la interpretación y la producción

oral y escrita, buscan la adquisición de la competencia en comunicación lingüística

mediante el desarrollo de la comprensión, interpretación y valoración de los textos orales,

escritos y multimodales para participar en diferentes contextos comunicativos y para construir

conocimiento, al igual que mediante la adquisición de la capacidad de expresión de forma

oral, escrita o multimodal. Por su parte, las competencias específicas 3 y 4, al promover una

lectura crítica de los orígenes griegos de nuestra civilización, conectan con otro aspecto de

la competencia en comunicación lingüística: el de la localización y selección crítica de información

procedente de diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia, y evitando los

riesgos de la manipulación y la desinformación, de manera que se adopte un punto de vista

crítico y respetuoso con la propiedad intelectual.

Por otro lado, las competencias específicas 6 y 7, que desarrollan la comprensión y producción

oral, escrita y multimodal en griego, promueven las destrezas necesarias para alcanzar parte

de la competencia plurilingüe, ya que incentivan el uso de la lengua para responder a necesidades



comunicativas de manera adecuada y en diferentes contextos comunicativos, en la realización

de transferencias entre diferentes lenguas y en la valoración de la diversidad lingüística.

En lo que se refiere a la competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingenie-
ría,

la competencia específica 2, que distingue los formantes griegos comparándolos con

las lenguas del repertorio del alumno, y las 6 y 7, dedicadas a la comprensión y producción

oral y escrita y que promueven la inferencia entre la lengua griega y las lenguas de enseñanza,

impulsan la reflexión sobre la lengua y la utilización de métodos inductivos y deductivos

para la resolución de problemas, analizando de una forma crítica las soluciones aportadas.

Asimismo, desarrolla el pensamiento científico al entender y explicar fenómenos relacionados

con los mecanismos y estrategias lingüísticas para entender y explicar la formación de las

palabras o su evolución mediante el planteamiento de hipótesis y su comprobación a través

de la observación y el análisis, a la vez que mostrando una actitud crítica acerca del alcance

y limitaciones de los métodos empleados.

Las competencias específicas 3, 4 y 5 conectan con la competencia digital, ya que el alumnado

accede al conocimiento del mundo clásico desde diferentes perspectivas (literaria, social,

patrimonial), utilizando, individualmente o en grupo, búsquedas avanzadas en internet, seleccio-
nando

de manera crítica y organizando el almacenamiento de la información de una forma

adecuada. La selección de herramientas, aplicaciones y servicios en línea y su incorporación

a su entorno personal de aprendizaje, lo mismo que la creación, integración y reelaboración

de contenidos digitales, han de respetar en todo momento los derechos de autoría digital.

Por su parte, la competencia específica 2, por lo que ofrece de reflexión sobre los formantes

griegos, y la 4, que promueve el conocimiento de la sociedad y cultura griega de una forma

autónoma y crítica, conecta con la competencia personal, social y de aprender a aprender en

la eficacia del desarrollo de un aprendizaje y personalidad autónomos, en la que el alumnado

gestiona constructivamente su propia actividad para dirigir su vida y la planifica a largo plazo

evaluando los propósitos y los procesos de la construcción del conocimiento.

Las competencias específicas 3, 4 y 5, que tienen como objetivo el conocimiento del mundo clásico

y su comparación con el presente, suponen un acercamiento al concepto de identidad europea

mediante el análisis de los hechos, normas e ideas que permiten al alumnado consolidar su



madurez personal y desarrollar una conciencia ciudadana y responsable, así como la autonomía,

el espíritu crítico, la interacción pacífica y respetuosa con los demás y su entorno, el respeto a

la diversidad cultural y el análisis de las relaciones de ecodependencia entre nuestras formas de

vida y el entorno, con un compromiso ético y responsable mediante actividades y hábitos que

conduzcan al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la lucha contra el cambio climático.

Estos son los ejes sobre los que pivota el desarrollo de la competencia ciudadana.

Por otra parte, la competencia específicas 5, que desarrolla la creación de ideas y soluciones

innovadoras para poner en valor el patrimonio cultural y artístico griego, con estrategias

ágiles de planificación y gestión de proyectos, reflexionando sobre el proceso realizado y el

resultado obtenido, moviliza la adquisición de la competencia emprendedora.

Es también la competencia 5, junto con la 3 mediante el patrimonio cultural, artístico y literario

el motor que activa la competencia en conciencia y expresión culturales, ya que permite

al alumnado la reflexión sobre los aspectos singulares y el valor social del patrimonio griego,

defendiendo el enriquecimiento inherente a la diversidad cultural y artística. Del mismo modo,

el estudio del patrimonio permite la investigación de las especificidades e intencionalidades

de sus manifestaciones artísticas y el análisis de sus lenguajes, promoviendo la construcción

de la identidad personal y la expresión de ideas, opiniones, sentimientos y emociones con

creatividad dentro del respeto a la diversidad cultural.

SABERES BÁSICOS

La materia de Griego, de modalidad en el Bachillerato de Humanidades y Ciencias Sociales,

contribuye a satisfacer varios de los objetivos propios de esta etapa educativa, así como a

desarrollar la mayor parte de las competencias clave estimadas necesarias para afrontar los

retos del siglo XXI. Esta meta se concreta en la adquisición de una serie de competencias

específicas, un objetivo que a su vez depende de la adquisición y movilización de una serie

de saberes. Dentro de estos últimos hay varios que pueden considerarse realmente imprescindi-
bles

para la consecución de las competencias específicas de la materia. Dichos saberes

básicos se han organizado en cinco grandes bloques. En ellos, a su vez, aparecen asignados a

uno de los dos cursos en que la materia se imparte, o bien a ambos cuando se entiende que

determinado saber debe ser desarrollado a lo largo de toda la etapa de Bachillerato o ampliado

o repasado en el segundo curso. Los mencionados bloques, que guardan coherencia con



los de la materia de Latín en ESO y en Bachillerato, se explican a continuación.

El primero, «La interpretación del texto», se centra en el aprendizaje de la lengua griega

como herramienta para acceder a leer de forma comprensiva fragmentos y textos de diversa

índole a través de la traducción y comprende a su vez dos subbloques: «Unidades lingüísticas

de la lengua griega» y «La interpretación del texto: técnicas, procesos y herramientas». El

segundo bloque, «Plurilingüismo», pone el acento en cómo el aprendizaje de la lengua griega,

en concreto el estudio y la identificación de los étimos griegos, amplía el repertorio léxico

del alumnado para que use de manera más precisa los términos conforme a las diferentes

situaciones comunicativas. El tercer bloque, «Educación literaria», integra todos los saberes

implicados en la comprensión e interpretación de textos literarios griegos, contribuyendo

mediante un enfoque intertextual a la identificación y descripción de universales formales y

temáticos inspirados en modelos literarios clásicos. El cuarto bloque, «La antigua Grecia»,

comprende los conocimientos y estrategias necesarios para el desarrollo de un espíritu crítico

y humanista, fomentando la reflexión acerca de las semejanzas y diferencias entre pasado

y presente. El quinto y último bloque, «Legado y patrimonio», recoge los conocimientos,

destrezas y actitudes que permiten la aproximación a la herencia material e inmaterial de la

civilización griega reconociendo y apreciando su valor como fuente de inspiración, y también

como técnica y como testimonio de la historia.

La numeración de los saberes de la siguiente tabla, destinada a facilitar su cita y localización,

sigue los criterios que se especifican a continuación:

— La letra indica el bloque de saberes.

— El primer dígito indica el subbloque dentro del bloque.

— El segundo dígito indica el curso en que se imparte.

— El tercer dígito indica el saber concreto dentro del subbloque.

Así, por ejemplo, A.2.1.3. correspondería al tercer saber del segundo subbloque dentro del bloque

A, impartido en el primer curso.

Bloque A. La interpretación del texto.

1.º Bachillerato 2.º Bachillerato

A.1. Unidades

lingüísticas



de la lengua

griega.

A.1.1.1. Alfabeto, pronunciación y acentuación de

la lengua griega: La pronunciación erasmiana. La

pronunciación histórica.

A.1.1.2. Concepto de lengua flexiva: flexión

nominal y pronominal (sistema casual y

declinaciones) y flexión verbal (el sistema de

conjugaciones). Iniciación.

A.1.2.1. Concepto de lengua flexiva: flexión

nominal y pronominal (sistema casual y

declinaciones) y flexión verbal (el sistema de

conjugaciones). Profundización.

A.1.1.3. Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de

los casos. Iniciación.

A.1.2.2. Sintaxis oracional: funciones y

sintaxis de los casos. Profundización.

A.1.1.4. Estructuras oracionales. La concordancia

y el orden de palabras en oraciones simples y

oraciones compuestas. Estructuras simples.

A.1.2.3. Estructuras oracionales. La

concordancia y el orden de palabras en

oraciones simples y oraciones compuestas.

Estructuras complejas.

A.1.1.5. Formas nominales del verbo. Estructuras

simples.

A.1.2.4. Formas nominales del verbo.

Estructuras complejas.

A.2. La

interpretación



y la lectura

comprensiva

del texto:

técnicas,

procesos y

herramientas.

A.2.1.1. El método comunicativo o inductivocontextual

como herramienta de interpretación

textual. Iniciación.

A.2.2.1. El método comunicativo o inductivocontextual

como herramienta de interpretación

textual. Profundización.

A.2.1.2. El análisis morfosintáctico como

herramienta para la comprensión del texto.

Iniciación.

A.2.2.2. El análisis morfosintáctico como

herramienta para la comprensión del texto.

Profundización.

A.2.1.3. Estrategias de interpretación y

comprensión de textos simples: formulación de

expectativas a partir del entorno textual (título,

obra…) y del propio texto (campos temáticos,

familias de palabras, etc.), así como a partir del

contexto; conocimiento del tema; descripción de la

estructura y género; peculiaridades lingüísticas de

los textos traducidos (discurso directo e indirecto,

uso de tiempos verbales, géneros verbales,

pregunta retórica, etc.). Errores frecuentes de

traducción y técnicas para evitarlos.

A.2.2.3. Estrategias de interpretación y



comprensión de textos complejos: formulación

de expectativas a partir del entorno textual

(título, obra…) y del propio texto (campos

temáticos, familias de palabras, etc.), así

como a partir del contexto; conocimiento

del tema; descripción de la estructura y

género; peculiaridades lingüísticas de los

textos traducidos (discurso directo e indirecto,

uso de tiempos verbales, géneros verbales,

pregunta retórica, etc.). Errores frecuentes de

traducción y técnicas para evitarlos.

A.2.1.4. Herramientas para la interpretación del

texto: glosarios, atlas o correctores ortográficos

en soporte analógico o digital, etc.

A.2.2.4. Herramientas para la interpretación

del texto: glosarios, diccionarios monolingües

o bilingües, atlas o correctores ortográficos en

soporte analógico o digital, etc.

A.2.1.5. Lectura comparada y comentario de textos

bilingües: estrategias básicas de comparación

de traducciones originales e impresas utilizando

terminología metalingüística. Nivel inicial.

A.2.2.5. Lectura comparada y comentario de

textos bilingües: estrategias de comparación

de traducciones originales e impresas

utilizando terminología metalingüística. Nivel

avanzado.

A.2.1.6. Recursos estilísticos frecuentes y de

carácter sencillo, y su relación con el contenido

del texto.



A.2.2.6. Recursos estilísticos menos frecuentes

y su relación con el contenido del texto.

A.2.1.7. Estrategias básicas de creación de textos

breves y retroversión.

A.2.2.7. Estrategias avanzadas de creación de

textos breves y retroversión.

A.2.1.8. Técnicas básicas de comprensión oral.

Iniciación.

A.2.2.8. Técnicas básicas de comprensión

oral. Profundización.

A.2.1.9. Estrategias comunicativas básicas para la

expresión e interacción oral.

A.2.2.9. Estrategias comunicativas avanzadas

para la expresión e interacción oral.

A.2.1.10. Técnicas básicas de comprensión escrita

y producción de textos breves.

A.2.2.10. Técnicas avanzadas de comprensión

escrita.

A.2.1.11. Estrategias básicas para la expresión

escrita.

A.2.2.11. Estrategias para la expresión escrita.

Profundización.

A.2.1.12. La interpretación del texto como

instrumento que favorece el razonamiento lógico,

la constancia, la memoria, la resolución de

problemas y la capacidad de análisis y síntesis.

Iniciación.

A.2.2.12. La interpretación del texto como

instrumento que favorece el razonamiento

lógico, la constancia, la memoria, la resolución



de problemas y la capacidad de análisis y

síntesis. Profundización.

A.2.1.13. Aceptación del error como parte del

proceso de aprendizaje y actitud positiva de

superación. Iniciación.

A.2.2.13. Aceptación del error como parte del

proceso de aprendizaje y actitud positiva de

superación. Profundización.

A.2.1.14. Estrategias y herramientas, analógicas

y digitales, individuales y cooperativas,

para la autoevaluación, la coevaluación y la

autorreparación. Iniciación.

A.2.2.14. Estrategias y herramientas,

analógicas y digitales, individuales y

cooperativas, para la autoevaluación,

la coevaluación y la autorreparación.

Profundización.

Bloque B. Plurilingüismo.

1.º Bachillerato 2.º Bachillerato

B.1. Historia de la

lengua griega.

B.1.1.1. Sistemas de escritura a lo largo de la

historia.

B.1.1.2. El alfabeto griego: su historia e influencia

posterior. Reglas elementales de transcripción del

alfabeto griego a la lengua de enseñanza.

B.1.2.1. Reglas complejas de

transcripción del alfabeto griego a la

lengua de enseñanza.

B.1.1.3. Del indoeuropeo al griego. Etapas de la



lengua griega: del micénico al griego moderno.

B.2. Presencia

del griego en las

lenguas modernas.

B.2.1.1. Léxico: procedimientos básicos de

composición y derivación en la formación de

palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de

origen griego presentes en el léxico de uso común

y en el específico de las ciencias y la técnica;

significado y definición de palabras de uso común

en la lengua de enseñanza a partir de sus étimos

griegos; influencia del griego en la creación de la

terminología científica de la lengua de enseñanza

y del resto de lenguas que conforman el repertorio

lingüístico individual del alumnado. Iniciación.

B.2.2.1. Léxico: procedimientos

básicos de composición y derivación

en la formación de palabras griegas;

lexemas, sufijos y prefijos de origen

griego presentes en el léxico de uso

común y en el específico de las ciencias

y la técnica; significado y definición de

palabras de uso común en la lengua

de enseñanza a partir de sus étimos

griegos; influencia del griego en la

creación de la terminología científica

de la lengua de enseñanza y del resto

de lenguas que conforman el repertorio

lingüístico individual del alumnado.

Profundización.



B.2.1.2. Reconocimiento del significado etimológico

de las palabras y la importancia del uso adecuado

del vocabulario como instrumento básico en la

comunicación. Iniciación.

B.2.2.2. Reconocimiento del

significado etimológico de las palabras

y la importancia del uso adecuado del

vocabulario como instrumento básico

en la comunicación. Profundización.

B.2.1.3. El griego como instrumento que permite

una aproximación a las lenguas del repertorio del

alumnado. Iniciación.

B.2.2.3. El griego como instrumento

que permite una aproximación a las

lenguas del repertorio del alumnado.

Profundización.

B.2.1.4. Técnicas básicas para la elaboración de

familias léxicas y de un vocabulario básico de

frecuencia.

B.2.1.5. Respeto por todas las lenguas y aceptación

de las diferencias culturales de las personas que las

hablan. Iniciación.

B.2.2.4. Respeto por todas las lenguas

y aceptación de las diferencias

culturales de las personas que las

hablan. Profundización.

B.2.1.6. Herramientas analógicas y digitales para

el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de

proyectos con hablantes o estudiantes de griego a

nivel transnacional. Iniciación.



B.2.2.5. Herramientas analógicas

y digitales para el aprendizaje, la

comunicación y el desarrollo de

proyectos con hablantes o estudiantes

de griego a nivel transnacional.

Profundización.

B.2.1.7. Expresiones y léxico específico básico

para reflexionar y compartir la reflexión sobre

la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las

herramientas de comunicación y aprendizaje

(metalenguaje).

B.2.2.6. Expresiones y léxico específico

avanzado para reflexionar y compartir

la reflexión sobre la comunicación,

la lengua, el aprendizaje y las

herramientas de comunicación y

aprendizaje (metalenguaje).

Bloque C. Educación literaria.

1.º Bachillerato 2.º Bachillerato

C.1. Literatura griega.

C.1.1.1. La lengua griega como

principal vía de transmisión del

mundo clásico. Iniciación.

C.1.2.1. La lengua griega como

principal vía de transmisión del

mundo clásico. Profundización.

C.1.1.2. Etapas y vías de

transmisión de la literatura griega.

Iniciación.

C.1.2.2. Etapas y vías de



transmisión de la literatura

griega. Profundización.

C.1.1.3. Principales géneros de la

literatura griega: origen, tipología,

cronología, temas, motivos,

tradiciones, características y

principales autores. Iniciación.

C.1.2.3. Principales géneros de la

literatura griega: origen, tipología,

cronología, temas, motivos,

tradiciones, características

y principales autores.

Profundización.

C.2. Pervivencia.

C.2.1.1. Recepción de la literatura

griega: influencia en la literatura

latina y en la producción cultural

europea, nociones básicas

de intertextualidad, imitatio,

aemulatio, allusio.

C.2.2.1. Recepción de la literatura

griega: influencia en la literatura

latina y en la producción cultural

europea, nociones básicas

de intertextualidad, imitatio,

aemulatio, allusio.

C.2.1.2. Técnicas básicas para el

comentario y análisis lingüístico

y literario de los textos literarios

griegos.



C.2.2.2. Técnicas avanzadas para

el comentario y análisis lingüístico

y literario de los textos literarios

griegos.

C.2.1.3. Analogías y diferencias

entre los géneros literarios griegos

y los de la literatura actual.

Iniciación.

C.2.2.3. Analogías y diferencias

entre los géneros literarios

griegos y los de la literatura

actual. Profundización.

C.2.1.4. Introducción a la crítica

literaria.

C.2.2.4. Fundamentos de crítica

literaria.

C.2.1.5. Interés hacia la

literatura como fuente de placer

y de conocimiento del mundo.

Iniciación.

C.2.2.5. Interés hacia la

literatura como fuente de placer

y de conocimiento del mundo.

Profundización.

C.2.1.6. Reconocimiento de

la propiedad intelectual y

derechos de autor sobre las

fuentes consultadas y contenidos

utilizados: herramientas para el

tratamiento de datos bibliográficos



y recursos para evitar el plagio.

Iniciación.

C.2.2.6. Reconocimiento de

la propiedad intelectual y

derechos de autor sobre las

fuentes consultadas y contenidos

utilizados: herramientas

para el tratamiento de datos

bibliográficos y recursos para

evitar el plagio. Profundización.

Bloque D. La antigua Grecia.

1.º Bachillerato 2.º Bachillerato

D.1. Geografía e historia de

Grecia.

D.1.1.1. Geografía de la antigua

Grecia: topografía, nombre y

función de los principales sitios.

Iniciación.

D.1.2.1. Geografía de la antigua

Grecia: topografía, nombre y

función de los principales sitios.

Profundización.

D.1.1.2. Historia: etapas; hitos

de la historia del mundo griego

entre los siglos VIII a.C. y V d.C.;

leyendas y principales episodios

históricos; personalidades

históricas relevantes, su biografía

en contexto y su importancia

para Europa. Breve esbozo de



la historia posterior de Grecia.

Iniciación.

D.1.2.2. Historia: etapas; hitos

de la historia del mundo griego

entre los siglos VIII a.C. y V d.C.;

leyendas y principales episodios

históricos; personalidades

históricas relevantes, su biografía

en contexto y su importancia

para Europa. Breve esbozo de

la historia posterior de Grecia.

Profundización.

D.2. Aspectos políticos y

sociales.

D.2.1.1. Historia y organización

política y social de Grecia como

parte esencial de la historia y

cultura de la sociedad actual.

Iniciación.

D.2.2.1. Historia y organización

política y social de Grecia como

parte esencial de la historia y

cultura de la sociedad actual.

Profundización.

D.2.1.2. Instituciones, creencias

y formas de vida de la civilización

de Grecia desde la perspectiva

sociocultural actual. Iniciación.

D.2.2.2. Instituciones,

creencias y formas de vida de



la civilización de Grecia desde la

perspectiva sociocultural actual.

Profundización.

D.2.1.3. Influencias de la cultura

griega en la civilización latina:

Graecia capta ferum victorem

cepit. Iniciación.

D.2.2.3. Influencias de la cultura

griega en la civilización latina:

Graecia capta ferum victorem

cepit. Profundización.

D.2.1.4. La aportación de Grecia a

la cultura y al pensamiento de la

sociedad occidental. Iniciación.

D.2.2.4. La aportación de Grecia

a la cultura y al pensamiento

de la sociedad occidental.

Profundización.

D.2.1.5 Relación de Grecia con

culturas extranjeras como Roma

o Persia, y con el cristianismo.

Iniciación.

D.2.2.5 Relación de Grecia con

culturas extranjeras como Roma

o Persia, y con el cristianismo.

Profundización.

D.2.1.6. El mar Mediterráneo

como encrucijada de culturas ayer

y hoy. Iniciación.

D.2.2.6. El mar Mediterráneo



como encrucijada de culturas

ayer y hoy. Profundización.

Bloque E. Legado y patrimonio.

1.º Bachillerato 2.º Bachillerato

E.1. Legado material.

E.1.1.1. Conceptos de legado,

herencia y patrimonio. Iniciación.

E.1.2.1. Conceptos de legado, herencia

y patrimonio. Profundización.

E.1.1.2. La transmisión textual

griega como patrimonio cultural y

fuente de conocimiento a través

de diferentes culturas y épocas.

Soportes de escritura: tipos,

preservación y modelos. Iniciación.

E.1.2.2. La transmisión textual

griega como patrimonio cultural y

fuente de conocimiento a través de

diferentes culturas y épocas. Soportes

de escritura: tipos, preservación y

modelos. Profundización.

E.1.1.3. La mitología clásica y su

pervivencia en manifestaciones

literarias y artísticas. Iniciación.

E.1.2.3. La mitología clásica y su

pervivencia en manifestaciones

literarias y artísticas. Profundización.

E.1.1.4. Obras públicas y

urbanismo: construcción,

conservación, preservación y



restauración. Iniciación.

E.1.2.4. Obras públicas y urbanismo:

construcción, conservación,

preservación y restauración.

Profundización.

E.1.1.5. Principales obras artísticas

de la Antigüedad griega. Iniciación.

E.1.2.5. Principales obras artísticas de

la Antigüedad griega. Profundización.

E.2. Herencia

inmaterial.

E.2.1.1. Las representaciones y

festivales teatrales. Su evolución

y pervivencia en la actualidad.

Iniciación.

E.2.2.1. Las representaciones y

festivales teatrales. Su evolución

y pervivencia en la actualidad.

Profundización.

E.2.1.2. Las competiciones atléticas

y su pervivencia en la actualidad.

Iniciación

E.2.2.2. Las competiciones atléticas

y su pervivencia en la actualidad.

Profundización.

E.2.1.3. Las instituciones políticas

griegas y su influencia y pervivencia

en el sistema político actual.

Iniciación.

E.2.2.3. Las instituciones políticas



griegas y su influencia y pervivencia

en el sistema político actual.

Profundización.

E.2.1.4. La importancia del discurso

público para la vida política y social.

Iniciación.

E.2.2.4. La importancia del discurso

público para la vida política y social.

Profundización.

E.2.1.5. Técnicas básicas de debate

y de exposición oral.

E.2.2.5. Técnicas avanzadas de debate

y de exposición oral.

E.2.1.6. La importancia del discurso

público para la vida política y social.

Iniciación.

E.2.2.6. La importancia del discurso

público para la vida política y social.

Profundización.

E.2.1.7. La educación en la antigua

Grecia: los modelos educativos de

Atenas y Esparta y su comparación

con los sistemas actuales. Iniciación.

E.2.2.7. La educación en la antigua

Grecia: los modelos educativos de

Atenas y Esparta y su comparación con

los sistemas actuales. Profundización.

SITUACIONES DE APRENDIZAJE

Los principios y orientaciones generales para el diseño y desarrollo de las situaciones de

aprendizaje (anexo II) nos permiten dar respuesta al cómo enseñar y evaluar, que contextualiza-
mos a continuación en la materia de Griego.



Se dan a continuación, a título indicativo, algunas de las características generales que deben

tener las situaciones de aprendizaje de Griego, comunes con las lenguas del repertorio del

alumno, por un lado y, por otro, con las materias no lingüísticas.

Las situaciones de aprendizaje deben favorecer la presencia, participación y progreso de todo

el alumnado a través del Diseño Universal para el Aprendizaje (DUA), garantizando la inclusión.

Estos principios, relacionados con las diferentes formas de implicación, de representación

de la información y de acción y expresión del aprendizaje, se vertebran en los elementos

que aquí se enuncian.

Las situaciones de aprendizaje de la materia de Griego deberían enmarcarse en contextos

educativos y realidades cercanos a la experiencia del alumno de forma que contribuyan a una

mayor significación de los mismos, aportando su riqueza cultural, lingüística y de construcción

europea y entendiendo el aprendizaje como algo que trasciende el contexto educativo. En

este sentido, las situaciones de aprendizaje deben ser variadas y conectadas con experiencias

de otros contextos educativos del alumnado, de forma que respondan a cuestiones de interés

para los estudiantes.

Las situaciones deberían ser planteadas de forma que el alumnado vaya creando gradualmente

su propio conocimiento, movilizando diversas competencias, unificando sus experiencias

escolares y extraescolares, extrapolando los aprendizajes a otras situaciones, e indicando los

elementos emocionales que, junto con los cognitivos, están presentes en cualquier situación

curricular. Dentro del conocimiento adquirido, el alumnado ha de incluir una reflexión acerca

de lo aprendido y de la conexión con su entorno inmediato, extrayendo si es posible modelos

que puedan aplicarse a situaciones de aprendizaje similares mediante inferencia.

El docente, que debe desempeñar un papel de guía del alumnado en su aprendizaje, ha de

plantear escenarios nuevos que minimicen así las barreras físicas, sensoriales, cognitivas y

culturales que pudieran existir en el aula con el fin de asegurar su participación y aprendizaje.

A medida que el alumnado vaya elevando su destreza, el apoyo del profesorado se podrá ir

reduciendo. De igual manera, conforme se vayan produciendo avances en la reflexión sobre

los conocimientos lingüísticos, el alumnado trabajará de una forma más autónoma.

El trabajo cooperativo es un escenario adecuado para constatar y modelar la gestión socioemocio-
nal

del alumnado a través de la asunción de diferentes papeles y puntos de vista;



de la gestión de recursos y de información; del despliegue de habilidades sociales, y de las

contribuciones propias y de los demás mediante la utilización del debate y del método dialógico.

Estos aspectos refuerzan además la autoestima, la autonomía, la responsabilidad y la

reflexión crítica. Las situaciones de aprendizaje deberían contemplar los usos lingüísticos en

los contextos formales, los no formales y los informales en las distintas lenguas del repertorio

del alumnado. Las tecnologías de la educación constituyen un medio idóneo para la personaliza-
ción

del aprendizaje, ya que el uso de herramientas, plataformas y aplicaciones permitirán

una progresiva autonomía del discente, que debe conocer con claridad lo que se espera que

consiga, así como el medio de llegar a los objetivos propuestos.

Se recomienda complementar la instrucción directa con el uso de una metodología activa en

el aula donde docente y alumnado interaccionen en contextos educativos, ya que promueven

una comunicación efectiva con actividades significativas y una autonomía responsable en

el aprendizaje para el alumnado, al igual que contribuyen a favorecer la adquisición de las

competencias clave y los retos del siglo XXI. Este enfoque promoverá el trabajo individual,

así como la interacción, colaboración y cooperación entre iguales, favoreciendo que, progresiva-
mente,

el alumnado tome más decisiones sobre los objetivos, la planificación del proceso

y la evaluación. En este sentido, destaca especialmente la elaboración de proyectos por su

conexión interdisciplinar con otras materias. Actividades como el estudio de la etimología

de las partes del cuerpo humano, la terminología científica en la botánica o los nombres de

planetas y satélites del sistema solar conectan con la Biología y Geología, así como la elaboración 
de guías arqueológicas de una ciudad antigua conecta con la Geografía e Historia y el Emprendi-
miento.

En lo que concierne a los bloques de lengua griega, se aconseja el uso de una metodología

comunicativa o inductiva-contextual que parta de la interacción en contextos significativos

donde se combinen todas las destrezas de una lengua y que promuevan la reflexión y la

transferencia con las demás lenguas del repertorio del alumnado para comprender y producir

mensajes orales, escritos y multimodales. Esta metodología equipara al griego con el resto de

las lenguas del repertorio de cada estudiante y lo incardina en el Marco Común Europeo de

Referencia para las Lenguas.

En este sentido, en las situaciones de aprendizaje relacionadas con la lengua se han de trabajar



las distintas destrezas lingüísticas, comprensión, interacción y expresión oral, comprensión

y expresión escrita, a las que el alumnado puede sumar otras formas de comunicación

no verbales. Los soportes serán los apropiados en cada momento, tanto de carácter analógico

como digital.

La representación de una escena en griego, la elaboración de vídeos, pódcasts, cómics, un periódi-
co

digital o la reproducción de los sistemas de escritura antiguos suponen una inmersión

activa en la lengua objeto de estudio. Por su parte, la utilización activa en las lenguas del reperto-
rio

del alumnado de las técnicas retóricas de la Antigüedad mediante el uso de la oratoria

coadyuva a la consecución de las competencias lingüísticas. También resulta útil la búsqueda

de referencias clásicas en el lenguaje publicitario o la investigación sobre el patrimonio local

y global, ya que conectan con las experiencias personales y con las lenguas del repertorio de

cada estudiante y enriquecen la comprensión de su entorno.

La participación en proyectos de carácter europeo, bien sea a través de la red o en intercambios

escolares, pone el griego en la base de la identidad europea mediante el uso de una

lengua clásica en la que todo el mundo puede sentirse reflejado.

Las situaciones de aprendizaje pueden también contextualizarse en experiencias fuera del

ámbito escolar, como puede ser un viaje de estudios a un museo o la participación en un

festival de teatro. Se procurará buscar una retroalimentación entre aula, centro y comunidad

como base de los procesos de conocimiento, comprensión y análisis crítico, que permitan el

desarrollo de programas globales que se abran a los distintos sectores del centro y del entorno.

Las actividades de lectura tienen que ir encaminadas a promover su fomento y la mejora de

la competencia, combinando los diferentes objetivos: leer para aprender y leer por placer.

Hay que diseñarlas teniendo en cuenta el plan de lectura del centro y el uso de las bibliotecas

(también la virtual para favorecer el desarrollo de la competencia digital), como parte del

proceso de aprendizaje en cuanto al tratamiento de la información.

El estudio en profundidad de la cultura griega a través de sus textos debe conducir a una

reflexión individual y colectiva en el aula sobre el papel del individuo en la historia y en la

sociedad. Se espera que el alumnado tome conciencia acerca del origen clásico de nuestra



sociedad (nuestras convenciones sociales, nuestras instituciones, nuestras producciones cultura-
les,

nuestra lengua…) utilizando diferentes herramientas para esa reflexión. Los procesos

de autoevaluación y coevaluación facilitan esta toma de conciencia, especialmente por medio

de herramientas de reflexión sobre el propio aprendizaje como el entorno personal de aprendiza-
je,

el portfolio lingüístico, el diario de lectura o el trabajo de investigación.

El uso de diferentes instrumentos de heteroevaluación del propio docente autoevaluación y

coevaluación entre alumnos, tales como rúbricas, portfolios, escalas, etc., debería servir tanto

al profesorado como al propio aprendiz para valorar y mejorar el desarrollo de la situación de

aprendizaje, su implementación, los resultados y su impacto en la asunción de las competencias

clave y los desafíos del siglo XXI. En lo que se refiere al alumnado, la evaluación debe

servir como una reflexión para mejorar su proceso de aprendizaje. Por otro lado, a partir de

la evaluación del diseño de las situaciones de aprendizaje y de la práctica docente, podrán

detectarse barreras que habrá que minimizar o eliminar.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN

Primero de Bachillerato

Competencia específica 1.

Criterio 1.1. Leer comprensivamente textos de nivel básico, con corrección ortográfica y expresiva,

identificando y analizando unidades lingüísticas regulares de la lengua a la vez que

apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

Criterio 1.2. Seleccionar de manera guiada el significado apropiado de palabras polisémicas

y justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o contextual y utilizando

solamente si es necesario herramientas de apoyo al proceso de interpretación del texto en

distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, mapas o atlas, correctores ortográfi-
cos,

gramáticas y libros de estilo.

Criterio 1.3. Revisar y subsanar de manera progresivamente autónoma las propias interpretacio-
nes

y las de los compañeros y compañeras, realizando propuestas de mejora.

Criterio 1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos para asimilar sus aspectos

morfológicos, sintácticos y léxicos elementales.



Criterio 1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega en

un nivel básico, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas

dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio

aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de

las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 2.

Criterio 2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado

de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de

manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a

los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar.

Criterio 2.2. Explicar, de manera guiada, la relación del griego con las lenguas modernas, utilizando

estrategias y conocimientos de las lenguas que conforman el repertorio del alumnado.

Criterio 2.3. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos básicos, adoptando una actitud

de respeto y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal.

Competencia específica 3.

Criterio 3.1. Analizar, interpretar y comentar textos y fragmentos literarios elementales, aplicando

estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender

el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito

lector.

Criterio 3.2. Analizar y explicar los principales temas, tópicos, géneros y valores éticos o

estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos

literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.

Criterio 3.3. Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos

fundamentales para el estudio y comprensión de la civilización helena y cuyo aprendizaje

combina conocimientos léxicos y culturales.

Criterio 3.4. Crear textos sencillos individuales o colectivos con intención literaria y conciencia

de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a

partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilización

y cultura griega como fuente de inspiración.

Competencia específica 4.



Criterio 4.1. Explicar de una manera elemental los procesos históricos y políticos, los modos

de vida, las instituciones y las costumbres de la sociedad helena, comparándolos con los de

las sociedades actuales y valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de

la evolución de las sociedades y los derechos humanos, para favorecer el desarrollo de una

cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores

democráticos.

Criterio 4.2. Debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de

diferentes aspectos básicos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas

y oratorias sencillas, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y

contrastando información y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatía por

otras opiniones y argumentaciones.

Criterio 4.3. Elaborar trabajos de investigación elementales de manera progresivamente autónoma

en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilización griega en el ámbito

personal, religioso y sociopolítico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando

información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia, así como

respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

Competencia específica 5.

Criterio 5.1. Identificar y explicar los aspectos básicos del legado material e inmaterial de la

civilización griega como fuente de inspiración, analizando producciones culturales y artísticas

posteriores.

Criterio 5.2. Investigar en un nivel elemental el patrimonio histórico, arqueológico, artístico

y cultural heredado de la civilización griega, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa

e interesándose tanto por los procesos de construcción, preservación, conservación y

restauración, como por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

Criterio 5.3. Explorar las principales huellas del legado griego en el entorno del alumnado,

aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos

usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y

presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

Competencia específica 6.

Criterio 6.1. Interpretar el sentido global y la información específica y explícita de textos griegos



de dificultad básica, orales, escritos y multimodales en contextos comunicativos.

Criterio 6.2. Aplicar estrategias sencillas y los conocimientos más adecuados en contextos

comunicativos y así comprender el sentido general, la información esencial y los detalles más

relevantes de los textos.

Competencia específica 7.

Criterio 7.1. Producir de forma oral o escrita textos breves sencillos en griego, estructurados

de forma comprensible en contextos comunicativos.

Criterio 7.2. Participar en griego en situaciones interactivas breves y sencillas, apoyándose

en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado y el lenguaje no verbal, a la vez que

mostrando empatía y respeto, tanto en soporte físico como digital.

Criterio 7.3. Producir mediante retroversión textos sencillos utilizando las estructuras propias

de la lengua griega.

Segundo de Bachillerato

Competencia específica 1.

Criterio 1.1. Leer comprensivamente textos de dificultad avanzada, con corrección ortográfica

y expresiva, identificando y analizando unidades lingüísticas regulares de la lengua a la vez

que apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

Criterio 1.2. Seleccionar de manera autónoma el significado apropiado de palabras polisémicas

y justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o contextual y utilizando

herramientas de apoyo al proceso de interpretación del texto en distintos soportes, tales

como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios bilingües o monolingües, mapas o atlas,

correctores ortográficos, gramáticas y libros de estilo.

Criterio 1.3. Revisar y subsanar de manera autónoma las propias interpretaciones y las de los

compañeros y compañeras, realizando propuestas de mejora.

Criterio 1.4. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega en un

nivel avanzado, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas

dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio

aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de

las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 2.



Criterio 2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado

de términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de

manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a

los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos complejos que hayan tenido lugar.

Criterio 2.2. Explicar la relación del griego con las lenguas modernas, utilizando estrategias y

conocimientos de las lenguas que conforman el repertorio del alumnado.

Criterio 2.3. Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando una actitud de respeto

y valoración de la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal.

Competencia específica 3.

Criterio 3.1. Analizar, interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de nivel avanzado,

aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la propia experiencia,

comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito

lector.

Criterio 3.2. Analizar y explicar con mayor profundidad los temas, tópicos, géneros y valores

éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos

literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

Criterio 3.3. Ahondar en la identificación e identificación de palabras griegas que designan

conceptos fundamentales para el estudio y comprensión de la civilización helena y cuyo aprendiza-
je combina conocimientos léxicos y culturales.

Criterio 3.4. Crear textos individuales o colectivos con intención literaria y conciencia de estilo,

en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a partir de

la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilización y

cultura griega como fuente de inspiración.

Competencia específica 4.

Criterio 4.1. Explicar en profundidad los procesos históricos y políticos, los modos de vida, las

instituciones y las costumbres de la sociedad helena, comparándolos con los de las sociedades

actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolución de las

sociedades y los derechos humanos, para favorecer el desarrollo de una cultura compartida y

una ciudadanía comprometida con la memoria colectiva y los valores democráticos.

Criterio 4.2. Debatir de forma autónoma acerca de la importancia, evolución, asimilación o

cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando



estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea

necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces, a la vez que

mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones.

Criterio 4.3. Elaborar trabajos de investigación avanzados en diferentes soportes sobre aspectos

del legado de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico localizando,

seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de diferentes

fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad

intelectual.

Competencia específica 5.

Criterio 5.1. Identificar y explicar aspectos complejos del legado material e inmaterial de la

civilización griega como fuente de inspiración, analizando producciones culturales y artísticas

posteriores.

Criterio 5.2. Investigar de forma autónoma el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y

cultural heredado de la civilización griega, actuando de forma adecuada, empática y respetuosa

e interesándose tanto por los procesos de construcción, preservación, conservación y

restauración, como por aquellas actitudes cívicas que aseguran su sostenibilidad.

Criterio 5.3. Explorar con mayor profundidad las huellas del legado griego en el entorno del

alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando

sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad

clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

Competencia específica 6.

Criterio 6.1. Interpretar el sentido global y la información específica y explícita de textos

griegos de dificultad avanzada, orales, escritos y multimodales en contextos comunicativos.

Criterio 6.2. Aplicar de forma autónoma las estrategias y conocimientos específicos en contextos

comunicativos para así comprender el sentido general, la información esencial y los

detalles más relevantes de los textos.

Competencia específica 7.

Criterio 7.1. Producir de forma oral o escrita textos de mayor complejidad en griego, estructurados

de forma comprensible en contextos comunicativos.

Criterio 7.2. Participar en griego en situaciones interactivas avanzadas, apoyándose en recursos



tales como la repetición, el ritmo pausado y el lenguaje no verbal, a la vez que mostrando

empatía y respeto, tanto en soporte físico como digital.

Criterio 7.3. Producir mediante retroversión textos de mayor dificultad utilizando las estructuras

propias de la lengua griega.

Este curso nos corresponde  en esta programación aplicar los

criterios, competencias, etc. referentes a Griego II.

METODOLOGÍA GENERAL.-

 Este  año  no  utilizaremos  ningún  libro  de  texto  obligatorio,  de
manera que retomaremos la materia a partir de donde la dejamos el
curso anterior y continuaremos abordando los temas que quedaron
por  ver  y  facilitaremos  fotocopias  de  apuntes,  cumpliendo  las
directrices  del  currículo  de  Extremadura  para  esta  materia  y
esperando a la reunión de Coordinación de las EBAU o EVAU.

La selección de los textos debe atender, en primer lugar, a su
secuenciación  didáctica,  siguiendo  un  orden  progresivo  de
dificultades  y,  en  segundo,  a  su  relevancia   para  la  tradición
occidental.  Los textos básicos serán:

-Textos en griego ático o aticista y especialmente Apolodoro
(Biblioteca), Esopo (Fábulas), etc... o cualquier otro exigido por la
comisión de griego de Selectividad-EBAU.

-Ocasionalmente  se  introducirán  textos  poéticos  o  en  prosa
dialectal  de  mediana  dificultad,  seleccionados  principalmente  en
función  del  comentario  cultural  ,  por  ejemplo:  Platón,  Sófocles,



Jenofonte,  Homero,  los  Líricos,  secciones  no  corales  del  drama,
Heródoto.

El  estudio  de  la  gramática  se  aplicará  como  repaso  y
ampliación de los conocimientos adquiridos en el curso anterior, al
hilo de la  lectura  de los textos y con un enfoque eminentemente
práctico. Se insistirá especialmente en algunos aspectos  que por su
particular dificultad así lo requieran dentro de las áreas de:

-Morfología nominal.
-Morfología verbal.
-Sintaxis de los casos.
-Sintaxis del adjetivo y sus grados de significación.
-Sintaxis de los modos verbales.
-Sintaxis de las oraciones subordinadas.

          
Los  conocimientos  trasmitidos  deberán  ser  de  orden

eminentemente  práctico  y  destinados  a  facilitar  el  contacto  del
alumno con el texto directo y se obviarán las cuestiones de teoría
lingüística de escasa significación para el conocimiento de la lengua.

La vertiente más teórica del programa debe hacerse arrancar
también, en la medida de lo posible, de la lectura de textos que le
sirvan de ilustración.
Comprenderá en primer lugar una aproximación al estudio de los
principales géneros literarios griegos, cuya explicación se enmarcará
en el contexto histórico, político, social,...de los momentos clave del
desarrollo  de  la  cultura  griega.  Un  aspecto  que  requerirá  un
tratamiento especializado  será el de la religión y la mitología, que,
como  es  sabido,  proporcionan  la  temática  a  muchas  de  las
manifestaciones  más  importantes  de  la  literatura  y  de  la  cultura
griegas.
CONTENIDOS O SABERES BÁSICOS.
 Los temas teóricos serán:
-  El  griego,  el  latín  y  las  lenguas  indoeuropeas.  Etimologías
grecolatinas del lenguaje culto.



-Formas del epos y su contexto histórico (Homero).
-La época arcaica. La lírica: rasgos generales géneros y autores
más importantes (Solón, Alceo, Safo, Arquíloco, Píndaro).
-Formas  del  teatro  griego  y  sus  cultivadores  (Esquilo,  Sófocles,
Eurípides y Aristófanes).
-La  oratoria:  desarrollo,  géneros  y  autores  principales  (Lisias,
Isócrates, Demóstenes).
-El  relato  historiográfico  y  de  ficción.  Autores  principales
(Heródoto, Tucídides y Jenofonte). La novela griega.
-El desarrollo del  pensamiento griego y sus formas literarias.  El
diálogo socrático  (Sofística, Jenofonte, Platón ).

TEMPORALIZACIÓN

Se comenzará por repasar las primeras dos semanas algunos
contenidos fundamentales  vistos en Griego I,  luego se  continuará
con la morfología verbal que no se haya llegado a explicar el curso
pasado;  se  trabajará  nuevamente  la  morfología  nominal;  se
profundizará  en  la  parte  de  léxico  y  etimología,  estudiando  las
principales raíces etimológicas griegas;  y por último se trabajarán
como novedad este año los contenidos esencialmente sintácticos.

Se  atenderá  a  las  recomendaciones  de  la  coordinación  de
profesores del último curso de Bachillerato en la propuesta de los
autores y  textos de traducción, para que estén en sintonía con los
que se propondrán en las Pruebas de Acceso a la Universidad.

Los  autores y textos propuestos son los  siguientes:  Esopo,
Fábulas; Apolodoro, Biblioteca Mitológica;

Los temas de cultura y literatura se distribuirán de modo que
se  estudien  dos  por  trimestre,  de  entre  los  que  propone  la
coordinación de las EBAU de la Universidad de Extremadura, y que
son los siguientes:



Literatura:
- La  épica:  características.  Homero:  La  Ilíada y  la

Odisea.
- El  teatro  griego:  características;  el  marco  de

representación  escénico.  Tragedia  y  Comedia.
Principales autores y obras.

 La  lírica:  rasgos  generales  géneros  y  autores  más  importantes
(Solón, Alceo, Safo, Arquíloco, Píndaro
 La  oratoria:  desarrollo,  géneros  y  autores  principales  (Lisias,
Isócrates, Demóstenes).
-El  relato  historiográfico  y  de  ficción.  Autores  principales
(Heródoto, Tucídides y Jenofonte). La novela griega.

- Mitología:  Los  dioses  olímpicos:  características  y
atributos.Héroes y ciclos épicos.

Historia:
-El relato historiográfico. Autores principales (Heródoto, Tucídides
y Jenofonte).

- Atenas:  sistema  de  gobierno  (boulé,  ekklesía,
magistrados) y clases sociales.

- Esparta: sistema de gobierno (diarquía, gerusía, apellá)
y clases sociales.

I. CRITERIOS DE EVALUACIÓN DE GRIEGO II.
Más arriba  se han nombrado los criterios generales de evaluación y 
ahora escribo los  que importan, cuentan e influyen  más en nuestra 
disciplina o área.
II. EVALUACIÓN y EVALUACIÓN DE LA PROPIA PRÁCTICA

DOCENTE
1. Identificar prefijos y sufijos de origen griego y reconocer las

reglas de composición y derivación.



2. Utilizar  correctamente  las  formas  nominales  y  verbales
ampliando  los  modelos  vistos  en  el  nivel  elemental  e
identificar las peculiaridades que en ellas aparecen.

3. Analizar  las  relaciones  entre  los  elementos  morfosintácticos
del  griego  y  establecer  comparaciones  entre  la  estructura
morfosintáctica  de  esta  lengua  y  la  de  las  otras  lenguas
utilizadas por los alumnos.

4. Traducir  a  la  lengua  española  textos  griegos  con ayuda  del
diccionario y las orientaciones del profesor.

5. Identificar el léxico básico que aparece en los textos griegos
originales y deducirlo a través de otros términos próximos por
el contexto en que aparecen, eligiendo, cuando sea necesario,
el término preciso en el diccionario.

6. Comentar  formal  y  conceptualmente  textos  originales  que
informen sobre el sistema de valores de la civilización griega y
dar una opinión crítica sobre ellos, resaltando su vigencia en el
mundo actual.

7. Integrar  en  temas  interdisciplinares  los  conocimientos
adquiridos,  comparando  la  civilización  griega  clásica  con
otras, sobre todo con la actual.

8. Planificar  y  realizar  sencillas  investigaciones  sobre  temas
monográficos  o  generales,  manejando  fuentes  de  diversa
índole:  restos  arqueológicos,  inscripciones,  índices,  léxicos,
artículos específicos, etc.
La  consecución  de  las  capacidades  y  objetivos,  saberes,

actividades,  etc.  de  modo  insuficiente  o  no  conseguido(  3,4),

suficiente o conseguido(5,6), bastante o muy bien conseguido(7,8),

sobresaliente, abundante y autónomamente conseguido( 9,10)(  dará

lugar  a  la  correspondiente  nota  en  cada  actividad,  tarea,  saber

adquirido con la nota dicha más arriba.



• Todo  ello  nos  permitirá  evaluar  al  alumno  o

discípulo y la propia práctica docente.

Como la evaluación,  siempre que sea posible,  será continua
(observación  diaria)  e  integradora  de  contenidos,etc.se  procurará
tener muchos más elementos de juicio que la única realización de
pruebas escritas a la hora de calificar al alumno (preguntas en clase,
entrega  de  actividades  diarias  o  semanales,  trabajos,  lecturas,
exposiciones,  actitud,  escucha,  participación respeto al  profesor  y
compañeros,  colaboración...).Mediante  todas  ellas,  junto  con
pruebas concretas de recuperación de lecturas y exámenes tipo ebau-
evau,  veremos  si  la  evaluación  de  la  propia  práctica  docente  es
aceptable

I. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN PARA GRIEGO II.
Como la evaluación,  siempre que sea posible,  será continua

(observación diaria) e integradora de saberes o contenidos, etc. se
procurará  tener  muchos  más  elementos  de  juicio  que  la  única
realización  de  pruebas  escritas  a  la  hora  de  calificar  al  alumno
(preguntas  en  clase,  entrega  de  actividades  diarias  o  semanales,
trabajos,  lecturas,  exposiciones,  actitud,  escucha,  participación
respeto al  profesor  y compañeros,  colaboración...).Mediante  todas
ellas,  junto  con  pruebas  concretas  de  recuperación  de  lecturas  y
exámenes  tipo  Ebau-Evau,  veremos si  la  evaluación de la  propia
práctica docente es aceptable

En el caso de las pruebas escritas se procurará que haya más de
una por evaluación, mínimo dos por evaluación, para que el alumno



no  se  “juegue”  la  nota  a  un  único  examen  con  numerosísimos
contenidos  que  evaluar.  Se  deben  superar  tanto  las  pruebas  tipo
Ebau-Evau  como  las  pruebas  correspondientes  a  las  lecturas
obligatorias con un mínimo de suficiente.

- El trabajo y traducciones diarias del alumno, siempre que

estén  correctamente  ejecutados  y  sean  un  esfuerzo

personal  e  individual,  serán  tan  importantes  como los

propios exámenes escritos. En caso de no estar bien le

servirán como aprendizaje  para  lograr  los  objetivos  o

capacidades  del curso

-  La consecución de las capacidades y objetivos, saberes,

actividades,  etc.  de  modo  insuficiente  o  no

conseguido( 2,3,4), suficiente o conseguido(5,6), bastante

o muy bien conseguido(7,8), sobresaliente, abundante y

autónomamente  conseguido(  9,10)(   dará  lugar  a  la

correspondiente  nota  en  cada  actividad,  tarea,  saber

adquirido con la nota dicha más arriba.

CRITERIOS  DE  CALIFICACIÓN  Y  CALIFICACIÓN
FINAL SERÁN:



En las  pruebas escritas,  por  lo  que  se  refiere  a  la  materia
GRIEGO II, el valor de los contenidos o saberes de traducción serán
un  50  %(  exigiremos  un   mínimo  de  3  puntos  sobre  5  para  el
aprobado  en  cada  evaluación  y  en  la  evaluación  final),  10%  la
sintaxis,  10% la  morfología,  10% el  léxico-etimología  y  20% la
cultura y literatura.

La actitud del alumno hacia la materia de Griego II, tanto en
casa (estudio y entrega de tareas diarias o semanales) como en el
Centro (atención a las explicaciones, trabajo en clase, respeto por el
trabajo  de  los  compañeros),  y  su  comportamiento  en  el  aula
determinarán que la nota global  de cada evaluación pueda   bajar
hasta un máximo de 1 punto y subir hasta un máximo de 2 puntos, si
el profesor juzga que ha sido peor o mejor de lo normal.

.Para Griego II es necesario realizar alguna lectura de teatro
grecolatino     (que  será  la  comedía  o  tragedia  de  Selectividad-
EBAU,  sea  Antígona o  Edipo  Rey   de  Sófocles  o  Lisístrata de
Aristófanes u otra como Medea o Electra de Eurípides) y los textos
obligatorios de 2º de Bachillerato. En este caso proponemos como
obligatorias y con pruebas de lectura que deben superar: Biblioteca
Mitológica de Apolodoro , Fábulas de Esopo y Antígona de Sófocles

I. CONTENIDOS O SABERES MÍNIMOS PARA GRIEGO II.

1. Traducir al castellano textos de mediana dificultad con ayuda
del  diccionario y aplicando los  conocimientos morfológicos,
sintácticos y léxicos adquiridos en los dos cursos de griego.

2. Conocer los principales géneros literarios griegos.
3. Realizar  y  superar  suficientemente,  siguiendo  las  pautas

marcadas,  los  trabajos  de  indagación  propuestos  para  este
curso, así como las pruebas escritas y pruebas de las lecturas
obligatorias. En este caso proponemos como obligatorias y con



pruebas de lectura que deben superar Biblioteca Mitológica de
Apolodoro ,Esopo, Fábulas;, y Antígona de Sófocles

4.- Mostrar una actitud correcta hacia la materia, los compañeros y
respetar el trabajo del profesor (CONTENIDO ACTITUDINAL Y
DE FORMACIÓN EN VALORES DE UNA PERSONA)

SITUACIÓN CONCRETA DE APRENDIZAJE:

SITUACIÓN DE APRENDIZAJE : UNA GRAN FAMILIA DE… ¿LENGUAS?

a. Justificación

Contextualización

Tomar conciencia del origen de la mayoría de lenguas antiguas y modernas en Europa, la
India y parte del Oriente Próximo e iniciación a la noción de lingüística comparada.

Relación con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

● ODS 4: Educación de calidad

Permite destacar la importancia de conocer las lenguas que hablan otras personas del
entorno, aprender de ellas y enseñarles la propia.

Elementos transversales

● Comprensión lectora

● Expresión oral y escrita

● Comunicación audiovisual

● Competencia digital



● Espíritu científico

● Cooperación entre iguales

Recursos y propuestas para la Inclusión

Fichas, actividades multinivel, trabajo cooperativo, materiales adaptados, aprendizaje
entre iguales, actividades DUA, aplicaciones y recursos TIC (vídeos…).

b. Concreción curricular. Mapa de relaciones curriculares

Competencias específicas de las situaciones de aprendizaje

Competencia específica 1

Interpretar críticamente la influencia de las civilizaciones griega y romana en los proce-
sos que han conformado la identidad europea y la realidad multicultural en la que vivi-
mos, analizando el marco geográfico de su desarrollo, así como lugares, mitos y topóni-
mos asociados.

Criterios de evaluación

1.1. Analizar los hitos geográficos y enclaves concretos de las civilizaciones griega y ro-
mana como señas de identidad de la construcción europea.

1.2. Interpretar de manera crítica los diferentes marcos geográficos en los que se desa-
rrollan las civilizaciones griega y romana a lo largo de su historia y relacionar los datos
con referentes actuales, aplicando los conocimientos adquiridos.

Competencia específica 2

Buscar, seleccionar, tratar y organizar información sobre los principales procesos históri-
cos del mundo clásico, su organización social, relaciones sociales y aspectos relevantes
de la vida cotidiana, para adquirir conocimientos e investigar las aportaciones de estos a
nuestro bagaje histórico, adoptando una posición crítica ante las desigualdades sociales
y las situaciones de discriminación de género.

Criterios de evaluación

2.1. Identificar los periodos de la historia de Roma, así como los acontecimientos, perso-
najes y aspectos de la civilización romana en su contexto histórico, comparándolos con



los de las sociedades actuales, desde una perspectiva acorde a los derechos humanos y a
la igualdad de género y comprometida con los valores democráticos.

2.2. Interpretar los principales hitos de la romanización en la Península y en Extremadu-
ra, así como las particularidades de Hispania y su aportación a la historia de Roma.

2.3. Exponer de forma oral, escrita o multimodal las conclusiones obtenidas a partir de
la investigación, individual o colaborativa, del legado material e inmaterial de la civili-
zación grecorromana y de su pervivencia en el presente a través de soportes analógicos y
digitales, seleccionando información, contrastándola y organizándola.

2.4. Reconocer la influencia de la historia y el legado de la civilización de Grecia y Roma
en la configuración política, social y cultural de Europa.

2.5. Identificar, interpretar y analizar los mecanismos que han regulado la convivencia y
la vida en común en las civilizaciones griega y romana, señalando los principales mode-
los de organización social y política que se han ido gestando.

2.6. Interpretar de manera crítica el contenido de textos pertenecientes o relativos al
mundo clásico, atendiendo al contexto en el que se produjeron, conectándolos con la
propia experiencia y valorando cómo contribuyen a entender los modos de vida, costum-
bres y actitudes de nuestra sociedad.

Competencia específica 7

Comprometerse desde una visión creativa, emprendedora y con actitud de servicio a los
demás, con el desarrollo sostenible mediante actuaciones locales y globales, buscando y
creando oportunidades de mejora para preservar y cuidar el patrimonio cultural, arqueo-
lógico y artístico romano, en especial el presente en Extremadura.

Criterios de evaluación

7.1. Reconocer las huellas de la romanización en el patrimonio cultural y arqueológico
de Extremadura, identificando los procesos de preservación, conservación y restauración
como un aspecto fundamental de una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad
ambiental y el cuidado de su legado.

7.2. Exponer de forma oral, escrita o multimodal las conclusiones obtenidas a partir de
la investigación, individual o colaborativa, del legado material e inmaterial de la civili-
zación clásica y de su pervivencia en el presente a través de soportes analógicos y digi-
tales, seleccionando información, contrastándola y organizándola.

7.3. Valorar, proteger y conservar el patrimonio artístico, histórico y cultural como fun-
damento de identidad colectiva (local, autonómica, nacional, europea o universal), con-



siderándolo un bien para el disfrute recreativo y cultural al tiempo que un recurso para
el desarrollo de los pueblos.

7.4. Elaborar un proyecto cuyo objeto sea la preservación y el cuidado del patrimonio
cultural, arqueológico y artístico romano, que contemple actuaciones locales y globales,
que promueva el desarrollo sostenible con una visión creativa, emprendedora y compro-
metida, y que proponga soluciones de carácter individual o colectivo que se traduzcan
en una mejora del entorno.

Saberes básicos

A.1. El escenario de una civilización

● A.1.1. Marco geográfico de Grecia y Roma en sus diferentes períodos históricos.
Expansión de la civilización grecolatina.

● A.1.2. Ciudades de Grecia y Roma: Roma, Atenas, Esparta, Alejandría, Micenas,
Pompeya... Su relevancia en los distintos momentos históricos.

● A.1.3. Emplazamientos legendarios: Troya, el Hades, el monte Olimpo. las Co-
lumnas de Hércules, la roca Tarpeya, las Hespérides, Escila y Caribdis, la cueva
de Calipso, los montes Helicón y Parnaso, Ícaro y el mar Egeo…

A.2. Su estudio y pervivencia

● A.2.1. Arqueólogos de la Antigüedad: Schliemann, Evans, Fiorelli...

● A.2.2. La proyección geográfica de griegos y romanos. Lugares de España, y de
Extremadura en particular, que han recibido mayor influencia de la civilización
grecolatina y sus restos. Toponimia grecolatina.

Bloque B. Historia y sociedad

B.1. Los hechos y sus protagonistas

● B.1.1. Historia básica de Grecia y Roma: desarrollo y personajes destacados. La
guerra en el mundo antiguo: principales conflictos y sus protagonistas. La historia
de Grecia y Roma en relación con otras civilizaciones. Análisis de la proyección
en el mundo contemporáneo de los conflictos de la Antigüedad. Grecia y Roma en
la base de la identidad europea.



B.2. Las sociedades antiguas

● B.2.1. La sociedad griega y romana: características y evolución de las clases so-
ciales. Los oficios de griegos y romanos. La esclavitud en Grecia y Roma. La situa-
ción de la mujer en Grecia y Roma.

● B.2.2. La vida familiar en Grecia y en Roma. La educación. Etapas de la vida. La
muerte y sus rituales. Veinticuatro horas en el mundo antiguo: la jornada de un
ciudadano en Grecia y Roma.

Bloque F. Lengua y léxico

F.1. Nociones lingüísticas

● F.1.1. El origen de la escritura. Los sistemas de escritura y su evolución. Soportes
de escritura: tablillas, papiros y pergaminos. Los libros en el mundo antiguo. La
transmisión de la cultura clásica.

● F.1.2. Origen del alfabeto. Tipos de alfabetos. El alfabeto griego. El alfabeto la-
tino. Otros alfabetos derivados.

● F.1.3. El indoeuropeo en el origen de nuestras lenguas: lenguas de la familia in-
doeuropea

● F.1.4. Principales rasgos formales de la lengua griega y latina.

F.2. La huella de las lenguas clásicas

● F.2.1. El latín y las lenguas romances. Las lenguas romances en la península y en
el mundo.

● F.2.2. Origen grecolatino de formantes usados en palabras del español, de las de-
más lenguas habladas en España y de otras lenguas del repertorio del alumno.
Raíces griegas y latinas de uso más frecuente en castellano y en otras lenguas ro-
mances.

● F.2.3. Etimologías grecolatinas. Locuciones latinas. Citas de grandes personajes
de Grecia y Roma en su lengua original. Las inscripciones en latín en nuestro en-
torno cercano.

● F.2.4. Proceso de evolución a las lenguas romances. Noción de cultismo, palabra
patrimonial y doblete. Reglas fonéticas básicas de la evolución del latín vulgar al
castellano. Los neologismos de base grecolatina en las lenguas europeas.



● F.2.5. El lenguaje científico-técnico y la importancia del griego y del latín en su
creación.

● F.2.6. El griego y el latín en las lenguas modernas: pervivencia del léxico y de sus
estructuras en la publicidad, la universidad o el deporte.

● F.2.7. La diversidad lingüística como signo de riqueza y variedad cultural.

c. Secuencia didáctica

Inicio

⮚ Motivación inicial

Diálogo abierto para despertar la curiosidad acerca de la diversidad de lenguas.

⮚ Contextualización y significado

La Situación de aprendizaje propone una introducción a la diversidad de lenguas
antiguas y actuales, y a su relación de parentesco.  

● Leer el título y presentar la situación a partir de la imagen de la portada en la 
que aparecen expresiones en distintas lenguas y distintos sistemas de escritura.

⮚ Activación y conocimiento previo

Activar los conocimientos a partir de preguntas relacionadas con la diversidad de
lenguas.  

Desarrollo

⮚ Investigación e información

¿Cómo se puede estudiar el parentesco de las lenguas?

● Acercamiento a la noción de indoeuropeo y lenguas indoeuropeas

● Iniciación al concepto de lingüística comparada

De tal madre, tales hijas… y las descendientes



Las actividades proponen profundizar en las relaciones de parentesco entre las
lenguas indoeuropeas y su alcance hasta la actualidad.

Y ahora, las hijas del latín… las románicas

Las actividades plantean el análisis y la comparación formal entre palabras per-
tenecientes a la familia románica.

⮚ Estructuración y consolidación

Para descubrir que las lenguas se relacionan y conviven

Los alumnos establecen, a partir de la indagación, influencias entre lenguas.

● Actividades sistemáticas de «Saberes y destrezas».

● Fichas.

Cierre

⮚ Síntesis

¡A plantar el árbol genealógico de las lenguas!

Actividad de síntesis en la que, a partir de los conocimientos adquiridos en la SA,
el alumno, de forma colaborativa, debe crear un árbol genealógico de las lenguas
inspirado en el de Minna Sundber.

⮚ Reflexión y metacognición

REVISA-T

Actividad de metacognición para reflexionar sobre la diversidad de lenguas, su
parentesco y la relación entre visión de la realidad y lengua.

Evidencia de aprendizaje Metodología



● Participación en clase, y en las rutinas y
destrezas de pensamiento.

● Actividades propias de la situación de 
aprendizaje y de «Saberes y destrezas».

●  Fichas de trabajo.

● Árbol genealógico de las lenguas

● Enseñanza directiva

● Investigación grupal

● Investigación guiada

● Enseñanza no directiva

●  Memorística

d. Evaluación

Rúbrica de la SA

Instrumentos/

Actividades

Competencias
específicas

Indicador
Nivel 1

Indicador
Nivel 2

Indicador
Nivel 3

Indicador
Nivel 4

1. Interpretar críti-
camente la influen-
cia de las civilizacio-
nes griega y romana 
en los procesos que 
han conformado la 
identidad europea y 
la realidad multicul-
tural en la que vivi-
mos, analizando el 
marco geográfico de 
su desarrollo, así co-
mo lugares, mitos y 
topónimos asociados.

Rechaza el análi-
sis de los hitos 
geográficos y en-
claves concretos 
de las civilizacio-
nes griega y ro-
mana como señas
de identidad de 
la construcción 
europea.

Muestra poco interés 
en el análisis de los 
hitos geográficos y 
enclaves concretos de
las civilizaciones grie-
ga y romana como se-
ñas de identidad de la
construcción europea.

Se inicia en el 
análisis de los hi-
tos geográficos y 
enclaves concre-
tos de las civiliza-
ciones griega y ro-
mana como señas 
de identidad de la
construcción euro-
pea.

1.1. Analiza los 
hitos geográficos 
y enclaves con-
cretos de las civi-
lizaciones griega 
y romana como 
señas de identi-
dad de la cons-
trucción europea.

Observación. 
Análisis de las 
producciones de 
los alumnos.

Actividades SA: 
1, 3, 5.

Demuestra poro 
interés en la in-
terpretación de 
manera crítica de
los diferentes 
marcos geográfi-
cos en los que se 
desarrollan las ci-
vilizaciones grie-
ga y romana a lo 
largo de su histo-
ria.

Interpreta de manera 
crítica los diferentes 
marcos geográficos en
los que se desarrollan 
las civilizaciones grie-
ga y romana a lo largo
de su historia.

Interpreta de ma-
nera crítica los di-
ferentes marcos 
geográficos en los 
que se desarrollan
las civilizaciones 
griega y romana a 
lo largo de su his-
toria y se inicia en
la relación de los 
datos con referen-
tes actuales, apli-
cando los conoci-
mientos adquiri-
dos.

1.2. Interpreta de
manera crítica los
diferentes marcos
geográficos en los
que se desarro-
llan las civiliza-
ciones griega y 
romana a lo largo
de su historia y 
relaciona los da-
tos con referen-
tes actuales, apli-
cando los conoci-
mientos adquiri-
dos.



2. Buscar, seleccio-
nar, tratar y organi-
zar información so-
bre los principales 
procesos históricos 
del mundo clásico, su
organización social, 
relaciones sociales y 
aspectos relevantes 
de la vida cotidiana, 
para adquirir conoci-
mientos e investigar 
las aportaciones de 
estos a nuestro baga-
je histórico, adop-
tando una posición 
crítica ante las desi-
gualdades sociales y 
las situaciones de 
discriminación de gé-
nero.

Es incapaz de 
identificar los pe-
riodos de la his-
toria de Roma, 
así como los 
acontecimientos,
personajes y as-
pectos de la civi-
lización romana 
en su contexto 
histórico.

Se inicia en la identi-
ficación de los perio-
dos de la historia de 
Roma, así como los 
acontecimientos, per-
sonajes y aspectos de 
la civilización romana 
en su contexto histó-
rico

Identifica los pe-
riodos de la histo-
ria de Roma, así 
como los aconte-
cimientos, perso-
najes y aspectos 
de la civilización 
romana en su con-
texto histórico.

2.1. Identifica los
periodos de la 
historia de Roma,
así como los 
acontecimientos, 
personajes y as-
pectos de la civi-
lización romana 
en su contexto 
histórico, compa-
rándolos con los 
de las sociedades 
actuales, desde 
una perspectiva 
acorde a los dere-
chos humanos y a
la igualdad de gé-
nero y compro-
metida con los 
valores democrá-
ticos.

Observación. 
Análisis de las 
producciones de 
los alumnos.

Actividades SA: 
1, 3, 5.

Muestra poco in-
terés en inter-
pretar los princi-
pales hitos de la 
romanización en 
la Península y en 
Extremadura

Interpreta, con ayu-
da, los principales hi-
tos de la romaniza-
ción en la Península y 
en Extremadura.

Interpreta los 
principales hitos 
de la romaniza-
ción en la Penín-
sula y en Extrema-
dura.

2.2. Interpreta 
los principales hi-
tos de la romani-
zación en la Pe-
nínsula y en Ex-
tremadura, así 
como las particu-
laridades de His-
pania y su aporta-
ción a la historia 
de Roma.

Es incapaz de ex-
poner de forma 
oral, escrita o 
multimodal las 
conclusiones ob-
tenidas a partir 
de la investiga-
ción, individual o
colaborativa, del 
legado material e
inmaterial de la 
civilización gre-
corromana y de 
su pervivencia en
el presente.

Expone, con indica-
ciones previas, de for-
ma oral, escrita o 
multimodal las con-
clusiones obtenidas a 
partir de la investiga-
ción, individual o co-
laborativa, del legado
material e inmaterial 
de la civilización gre-
corromana y de su 
pervivencia en el pre-
sente a través de al-
gunos soportes.

Expone de forma 
oral, escrita o 
multimodal las 
conclusiones obte-
nidas a partir de 
la investigación, 
individual o cola-
borativa, del lega-
do material e in-
material de la ci-
vilización greco-
rromana y de su 
pervivencia en el 
presente a través 
de algunos sopor-
tes.

2.3. Expone de 
forma oral, escri-
ta o multimodal 
las conclusiones 
obtenidas a partir
de la investiga-
ción, individual o 
colaborativa, del 
legado material e
inmaterial de la 
civilización greco-
rromana y de su 
pervivencia en el 
presente a través 
de soportes ana-
lógicos y digita-
les, seleccionan-
do información, 
contrastándola y 
organizándola.

Rechaza recono- Muestra poco interés Reconoce con 2.4. Reconoce la 



cer la influencia 
de la historia y el
legado de la civi-
lización de Gre-
cia y Roma en la 
configuración po-
lítica, social y 
cultural de Euro-
pa.

en reconocer la in-
fluencia de la historia
y el legado de la civi-
lización de Grecia y 
Roma en la configura-
ción política, social y 
cultural de Europa.

ayuda la influen-
cia de la historia y
el legado de la ci-
vilización de Gre-
cia y Roma en la 
configuración po-
lítica, social y cul-
tural de Europa.

influencia de la 
historia y el lega-
do de la civiliza-
ción de Grecia y 
Roma en la confi-
guración política,
social y cultural 
de Europa.

Muestra poco in-
terés en la iden-
tificación, la in-
terpretación y el 
análisis de los 
mecanismos que 
han regulado la 
convivencia y la 
vida en común en
las civilizaciones 
griega y romana.

Se inicia en la identi-
ficación, la interpre-
tación y el análisis de 
los mecanismos que 
han regulado la convi-
vencia y la vida en co-
mún en las civilizacio-
nes griega y romana

Identifica, inter-
preta y analiza los
mecanismos que 
han regulado la 
convivencia y la 
vida en común en 
las civilizaciones 
griega y romana.

2.5. Identifica, 
interpreta y ana-
liza los mecanis-
mos que han re-
gulado la convi-
vencia y la vida 
en común en las 
civilizaciones 
griega y romana, 
señalando los 
principales mode-
los de organiza-
ción social y polí-
tica que se han 
ido gestando.

Se inhibe en la 
interpretación de
manera crítica 
del contenido de 
textos pertene-
cientes o relati-
vos al mundo clá-
sico.

Interpreta de manera 
crítica el contenido 
de textos pertene-
cientes o relativos al 
mundo clásico.

Interpreta de ma-
nera crítica el 
contenido de tex-
tos pertenecientes
o relativos al 
mundo clásico, 
atendiendo al 
contexto en el 
que se produje-
ron, conectándo-
los con la propia 
experiencia.

2.6. Interpreta de
manera crítica el 
contenido de tex-
tos pertenecien-
tes o relativos al 
mundo clásico, 
atendiendo al 
contexto en el 
que se produje-
ron, conectándo-
los con la propia 
experiencia y va-
lorando cómo 
contribuyen a en-
tender los modos 
de vida, costum-
bres y actitudes 
de nuestra socie-
dad.

7. Comprometerse 
desde una visión 
creativa, emprende-
dora y con actitud de
servicio a los demás, 
con el desarrollo sos-
tenible mediante ac-
tuaciones locales y 
globales, buscando y 
creando oportunida-

Se inhibe en el 
reconocimiento 
de las huellas de 
la romanización 
en el patrimonio 
cultural y ar-
queológico de Ex-
tremadura.

Se inicia en el recono-
cimiento de las hue-
llas de la romaniza-
ción en el patrimonio 
cultural y arqueológi-
co de Extremadura.

Reconoce las hue-
llas de la romani-
zación en el patri-
monio cultural y 
arqueológico de 
Extremadura.

7.1. Reconoce las
huellas de la ro-
manización en el 
patrimonio cultu-
ral y arqueológico
de Extremadura, 
identificando los 
procesos de pre-
servación, con-
servación y res-

Observación. 
Análisis de las 
producciones de 
los alumnos.

Actividades SA: 
2, 3, 4, 5, 6, 7, 8



des de mejora para 
preservar y cuidar el 
patrimonio cultural, 
arqueológico y artís-
tico romano, en es-
pecial el presente en
Extremadura.

tauración como 
un aspecto funda-
mental de una 
ciudadanía com-
prometida con la 
sostenibilidad 
ambiental y el 
cuidado de su le-
gado.

Es incapaz de ex-
poner de forma 
oral, escrita o 
multimodal las 
conclusiones ob-
tenidas a partir 
de la investiga-
ción, individual o
colaborativa, del 
legado material e
inmaterial de la 
civilización clási-
ca y de su pervi-
vencia en el pre-
sente.

Expone, con indica-
ciones previas, de for-
ma oral, escrita o 
multimodal las con-
clusiones obtenidas a 
partir de la investiga-
ción, individual o co-
laborativa, del legado
material e inmaterial 
de la civilización clá-
sica y de su perviven-
cia en el presente a 
través de algunos so-
portes.

Expone de forma 
oral, escrita o 
multimodal las 
conclusiones obte-
nidas a partir de 
la investigación, 
individual o cola-
borativa, del lega-
do material e in-
material de la ci-
vilización clásica y
de su pervivencia 
en el presente a 
través de algunos 
soportes.

7.2. Expone de 
forma oral, escri-
ta o multimodal 
las conclusiones 
obtenidas a partir
de la investiga-
ción, individual o 
colaborativa, del 
legado material e
inmaterial de la 
civilización clási-
ca y de su pervi-
vencia en el pre-
sente a través de 
soportes analógi-
cos y digitales, 
seleccionando in-
formación, 
contrastándola y 
organizándola.

Muestra poco in-
terés en la valo-
ración, protec-
ción y conserva-
ción del patrimo-
nio artístico, his-
tórico y cultural 
como fundamen-
to de identidad 
colectiva (local, 
autonómica, na-
cional, europea o
universal).

Se inicia en la valora-
ción, protección y 
conservación del pa-
trimonio artístico, his-
tórico y cultural como
fundamento de identi-
dad colectiva (local, 
autonómica, nacional,
europea o universal).

Valora, protege y 
conserva el patri-
monio artístico, 
histórico y cultu-
ral como funda-
mento de identi-
dad colectiva (lo-
cal, autonómica, 
nacional, europea 
o universal).

7.3. Valora, pro-
tege y conserva 
el patrimonio ar-
tístico, histórico 
y cultural como 
fundamento de 
identidad colecti-
va (local, autonó-
mica, nacional, 
europea o univer-
sal), considerán-
dolo un bien para
el disfrute re-
creativo y cultu-
ral al tiempo que 
un recurso para 
el desarrollo de 
los pueblos.

Muestra poco in-
terés en la elabo-
ración de un pro-
yecto cuyo obje-
to sea la preser-
vación y el cuida-

Se inicia en la elabo-
ración de un proyecto
cuyo objeto sea la 
preservación y el cui-
dado del patrimonio 
cultural, arqueológico

Elabora, con ayu-
da por parte del 
docente, un pro-
yecto cuyo objeto 
sea la preserva-
ción y el cuidado 

7.4. Elabora un 
proyecto cuyo ob-
jeto sea la pre-
servación y el 
cuidado del patri-
monio cultural, 



do del patrimonio
cultural, arqueo-
lógico y artístico 
romano, que con-
temple actuacio-
nes locales y glo-
bales, que pro-
mueva el desa-
rrollo sostenible 
con una visión 
creativa, em-
prendedora y 
comprometida, y 
que proponga so-
luciones de ca-
rácter individual 
o colectivo que 
se traduzcan en 
una mejora del 
entorno.

y artístico romano, 
que contemple actua-
ciones locales y globa-
les, que promueva el 
desarrollo sostenible 
con una visión creati-
va, emprendedora y 
comprometida, y que 
proponga soluciones 
de carácter individual
o colectivo que se tra-
duzcan en una mejora
del entorno.

del patrimonio 
cultural, arqueo-
lógico y artístico 
romano, que con-
temple actuacio-
nes locales y glo-
bales, que pro-
mueva el desarro-
llo sostenible con 
una visión creati-
va, emprendedora
y comprometida, 
y que proponga 
soluciones de ca-
rácter individual o
colectivo que se 
traduzcan en una 
mejora del en-
torno.

arqueológico y ar-
tístico romano, 
que contemple 
actuaciones loca-
les y globales, 
que promueva el 
desarrollo soste-
nible con una vi-
sión creativa, 
emprendedora y 
comprometida, y 
que proponga so-
luciones de ca-
rácter individual 
o colectivo que se
traduzcan en una 
mejora del en-
torno.

SITUACIÓN DE APRENDIZAJE 2: OLYMPUS, VUESTRA SERIE CELESTIAL

a. Justificación

Contextualización

Conocer y relacionar a las divinidades grecorromanas a través de sus atributos y caracte-
rísticas. Al tiempo, identificarlas en obras de arte de épocas posteriores y reconocer a
los transmisores de la mitología y las obras en las que lo han hecho.

Relación con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

● ODS 17: Alianzas para lograr objetivos

Permite destacar la importancia del trabajo en equipo.

Elementos transversales

● Comprensión lectora

● Expresión oral y escrita

● Comunicación audiovisual

● Competencia digital



● Emprendimiento

● Formación estética

● Formación para el respeto mutuo

● Fomento de la creatividad

● Cooperación entre iguales

Recursos y propuestas para la Inclusión

Fichas, actividades multinivel, trabajo cooperativo, materiales adaptados, aprendizaje 
entre iguales, actividades DUA, aplicaciones y recursos TIC (vídeos…).

b. Concreción curricular. Mapa de relaciones curriculares

Competencias específicas de las situaciones de aprendizaje

Competencia específica 1

Interpretar críticamente la influencia de las civilizaciones griega y romana en los proce-
sos que han conformado la identidad europea y la realidad multicultural en la que vivi-
mos, analizando el marco geográfico de su desarrollo, así como lugares, mitos y topóni-
mos asociados.

Criterios de evaluación

1.1. Analizar los hitos geográficos y enclaves concretos de las civilizaciones griega y ro-
mana como señas de identidad de la construcción europea.

1.2. Interpretar de manera crítica los diferentes marcos geográficos en los que se desa-
rrollan las civilizaciones griega y romana a lo largo de su historia y relacionar los datos
con referentes actuales, aplicando los conocimientos adquiridos.

Competencia específica 3

Identificar y valorar la aportación de la mitología y religión grecorromana, así como de
la oratoria, al pensamiento actual, en especial en el mundo de las artes y de la comuni-
cación política, con el fin de promover alternativas enriquecedoras y respetuosas con la
dignidad humana y el compromiso con la sociedad y el entorno.



Criterios de evaluación

3.1. Identificar los principales dioses de la mitología grecolatina como fuente de inspira-
ción de manifestaciones tanto literarias como artísticas y comparar los mitos y héroes
grecolatinos con manifestaciones posteriores de esta naturaleza, argumentando contra
cualquier actitud y comportamiento discriminatorio.

3.2. Analizar y comparar las características de la religiosidad y religión grecolatinas con
las actuales.

3.3. Relacionar las manifestaciones deportivas del mundo clásico con las que se han ido
construyendo  hasta  la  actualidad,  reflexionando  sobre  los  múltiples  significados  que
adoptan y aportaciones de cada una de ellas a la cultura humana universal.

3.4. Elaborar productos que reflejen la comprensión de los fenómenos y problemas abor-
dados a través de procesos inductivos, la investigación y el trabajo por proyectos o re-
tos.

Competencia específica 6

Analizar y valorar, como muestra de riqueza cultural, los rasgos comunes y la diversidad
lingüística europea, identificando el origen común de las lenguas de Europa, así como la
procedencia clásica del léxico, y comparándolas con la lengua de enseñanza y con otras
lenguas del repertorio individual.

Criterios de evaluación

6.1. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística y cultural a la que dan
origen el latín y el griego, identificando y explicando semejanzas y diferencias entre los
elementos lingüísticos de su entorno, relacionándolos con los de su propia cultura y de-
sarrollando una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con los valores de-
mocráticos.

6.2. Reconocer el origen y la existencia de diversos tipos de escritura y alfabetos, en es-
pecial el latino y el griego, distinguirlos e identificar tanto su presencia en los alfabetos
actuales como sus usos en otros campos del conocimiento.

6.3. Inferir significados de términos latinos y griegos aplicando los conocimientos léxicos
y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual.

6.4. Utilizar con propiedad terminología científico-técnica de origen grecolatino con el
fin de ampliar el caudal léxico y mejorar la expresión oral y escrita.

Competencia específica 7



Comprometerse desde una visión creativa, emprendedora y con actitud de servicio a los
demás, con el desarrollo sostenible mediante actuaciones locales y globales, buscando y
creando oportunidades de mejora para preservar y cuidar el patrimonio cultural, arqueo-
lógico y artístico romano, en especial el presente en Extremadura.

Criterios de evaluación

7.1. Reconocer las huellas de la romanización en el patrimonio cultural y arqueológico
de Extremadura, identificando los procesos de preservación, conservación y restauración
como un aspecto fundamental de una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad
ambiental y el cuidado de su legado.

Saberes básicos

Bloque A. Geografía del mundo clásico

A.1. El escenario de una civilización

● A.1.1. Marco geográfico de Grecia y Roma en sus diferentes períodos históricos.
Expansión de la civilización grecolatina.

● A.1.2. Ciudades de Grecia y Roma: Roma, Atenas, Esparta, Alejandría, Micenas,
Pompeya... Su relevancia en los distintos momentos históricos.

● A.1.3. Emplazamientos legendarios: Troya, el Hades, el monte Olimpo. las Co-
lumnas de Hércules, la roca Tarpeya, las Hespérides, Escila y Caribdis, la cueva
de Calipso, los montes Helicón y Parnaso, Ícaro y el mar Egeo…

A.2. Su estudio y pervivencia

● A.2.1. Arqueólogos de la Antigüedad: Schliemann, Evans, Fiorelli...

● A.2.2. La proyección geográfica de griegos y romanos. Lugares de España, y de
Extremadura en particular, que han recibido mayor influencia de la civilización
grecolatina y sus restos. Toponimia grecolatina.

Bloque B. Historia y sociedad

B.1. Los hechos y sus protagonistas



● B.1.1. Historia básica de Grecia y Roma: desarrollo y personajes destacados. La
guerra en el mundo antiguo: principales conflictos y sus protagonistas. La historia
de Grecia y Roma en relación con otras civilizaciones. Análisis de la proyección
en el mundo contemporáneo de los conflictos de la Antigüedad. Grecia y Roma en
la base de la identidad europea.

● B.1.2. Proceso histórico de la romanización de Hispania. La romanización de Ex-
tremadura.

● B.1.3. Hombres y mujeres destacados de la historia de Grecia y Roma y su pervi-
vencia en el mundo actual. Precursores del pensamiento, la ciencia y la tecnolo-
gía: aplicación de sus descubrimientos en la sociedad actual.

B.2. Las sociedades antiguas

● B.2.1. La sociedad griega y romana: características y evolución de las clases so-
ciales. Los oficios de griegos y romanos. La esclavitud en Grecia y Roma. La situa-
ción de la mujer en Grecia y Roma.

● B.2.2. La vida familiar en Grecia y en Roma. La educación. Etapas de la vida. La
muerte y sus rituales. Veinticuatro horas en el mundo antiguo: la jornada de un
ciudadano en Grecia y Roma.

● B.2.3. Cálculos cotidianos y medida del tiempo. Léxico comparativo de la deno-
minación del calendario y las festividades en el ámbito europeo.

● B.2.4. Democracias, monarquías y repúblicas. Reflejo de la ordenación política
romana en la historia de los siglos XX y XXI.

● B.2.5. Estrategias para la realización de trabajos de investigación utilizando las
TIC.

● B.2.6. Búsqueda y análisis de las fuentes de información en las que se basa la
transmisión histórica.

Bloque C- Religión y mitología

C.1. Sentimiento religioso y pensamiento mítico

● C.1.1. Religión y mitología. El concepto de mito y su tratamiento a lo largo de la
historia.

● C.1.2. La religión en Grecia y Roma. Características y manifestaciones más desta-
cadas: influencias, rituales, culto público y privado, oráculos, grandes celebracio-
nes religiosas y deportivas. La mujer en la religión grecorromana.



● C.1.3. Mitología grecolatina: dioses y héroes principales. Genealogía, caracterís-
ticas y mitos más célebres en los que intervienen. Otros personajes mitológicos.
Relaciones con otras culturas.

C.2. La pervivencia

● C.2.1. Destrezas oratorias básicas para la exposición pública de trabajos.

● C.2.2. Pervivencia de la mitología grecolatina en el mundo actual: léxico común y
científico, literatura, artes plásticas, cine, televisión, videojuegos…

Bloque D. Arquitectura y arte

D.1. El espacio público

● D.1.1. La ciudad en el mundo antiguo: modelos y principales espacios y edificios
públicos (ágora y foro, templos, termas, basílicas, teatros, anfiteatros, circos...).
Pervivencia en los núcleos urbanos modernos. Principales restos, en particular en
Extremadura.

● D.1.2. Las obras públicas romanas (acueductos, cloacas, calzadas y puentes): ca-
racterísticas, función, influencia posterior y pervivencia actual, en particular en
Extremadura.

D.2. El ámbito privado

● D.2.1. La vivienda en Grecia y en Roma: diferentes tipos y sus huellas en la ac-
tualidad.

● D.2.2. Principales manifestaciones del arte griego y romano: pintura, escultura,
cerámica, mosaico. Etapas y características principales. Modelos transmitidos a la
posteridad.

c. Secuencia didáctica

Inicio

⮚ Motivación inicial

Diálogo abierto para despertar la curiosidad acerca de la diversidad de lenguas.



⮚ Contextualización y significado

La Situación de aprendizaje propone una aproximación a la divinidades grecorro-
manas y su identificación en obras de arte posteriores.  

● Leer el título y presentar la situación a partir de las cuestiones planteadas en la 
portada.

⮚ Activación y conocimiento previo

Activar los conocimientos a partir de la rutina de pensamiento Pienso-Me intere-
sa-Investigo y motivar al alumnado para que indague sobre las divinidades greco-
rromanas, sus orígenes, relaciones y su pervivencia hasta nuestros días.

Desarrollo

⮚ Investigación e información

Empecemos desde el principio

Acercar al alumnado a los orígenes de las generaciones de las divinidades.

● La actividad 1 propone el uso de diccionarios de la lengua on line o tradicionales,
para aclarar el sentido de términos relacionados con el campo semántico de las
divinidades.

● Para la actividad 2 se debe aplicar la destreza de pensamiento Las partes y el to-
do.

La generación olímpica

Conocer a los máximos exponentes de la mitología grecorromana y caracterizar-
los con sus atributos y cualidades.

● Previamente a la realización de las actividades propuestas, consultar la infografía
Panteón Olímpico y buscar información en Internet sobre el Monte Olimpo, para
conocer la realidad que dio lugar a la mitología de este monte como sede divina.

● Con la actividad 3, y aplicando la técnica de aprendizaje cooperativo Rompeca-
bezas, descubrir a dos divinidades que no se contemplan entre las doce olímpi-
cas.



● La actividad 4 va a servir para traer a la actualidad las divinidades olímpicas, co-
mo si estas presentaran su CV (curriculum vitae), pues van a participar en el cas-
ting de la serie televisiva. Aplicar la técnica de aprendizaje cooperativo Estructu-
ra 1-2-4, para la extracción de datos y compleción de los currículos.

Vale más estar bien informado

Conocer a los autores clásicos que transmitieron la mitología.

● Para llevar a cabo la actividad 5, aplicar la rutina de pensamiento 3-2-1 Puente.

● Aplicar la metodología de la flipped classroom para que cada pareja de alumnos
exponga en clase lo que ha investigado acerca de la obra de arte propuesta en la
actividad 6.

⮚ Estructuración y consolidación

Inicio de la serie, guion y casting

Estas actividades permiten estructurar y consolidar los conocimientos adquiridos
en las actividades de Investigación e información.

● Seleccionar a los personajes idóneos para la serie televisiva y redactar el guion.

● Previamente al desarrollo de las actividades, visionar el vídeo motivacional que
puede dar ideas al alumnado y leer lo que podría ser el tráiler de un episodio pi-
loto.

● Cada equipo prepara el guion de la serie de acuerdo con los pasos de la actividad
7.

● Con la actividad 8 se ponen en común los rasgos de las divinidades y se seleccio-
nan las que parezcan más adecuadas para actuar en el episodio.

Cierre

⮚ Síntesis

¡Ya lo tenéis! ¡A grabar la serie!

Actividad de síntesis en la que, a partir de los conocimientos adquiridos en la SA,
el alumnado, de forma colaborativa, debe grabar un vídeo representativo de la



serie sobre las divinidades olímpicas

⮚ Reflexión y metacognición

REVISA-T

Actividad de metacognición para que el alumnado reflexione acerca de su propio
proceso de aprendizaje y sobre cómo se ha sentido durante su desarrollo.

Evidencia de aprendizaje Metodología

● Participación en clase, y en las rutinas y
destrezas de pensamiento.

● Actividades propias de la situación de 
aprendizaje y de «Saberes y destrezas».

●  Fichas de trabajo.

● Confección del guion de la serie y gra-
bación de un vídeo representativo de la 
serie.

● Enseñanza directiva

● Investigación grupal

● Expositiva

● Investigación guiada

● Memorística

● Enseñanza no directiva

d. Evaluación

Rúbrica de la SA

Instrumentos/

Actividades

Competencias
específicas

Indicador
Nivel 1

Indicador
Nivel 2

Indicador
Nivel 3

Indicador
Nivel 4

1. Interpretar críti-
camente la influen-
cia de las civilizacio-
nes griega y romana 
en los procesos que 
han conformado la 
identidad europea y 
la realidad multicul-
tural en la que vivi-

Rechaza el análi-
sis de los hitos 
geográficos y en-
claves concretos 
de las civiliza-
ciones griega y 
romana como se-
ñas de identidad
de la construc-

Muestra poco interés 
en el análisis de los 
hitos geográficos y 
enclaves concretos 
de las civilizaciones 
griega y romana co-
mo señas de identi-
dad de la construc-
ción europea.

Se inicia en el 
análisis de los hi-
tos geográficos y 
enclaves concre-
tos de las civiliza-
ciones griega y 
romana como se-
ñas de identidad 
de la construc-

1.1. Analiza los 
hitos geográficos
y enclaves con-
cretos de las ci-
vilizaciones grie-
ga y romana co-
mo señas de 
identidad de la 
construcción eu-

Observación. 
Análisis de las 
producciones de
los alumnos.

Actividades SA: 
3



mos, analizando el 
marco geográfico de
su desarrollo, así co-
mo lugares, mitos y 
topónimos asocia-
dos.

ción europea. ción europea. ropea.

Demuestra poro 
interés en la in-
terpretación de 
manera crítica 
de los diferentes
marcos geográfi-
cos en los que se
desarrollan las 
civilizaciones 
griega y romana 
a lo largo de su 
historia.

Interpreta de manera
crítica los diferentes 
marcos geográficos 
en los que se desa-
rrollan las civilizacio-
nes griega y romana 
a lo largo de su histo-
ria.

Interpreta de ma-
nera crítica los 
diferentes marcos
geográficos en los
que se desarro-
llan las civiliza-
ciones griega y 
romana a lo largo
de su historia y se
inicia en la rela-
ción de los datos 
con referentes 
actuales, aplican-
do los conoci-
mientos adquiri-
dos.

1.2. Interpreta 
de manera críti-
ca los diferentes 
marcos geográfi-
cos en los que se
desarrollan las 
civilizaciones 
griega y romana 
a lo largo de su 
historia y rela-
ciona los datos 
con referentes 
actuales, apli-
cando los conoci-
mientos adquiri-
dos.

3. Identificar y valo-
rar la aportación de 
la mitología y reli-
gión grecorromana, 
así como de la ora-
toria, al pensamien-
to actual, en espe-
cial en el mundo de 
las artes y de la co-
municación política,
con el fin de promo-
ver alternativas en-
riquecedoras y res-
petuosas con la dig-
nidad humana y el 
compromiso con la 
sociedad y el en-
torno.

Es incapaz de 
identificar los 
principales dio-
ses de la mitolo-
gía grecolatina 
como fuente de 
inspiración de 
manifestaciones 
tanto literarias 
como artísticas.

Identifica los princi-
pales dioses de la mi-
tología grecolatina 
como fuente de ins-
piración de manifes-
taciones tanto litera-
rias como artísticas.

Identifica los 
principales dioses
de la mitología 
grecolatina como 
fuente de inspira-
ción de manifes-
taciones tanto li-
terarias como ar-
tísticas y compa-
ra los mitos y hé-
roes grecolatinos 
con manifestacio-
nes posteriores 
de esta naturale-
za.

3.1. Identifica 
los principales 
dioses de la mi-
tología grecolati-
na como fuente 
de inspiración de
manifestaciones 
tanto literarias 
como artísticas y
compara los mi-
tos y héroes gre-
colatinos con 
manifestaciones 
posteriores de 
esta naturaleza, 
argumentando 
contra cualquier 
actitud y com-
portamiento dis-
criminatorio.

Observación. 
Análisis de las 
producciones de
los alumnos.

Actividades SA: 
2, 3, 4, 5, 7, 8, 
9, 10

Se inhibe en el 
análisis de las 
características 
de la religiosidad
y religión greco-
latinas con las 
actuales.

Analiza con ayuda las
características de la 
religiosidad y religión
grecolatinas con las 
actuales.

Analiza las carac-
terísticas de la 
religiosidad y re-
ligión grecolati-
nas con las actua-
les.

3.2. Analiza y 
compara las ca-
racterísticas de 
la religiosidad y 
religión grecola-
tinas con las ac-
tuales.

Es incapaz de re-
lacionar las ma-
nifestaciones de-
portivas del 
mundo clásico 
con las que se 

Relaciona de forma 
guiada  las manifes-
taciones deportivas 
del mundo clásico 
con las que se han 
ido construyendo 

Relaciona las ma-
nifestaciones de-
portivas del mun-
do clásico con las
que se han ido 
construyendo 

3.3. Relaciona 
las manifestacio-
nes deportivas 
del mundo clási-
co con las que se
han ido constru-



han ido constru-
yendo hasta la 
actualidad.

hasta la actualidad. hasta la actuali-
dad.

yendo hasta la 
actualidad, re-
flexionando so-
bre los múltiples 
significados que 
adoptan y apor-
taciones de cada 
una de ellas a la 
cultura humana 
universal.

Rechaza elabo-
rar productos 
que reflejen la 
comprensión de 
los fenómenos y 
problemas abor-
dados a través 
de procesos in-
ductivos, la in-
vestigación y el 
trabajo por pro-
yectos o retos.

Manifiesta poco inte-
rés en la elaboración 
de productos que re-
flejen la compren-
sión de los fenóme-
nos y problemas 
abordados a través 
de procesos inducti-
vos, la investigación 
y el trabajo por pro-
yectos o retos.

Se inicia en la 
elaboración de 
productos que re-
flejen la com-
prensión de los 
fenómenos y pro-
blemas abordados
a través de pro-
cesos inductivos, 
la investigación y 
el trabajo por 
proyectos o re-
tos.

3.4. Elabora pro-
ductos que refle-
jen la compren-
sión de los fenó-
menos y proble-
mas abordados a 
través de proce-
sos inductivos, la
investigación y el
trabajo por pro-
yectos o retos.

6. Analizar y valo-
rar, como muestra 
de riqueza cultural, 
los rasgos comunes y
la diversidad lingüís-
tica europea, identi-
ficando el origen co-
mún de las lenguas 
de Europa, así como
la procedencia clási-
ca del léxico, y 
comparándolas con 
la lengua de ense-
ñanza y con otras 
lenguas del reperto-
rio individual.

Es incapaz de 
valorar crítica-
mente y ade-
cuarse a la di-
versidad lingüís-
tica y cultural a 
la que dan ori-
gen el latín y el 
griego.

Valora críticamente y
se adecúa a la diver-
sidad lingüística y 
cultural a la que dan 
origen el latín y el 
griego, identificando 
y explicando seme-
janzas y diferencias 
entre los elementos 
lingüísticos de su en-
torno.

Valora crítica-
mente y se ade-
cúa a la diversi-
dad lingüística y 
cultural a la que 
dan origen el la-
tín y el griego, 
identificando y 
explicando seme-
janzas y diferen-
cias entre los ele-
mentos lingüísti-
cos de su entorno
y relacionándolos
con los de su pro-
pia cultura.

6.1. Valora críti-
camente y se 
adecúa a la di-
versidad lingüís-
tica y cultural a 
la que dan origen
el latín y el grie-
go, identificando
y explicando se-
mejanzas y dife-
rencias entre los 
elementos lin-
güísticos de su 
entorno, relacio-
nándolos con los 
de su propia cul-
tura y desarro-
llando una cultu-
ra compartida y 
una ciudadanía 
comprometida 
con los valores 
democráticos.

Observación. 
Análisis de las 
producciones de
los alumnos.

Actividades SA: 
1

Muestra poco in-
terés en recono-
cer el origen y la
existencia de di-
versos tipos de 
escritura y alfa-
betos, en espe-

Se inicia en el reco-
nocimiento del ori-
gen y la existencia 
de diversos tipos de 
escritura y alfabetos,
en especial el latino 
y el griego.

Reconoce el ori-
gen y la existen-
cia de diversos ti-
pos de escritura y
alfabetos, en es-
pecial el latino y 
el griego.

6.2. Reconoce el 
origen y la exis-
tencia de diver-
sos tipos de es-
critura y alfabe-
tos, en especial 
el latino y el 



cial el latino y el
griego.

griego, los distin-
gue e identifica 
tanto su presen-
cia en los alfabe-
tos actuales co-
mo sus usos en 
otros campos del
conocimiento.

Es incapaz de in-
ferir significados
de términos lati-
nos y griegos.

Se inicia en la infe-
rencia de significados
de términos latinos y 
griegos.

Infiere significa-
dos de términos 
latinos y griegos.

6.3. Infiere signi-
ficados de térmi-
nos latinos y 
griegos aplicando
los conocimien-
tos léxicos y fo-
néticos de otras 
lenguas de su re-
pertorio indivi-
dual.

Rechaza utilizar 
terminología 
científico-técni-
ca de origen gre-
colatino con el 
fin de ampliar el
caudal léxico y 
mejorar la ex-
presión oral y es-
crita.

Se inicia en la utili-
zación de terminolo-
gía científico-técnica
de origen grecolatino
con el fin de ampliar 
el caudal léxico y 
mejorar la expresión 
oral y escrita.

Utiliza con ayuda 
terminología 
científico-técnica
de origen greco-
latino con el fin 
de ampliar el 
caudal léxico y 
mejorar la expre-
sión oral y escri-
ta.

6.4. Utiliza con 
propiedad termi-
nología científi-
co-técnica de 
origen grecola-
tino con el fin de
ampliar el caudal
léxico y mejorar 
la expresión oral 
y escrita.

7. Comprometerse 
desde una visión 
creativa, emprende-
dora y con actitud 
de servicio a los de-
más, con el desarro-
llo sostenible me-
diante actuaciones 
locales y globales, 
buscando y creando 
oportunidades de 
mejora para preser-
var y cuidar el patri-
monio cultural, ar-
queológico y artísti-
co romano, en espe-
cial el presente en 
Extremadura.

Se inhibe en el 
reconocimiento 
de las huellas de
la romanización 
en el patrimonio 
cultural y ar-
queológico de 
Extremadura.

Se inicia en el reco-
nocimiento de las 
huellas de la romani-
zación en el patrimo-
nio cultural y arqueo-
lógico de Extremadu-
ra.

Reconoce las 
huellas de la ro-
manización en el 
patrimonio cultu-
ral y arqueológico
de Extremadura.

7.1. Reconoce 
las huellas de la 
romanización en 
el patrimonio 
cultural y ar-
queológico de 
Extremadura, 
identificando los 
procesos de pre-
servación, con-
servación y res-
tauración como 
un aspecto fun-
damental de una 
ciudadanía com-
prometida con la
sostenibilidad 
ambiental y el 
cuidado de su le-
gado.

Observación. 
Análisis de las 
producciones de
los alumnos.

Actividades SA: 
6



I. METODOLOGÍA.
ADAPTACIÓN METODOLÓGICA DE LA MATERIA A

LA NUEVA SITUACIÓN PRODUCIDA POR EL COVID-19.
El profesor dará al alumno una información completa del tema

que se vaya a tratar, por medio de apuntes, fotocopias o aclarando
los aspectos más dificultosos de la gramática a través de ejemplos y
ejercicios, y ampliando o simplificando los temas culturales según le
parezca apropiado.

Desde el principio el alumno traducirá frases o textos, aunque
sean  sencillos  y  adaptados,  que  luego  se  irán  haciendo  más
complejos y más cercanos a los originales, sobre todo en el segundo
curso.

Aunque los temas culturales y literarios han sido secuenciados
no  se  descarta  la  posibilidad  de  tocar  determinados  aspectos  a
medida que vayan saliendo en la traducción.

Se les hará ver a los alumnos la necesidad de que trabajen las
traducciones  en  casa  y  de  que  se  aprendan  el  léxico  de  mayor
frecuencia.

ADAPTACIÓN METODOLÓGICA DE LA MATERIA A
LA NUEVA SITUACIÓN PRODUCIDA POR EL COVID-19.

En  cuanto  a  la  adaptación   de  la  materia  a  las  posibles
situaciones a que nos enfrentamos debido a la situación actual con el
COVID-19, debemos decir que por ahora disfrutamos de enseñanza
presencial  ,  la  que  más  nos  gusta,  interesa  y  disfrutamos,
sinceramente;  pero  en  caso  de  que  se  produzcan  escenarios  de
enseñanza semipresencial, parte en clase y parte en casa, como si,
por  desgracia,  tenemos  que  impartir  clase  desde  casa,  debido  al
confinamiento, cuarentena, etc. , sólo en régimen virtual o desde el
domicilio,  vamos  a  impartir  sólo  los  objetivos   y   saberes  o
contenidos  mínimos que  aparecen  en  nuestra  programación  para
superar  la   asignatura  e  impartiremos  dichos  contenidos  con



actividades:  archivos,  documentos,  pruebas,  enlaces,  etc.    si  la
enseñanza es semipresencial o a distancia con:

 EL USO  DE  PLATAFORMAS  EDUCATIVAS  COMO
RAYUELA (ESCHOLARIUM EN ALGUN CASO  Y GOOGLE
MEET)  Y  GOOGLE  ClASSROOM(  EN  CLAUSTRO  DE
PROFESORES SE HA DECIDIDO USAR ESPECIALMENTE
ESTA ÚLTIMA PLATAFORMA Y PARA ELLO  VAMOS  A
INSCRIBIRNOS EN UN CURSO DEL CPR DE JEREZ DE
LOS  CABALLEROS  Y  RECIBIREMOS  FORMACIÓN  ON
LINE  PARA  MEJORAR  EL  PROCESO  DE  ENSEÑANZA
APRENDIZAJE  TANTO  EN  UN  ESCENARIO  DE
ENSEÑANZA  SEMIPRESENCIAL  COMO  EN  UN
ESCENARIO  DE  ENSEÑANZA  A  DISTANCIA,  QUE
ESPERAMOS QUE NO SE PRODUZCA ,

ADICIONALMENTE CON WHAT´SAPP EN CASO DE
CONFINAMIENTO.

II. MATERIALES,  NUEVAS  TECNOLOGÍAS  Y  RECURSOS
DIDÁCTICOS.

Además  de  las  fotocopias  complementarias  que  el  profesor
estime  oportunas,  se  utilizarán  mapas  de  Grecia  y  el  Mundo
Mediterráneo  que  se  encuentran  en  el  departamento,  libros  y
revistas sobre  temas  específicos  que  se  pueden  encontrar  en  la
biblioteca del Instituto, atlas, diapositivas, vídeos, DVD’s, CD’s y
cualquier  otro  material  útil  del  que  dispongan  el  Centro  y  el
profesor.

Por lo que se refiere al uso de las Nuevas Tecnologías se hará
un  empleo  suficiente,  aunque  no  excesivo,  de  los  ordenadores  e
Internet (siempre que la red no plantee los problemas a los que nos
tiene  acostumbrados),  y  éste  no sustituirá  a  las  explicaciones  del



profesor y a los apuntes, sino que los complementará y servirá, por
el momento, para ampliación, consulta de información y elaboración
de temas culturales.

En el  Departamento  estará  disponible  un  listado extenso de
Direcciones útiles de Internet y páginas web relacionadas con las
materias de Griego, Latín y Cultura Clásica, que se irá ampliando
durante el presente curso escolar a medida que se consulten nuevas
páginas y direcciones, y de las que se servirán los profesores para
preparar sus clases y ofrecer información adicional y de consulta o
ampliación a los alumnos.

USO  DE  PLATAFORMAS  EDUCATIVAS  COMO
RAYUELA,  ESCHOLARIUM  EN  ALGUN  CASO,   Y  DE
GOOGLE MEET Y GOOGLE ClASSROOM, WHATŚAPP EN
CASO DE CONFINAMIENTO.

III. TRATAMIENTO DE LA DIVERSIDAD. Y transversales.

Este año no contamos con alumnos que requieran una atención
especial. Los temas transversales valen los de Griego I y Latín I que
son los mismos.

IV. RECUPERACIÓN DE PENDIENTES.
SISTEMA DE RECUPERACIÓN .-
 

Cada evaluación se recuperará con la siguiente, habrá otro examen
final en la prueba DE MEDIADOS DE MAYO Y OTRO EN LA
PRUEBA  extraordinaria   de  FINALES  DE  JUNIO  para  los
alumnos que no hayan alcanzado los objetivos.

En  principio  no  hay  pendientes.  Se   propondrán,  si  es
necesario,  una  serie  de  actividades  de  refuerzo  y  repaso  de  los
contenidos  del  curso  pasado;  se   recordarán  los  mínimos  de  la



asignatura y se considerará aprobado si se superan las pruebas del
curso  superior   en  caso  de  pendiente  de  griego  I,  junto  con  las
pruebas  dichas  en  la  programación de  griego I  para  alumnos sin
griego II, y las de griego II si se trata de este curso. En latín I y II
operaremos del mismo modo.  

ACTIVIDADES
EXTRAESCOLARES  DEL
DEPARTAMENTO   DE
LENGUAS CLÁSICAS

Por  lo  que  respecta  al  curso  escolar  2023-24,  este
Departamento  colaborará  en  el  Día del  Centro y  en la  Semana
Cultural en la medida de lo posible. Visitaremos la villa romana del
Pomar.

Asimismo, está previsto asistir, si se celebra, con los alumnos
de Cultura Clásica, Latín y Griego, al XXVI  Festival Juvenil de
Teatro Grecolatino que se celebra anualmente en Mérida hacia el
mes de  abril  o principios de mayo (sin poder hasta el  momento
concretar más la fecha), aprovechando la ocasión para conocer  in
situ los restos de una ciudad romana. Este año tenemos intención de
volver una vez más a la sede de Mérida. Añadimos las actividades
dichas en Latín 4º , Latín I .

También  se  está  dispuesto  a  colaborar  en  cualquier  otra
actividad que surja durante el curso, organizada por el Centro u otros
departamentos,  y  que  fuera  de  interés  para  los  alumnos  y  las
materias que imparte el Departamento.



 Jefe del Departamento de Griego
MARCOS CHAMIZO CONCEJERO
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